3320

1914
Venerabiles Fratres et Fili Dilectissimi!

Obitus
SSmi

»Moerentes oculi spargite lacrimas,“ his immenso contritus dD]DIEP;"ES
vos omnes excito, pastores, fideles, filiique cuncti Sanctae Matris Ecclesiae

nostrae in hac Dioecesi, cum triste nuntium mortis repentinae Sanctissimi
Patris publicare cogor.

Quod horis antea corda nostra agitare coepit, nunc iam completum
est: caput Ecclesiae, Vicarius Christi, Pius Papa X. decessit. Vix aurora
rutilans festo hodierno Beati Stephani, Protoregis nostri paullatim illuxit,
cum iam caligine moeroris immensi vultus Ecclesiae tetre obductus est.
Tamquam fulgur e coelo sereno, quod ,exit ab oriente et paret usque in
occidentem,“’ ita mundum, plagis agitatum horrendis bellorum dolorosa
carpit nofitia patrem universi orbis christiani, principemque eminentem pa-
cis terram reliquisse, unde furor nationum, strepitusque cruentus armorum
exulare coegerunt pacem. Nuper adhuc verba eius penitus commoti cuncti
legeramus, quibus vota sua pro pace fundebat, gentes, principesque uni-

versi orbis in nomine Christi ducis hortabatur, ut Deo movente cogitent,
1 Matth, XXIV, 27.
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quae pacis, non autem quae afflictionis sunt: et ecce hodie ori eius plus
quam eloquenti pallida mors silentium indixit aeternum.

O mortem amaram! Sicut fur et latro in gregem intravit, atque
ipsum, patrem universi e medio filiorum cito avellendo gaudium, coronam,
roburque optimum nobis eripuit.

Ignis ardens”, qui zelo flagranti pro Deo et salute aeterna sibi
creditorum adusque ardebat, ecce consumptus est; lumen oculorum, qui
coelesti luce radiarunt, cordaque omnium quasi penetrando ad aeternas
evehebat oras, nunc iam exstinctum est; vultus ille amabilis, qui animum
revera paternum atque bonitate supernaturali refertum spirabat, decoloratus
est; beneficae manus, ad thesauros Ecclesiae large prodigendos iugiter
paratae, cor aureum tam indigentiis, quam necessitatibus ubicunque succur-
rere pronum, ac corpus infirmum sub immenso sacri Principatus pondere
fracta sunt.

Infando dolore registrandum manet: Pium Papam X. in terris fuisse.

At non tantum filialis amor, diesque completi ipsum exstitisse om-
nibus asserunt: vifa enim eius sanctitate plena, factaque ipsius vere claris-
sima memoriam eius aeternam servabunt.

Quis enim nesciret Magnum Pium instaurationis orbis christiani,
spiritusque genuini Ecclesiae Dei, munus reformandi inde iam ab initio sui
principatus inconcussa fide, viribus intensis et fortitudine timere nescia ita
suscepisse, ut annis undecim, quibus Ecclesiam Christi gubernavit, opus
saeculare revera exegit.

Omnibus notum est, Pium Papam X. in rebus fidei et morum
acerrimum custodem depositi sacri, doctrinaeque a Christo traditae semper
exstitisse, qui novos errores modernismi iterato ita profligavit, ut fides
integra Dei Crucifixi nova luce ubique splendeat.

Nullum dein latent praeclara decreta, quibus cantum liturgicum,
curiam Romanam, tribunalia ecclesiastica, codicem iuris canonici, educati-
onem cleri iunioris, ceteraque maximi momenti intuitu perlucido, conatu
coelesti, manu infrepida reformare coepit.

Et quis demum ignorare posset ipsius statuta, quibus fidem, amo-
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remque in Christum Dominum Eucharisticum excitare, inflammare constanter
studuit? Quem fugerent decreta diu expectata Pii X. sanctae memoriae
circa communionem quotidianam atque puerorum, quos cito citius ad
mensam coelestem adducendos sanxit ? !

Et quis posset adhuc enarrare cuncta eximia, quae ipse peregit? !

,O quot undis lacrimarum, quo dolore“ nos ergo volvimur, cum fune-
stam tanti Patris mortem referre cogimur! Non enim unice Caput Eccle-
siae divinitus datum in ipso lugemus, qui in terris Christi vices gessif, ne-
que tantum Successorem Petri deploramus, in cuius manibus claves regni
Dei depositae erant, neque solum Pastorem supremum universi orbis catho-
lici, patrem familias Creatoris nostri lamentari iuvat, sed etiam Patrem ca-
rissimum, cui famulari, vitae sanctae exemplum videre biennio Nobis con-
cessum est, e cuius manibus Pontificis dignitatem ipsi accepimus.

Communis jactura eo magis Nos ergo deprimit, quo propius Ipsum
cognovimus.

Convenit igitur, ut exuvias SSi Patris compunctis cordibus omnes
celebremus, Ipsum saltem in spiritu ad tumulum deducendo, qui cineres
eius in ultimum diem conservabit. In luctu attamen gravissimo meminisse
oportet verborum Sancti Pauli; Doctoris gentium, qui ad Thessalonicenses,
quasi ad nos scribit: ,Nolumus vos ignorare fratres, ut non contristemini,
sicut et ceteri, qui spem non habent. Si enim credimus, quod Iesus mor-
tuus est et resurrexit, ita et Deus eos, qui dormierunt per lesum, adducet
cum eo“’. Sanctissimus Pater, qui per longam vitam Domino servivit, ani-
masque innumeras verbis, factis et vitae exemplo Christo lucrifecit, animo
hilari, vultuque sereno e vivis migravit, commutando hanc in meliorem, quae
amicis, filiisque Dei semper parata est. ,Beati mortui, qui in Domino mo-
riuntur®®. Post longos labores in gloriam Dei susceptus est. '

Etsi ergo Patrem et Pastorem in ipso perdamus, naviculam vero
Petri summo duce orbatam cernemus, non est adhuc animo cadendum.
Spiritus ipsius Ecclesiae suae e coelo aderif, manus autem Dei Ecclesiam,
fidelesque gubernabit et de successore certe providebit.

Cum igitur decessum SSi Patris in luctu deflemus, animamgque
! Thess. IV. 12. 13. — 2 Apoc. XIV. 13.
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eius fervidis precibus Deo commendamus per lesum Filium, cuius Vicarium
in terris dignissime egit, auxilium speciale flagitemus omnes, ut Dei boni-
tas in acerbis hisce temporibus Ecclesiam Sanctam, patriamque nostram
per intercessionem, meritaque SSi Patris conservet, protegat, atque incolu-
mes e tempestatibus iniqui temporis emergere clementer concedat.

Ut igitur exequiae Sanctissimi Patris digne celebrentur, novusque
Pontifex Deo adiuvante quo citius et felicius — attentis praesertim hisce
temporibus — eligi valeat, sequentia praesentibus in universa dioecesi
peragenda mando:

I. Omnes parochi, parochiarumque administratores his meis circu-
laribus litteris acceptis fidelibus suis cum tristi notitia e sacro ambone an-
nuntiabunt: feria [ll. sequentis hebdomadae, die nempe 25-a Augusti pro
anima denati SSi Patris, Pii Papae X. missam cantatam de Requiem fore
celebrandam. Item fideles provocandi erunt, ut interim fervidas pro pace
animae defuncti offerre satagant, prout filialis ab omnibus nobis pietas
postulat. Usque ad diem huius missae cantatae de Requiem quotidie post
missam parochialem celebrantes ter Pater et Ave cum fidelibus ad eundem
finem recitare debent. Dein promulgandum: feria IV, 26-a scilicet Augusti
cantatum pro novo Pontifice celebrandum fore, quem in finem et fideles
pias preces fundant.

2. Diebus 23-a, 24-a et 25-a mane, meridie et vespere post salu-
tationem angelicam omnes cunctarum ecclesiarum campanae per dimidiam
pulsentur horam in signum communis luctus orbis christiani.

3.In omnibus ecclesiis parochialibus, filiabusque maioribus (quantum
fieri poterit) feria IIl., die 25-a Augusti erecto castro doloris decentissime
ornato, solemnes exequiae cum Libera pro requie pie in Domino defuncti
SSi Patris, Pii X. peragi debebunt, ad quam magistratus, sodalitates et
consociationes cath. cum omnibus fidelibus tempestive invitentur.

4, Feria IV., die 26-a Augusti Missa solemnis cum expositione SSi
Sacramenti pro eligendo novo Pontifice decantanda erit.

5. Ab hac autem die, qua nempe Missa solemnis pro eligendo
novo Pontifice decantata fuerit, quotidie in quolibet sacro sumatur collecta
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pro electione novi Pontificis, usquedum electio facta certo innotuerit. Fi-
nito vero sacro parochiali recitentur 3 Pater et Ave lingua populi in eun-
dem finem.

Suapte praeter haec cuique patebit ob decessum SSi Patris collec-
tam pro Papa, commemorationemque in Canone Missae usque ad electio-
nem novi Pontificis relinquendam esse.

Ubi autem hae nostrae litterae tempestive neque advenire, nec man-
data in ipsis contenta die Dominica (23. Aug.) observari possunt, missa
de Requiem die 30. Augusti, cantatum vero pro eligendo novo Pontifice 1.
Sept. celebranda erunt.

In urbe autem Quinque-Ecclesiarum praeter supradicta sequentia
adhuc observanda erunt:

Feria IIl., die 25-a Augusti in Ecclesia Mea Cathedrali hora 8-a
persolvetur Officium defunctorum cum tribus Nocturnis et Laudibus, dein
vero solemne Requiem et postea quinque absolutiones ad castrum doloris
ritu in Pontificali praescripto, sub quibus Ecclesiae Cathedralis campana
pulsabitur maior. His autem finitis unus e Dominis Capitularibus immediate
Sacrum solemne Angelorum decantabit.

Ut autem fideles piis istis solemnitatibus conformi devotione interesse
possint, proxima post obtentas has litteras Dominica, in sacro sermone
luctuoso eventui accommodando edoceantur: de praeclara vita, exemploque
SSi Patris vere admirando, de divina primatus Romani institutione, Eius-
demque tum ad Ecclesiae unitatem servandam necessitudine, tum ad salutem
fidelium promovendam utilitate.

Datum Quinque-Ecclesiis, 20. Augusti 1914.

T Julius m. p.

episcopus.

DUNANTOL B T. PEOE.
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Ssmus Dnus noster Pius div. prov. Pp. X in audientia R. P. D. Com- Indulgentia
missario S. Officii impertita, die 11 iulii 1914, benigne concedere dignatus rff;;z'g::s
est, ut quicumque christifideles, corde saltem contrito ac devote, iaculatoriam laudem in
precem ,Laudetur Cor sacratissimum lesu in sanctissimo Sacramento“ reci- sé’i?“éﬁ'?ma
taverint, quoties id egerint, Indulgentiam centum dierum, defunctis quoque  |egy
adplicabilem, lucrari valeant. Praesenti in perpetuum valituro absque ulla
Brevis expeditione. Contrariis quibuscumque non obstantibus.

D. Card. Ferrata, Secretarius. L. + S. + Donatus Archiep. Ephesin.,

Adsessor.

Skl
1914
Sacrae Rituum Congregationi sequentia dubia pro opportuna solutione  Dubia
proposita sunt: s[.lug.e Eltrll:u?n

I. Occurrente aut concurrente Festo Conversionis S. Pauli Apostoli solvuntur.
cum Dominica Sexagesimae, fierine debet de ipso Festo commemoratio,
quamvis in Oratione Dominicae fiat mentio de eodem Apostolo?

Il. Si infra Octavam simplicem Nativitatis B. Mariae Virg. dicenda
sit Missa votiva eiusdem B. Mariae Virg., legenda est Missa votiva de
Tempore, an Missa ut in Festo Nativitatis? et quatenus affirmative ad se-
cundum, adiungine debent Gloria et Credo?
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[1I. Officia de Communi plurimorum Confessorum Pontificum vel non
Pontificum et plurium Virginum vel non Virginum per Decretum S. R. C.
diei 12 maii 1914 adprobata valentne inseri et adiici tantum Propriis
Officiorum rite adprobatis; an etiam ipsi Breviario Romano?

Et sacra eadem Rituum Congregatio, audito specialis Commissionis
suffragio, singulis quaestionibus propositis ita respondendum censuit:

Ad 1. Affirmative.

Ad II. Legatur Missa ut in Festo Nativitatis B. Mariae Virg. cum
Gloria sed sine Credo.

: Ad 1Il. Affirmative ad primam partem, iuxta citatum decretum
negative ad secundam partem; quia per enunciata officia ob plurium peti-
tionem et instantem necessitatem provisum est ad fempus iuxta Motu
Proprio Abhinc duos annos et ad mentem decreti approbationis editionis
typicae Breviarii Romani, diei 25 martii 1914.

Atque ita rescripsit ac servari mandavit.

Die 7 augusti 1914.

Fr. S. Card. Martinelli, Praefecfus. L. + S. i Petrus La Fontaine,
Ep. Charyst., Secrefarius.

3399
1914

Festum dedi- Natalis cuiusvis ecclesiae, ritu solemni ab Episcopo consecratae,
02]‘:;‘:;;;‘*" quem Rubricae die anniversaria recolendum iubent, hucusque ex consue-
consecrata- tudine fere universali non eo mensis die celebrabatur, quo consecratio per-
rum.  acta fuit, sed aliqua potius Dominica fixa, nec unquam sine venia Aposto-
licae Sedis immutanda.

luxta novas et nunc vigentes Rubricas autem Dominicae quaecun-
que assignationem cuiuslibet festi perpetuam omnino excludunt. Anniver-
sarium igitur dedicationis ecclesiarum in aliam diem mensis fixam perpe-
tuo reponi et assignari debet. Cum ergo consecrationes ecclesiarum aesti-
vali vel maxime autumnali tempore peractae fuerint: anniversarium pro
omnibus ecclesiis consecratis (Cathedrali excepta) commode ad tempus
autumnale, et quidem ad diem 22-am Octobris transferri poterit, quae cum
tota fere octava libera est a festis novem lectionum ac proinde celebra-

tioni talis Festi particularis aptissima.
Audito igitur Ven. Capitulo Cathedrali nostro decernimus anniversa-
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ria omnium ecclesiarum consecratarum in nostra dioecesi inde a Calendis
anni 1915. — relicto consecrationis anniversario, licet olim ab Episcopo
legitime fixo — 22. Ocfobris iuxta Rubricas quotannis celebranda esse.
Omnia autem scitu necessiria in Calendario dioecesano notabuntur.

Licebit attamen iis in locis, ubi dedicatio ecclesiae sua anniversaria
die a fidelibus festive obiri solebat, hanc externam solemnitatem porro quo-
que servare. In tali casu Officium et Missa dici omnino debet iuxta Calen-
darium dioecesanum, sed in Missa — de Officio currenti celebranda —
sub una conclusione addi poterit (sed non debet) commemoratio dedica-
tionis ecclesiae. Si autem in tali ecclesia plures dicantur Missae, una so-
lemnis el cantata celebrari poterit de anniversario dedicationis (quin de eo
recitatum fuerit officium), et in ea, sub una conclusione cum oratione de-
dicationis sumitur oratio mysterii vel Sancti, in cuius honorem ecclesia
consecrata est. In ecclesiis autem tantum benedictis — prout cuicunque
suapte patebit — officium dedicationis nullatenus erit recitandum, nec Missa
dedic. erit celebranda.

3400
1914
Ad illustrandum rigorem decreti Apostolici ddo. 9. Oct. 1911., inExcommuni-
litteris circularibus dioecesanis sub No. 4608/911. publicati, opportunum “a::H:"i’:]"'
censeo hic notum facere sequentem S. Congregationis Consistorialis sententiam: sacerdotem,
,Quantum semper abominata sit Ecclesia clericos a christifidelibus ob delictum
in ius rapi coram laicis iudicibus in saeculari foro, sacri canones velﬂ,ﬁnﬁﬁ:
antiquissimi, qui ab ipsis monitis Apostoli Pauli ad Corinthios (I., cap. VL) gium_fori.
sumunt initium, et poenae sanctionesque gravissimae contra huius legis
transgressores illatae plane docent et omnibus perspicuum est. Quas leges
et sanctiones nuper renovans et confirmans Ssmus D. N. Pius PP. X.
Apostolicis Litteris diei 9. octobris 1911. haec statuebat et edicebat:
»Quicumque privatorum, laici sacrive ordinis, mares -feminaeve, personas
quasvis ecclesiasticas sive in criminali cuasa sive in civili, nullo potestatis
ecclesiasticae permissu, ad tribunal laicorum vocent, ibique adesse publice
compellant, eos etiam omnes in excommunicationem latae sententiae speciali
modo Romano Pontifici reservatam incurrere.
Quum autem sacerdos Philippus I. Gnam, olim parochus loci Wyo-
ming in comitatu Lambtoniensi dioecesis Londonensis in Canadensi dominio,
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temerario et sacrilego ausu, spretis tribunalibus ecclesiasticis, absque ulla
licentia, imo salutaribus monitionibus eidem factis contemptis, memoratam
canonicam legem violaverit; imo ad tantum facinus progressus sit, ut ipse
sacerdos, qui ceteris exemplo esse deberet et ecclesiasticae legis tutor,
absque ullo iustitiae titulo (ceu exitus causae commonstravit) ipsum Metro-
politanum suum Archiepiscopum Torontinum et Apostolicae Sedis Delegatum
coram saeculari foro in iudicium primae et secundae instantiae rapuerit, in
poenam Excommunicationis speciali modo Summo Pontifici reservatae miser-
rime incidisse lugendum est.

Quapropter ad salutarem ipsius sacerdotis correctionem, ad ecclesia-
sticae disciplinae tutelam, ad scandali et laesae iustitiae reparationem, de
mandato ipsius Summi Pontificis, praesenti decreto declaratur, denunciatur,
statuitur memoratum sacerdotem Philippum 1. Gnam in poenam Excom-
municationis incidisse et a fidelibus omnibus iuxta ecclesiacticas leges esse
vitandum. — Datum Romae ex aedibus S. Congregationis Consistorialis,
die XIV. maii MCMXIV. — 4 C. Card. De Lai, Episcopus Sabinen., Secre-
tarius. — L. + S. — . Bapt. Rosa, Substitutus.”

3401
1914
Consuetudini annuo conformiter examina prosynodalia anno currenti

quoque quarta hebdomada proximi mensis, diebus nempe 22-a et 23-a
Septembris in aedibus Seminarii Nostri asservabuntur. Die prima e studiis
stabilitis viva voce, altera autem die e homiletica atque catechesi scripto-
tenus candidati tentamen subibunt. Omnes ergo sacerdotes dioecesanos, qui
se supradicto examini hoc anno subiicere debent, provoco, ut semet tem-
pestive Officio dioecesano insinuant simulque statuto Nostro in Litt. Circ.

XVII. a. 1909. sub nr. 4652 publicato conformiter exponant, num ex in-
tegra materia, vel ex quali parte eiusdem examen subire intendant.

3402

1914
Recentia S. Sedis decreta usum Breviariorum hucusque adhibitorum
absolute quidem non prohibent, nihilominus haec antiqua Breviaria, quae
nempe ante reformationem Breviarii prodierunt, in persolvendis horis cano-
nicis tantummodo cum novo Psalterio et insuper alio libello novas Rubri-
cas, quasdam lectiones et novissimum Officium OO. FF. Defunctorum con-
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tinente adhiberi possunt. Huiusmodi fasciculus typis Vaticanis impressus
sub titulo ,, Variationes in divino officio recitando** prodiit, atque tum per
librariam Societatis S. Stephani, tum per librariam Dunéantul 70 obulis
comparari potest, ab iis vero, qui novum sibi Breviarium procurare nol-
lent, adhiberi debet.

3403
1914
Per impositionem manuum Illlmi ac Rssmi Domini Augustini Fischer Ordinatio.

Colbrie, episcopi Cassoviensis diebus 12. 13. et 14. Julii a. c. Miehael
Pilivan, alumnus noster in Collegio Pazmaniano Vindobonae, diebus vero

23. 25. et 26. eiusdem mensis Julii Andreas Kelemen, clericus noster in
Collegio Oenipontano per [llmum ac Rssmum Dominum Sigismundum

Waitz, Episcopum auxiliarem Brixinensem ad ss. ordines - subdiaconatus,
diaconatus et presbyteratus promoti sunt.

3404
1914

Pro beneficio parochiali Radikovci, per obitum Michaelis Bergovecz Concursus
vacante, praesentibus usque 20. Septembris a. c. concursum publico. Sacer- P .
dotes igitur dioecesani, in examine prosynodali approbati, beneficiumque
istud obtinere cupientes provocantur, ut recursus suos lllmo Domino La-
dislao e Comitibus Majlath, tamquam patrono inscriptos, usque dictum
terminum Mihi exhibeant.

9200
1914
Kardszon a lélekszdm jelentékeny emelkedése miatt és a hivek Kaplanailo-
konnyebb lelki - elldtdsa céljdbdl kaplanallomas szerveztetett. Az uj allomas ™ szerve-
zése Kdra-
kongruasziikséglete az orsz. kath. kongruatanics és a nm. vallis- és kdz-  sson.

okt. ministerium hozzajéruldsaval évi 434 koronaban allapittatott meg.

3406
1914 - _
A cs. €s apostoli kir. tabori piispok ur folyé ho 12-én 7545 sz. a. Gyiités a
a kovetkez0 felhivast intézte hozzdm : haglﬁm

»Méltosagos Piispok ur! A komoly napok nagy 4ldozatokat kivannak céljaira.
a monarchia népeitél. Igazan meghat6 és elismerésre méltd, hogy ezrek és
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szazezrek oda allanak, a hova a szeretet s a szent kotelesség szava hivja
Bket. A lelkesedés Gridsi, de épen ezen nagy lelkesedés miatt attol kell
tartani, hogy az erfk szétforgdcsolddnak, mert sok nagy tervet kezdenek, de
hidnyozvidn az egységes vezetés, a tervek nem valosulhatnak. Ezen okbol
a cs. és kir. hadiigyministerium egy hadsegélyzé hivatalt (Kriegsfiirsorgeamt)
létesifeft, melynek két fontos feladat jutott osztalyrésziil, hogy elsdsorban
segitse a hadra kelt katondkat, mdsodsorban pedig istdpolja a hdboruban
elesetfek és elhaltak Ozvegyeit és drvdit €s a mennyire lehet, enyhitse az
altaldnos nyomort. A haboruba indult katona 4ldozatkészségét csak noveli
és Ot magat csak lelkesiti az a tudat, hogy az otthonmaradottak szeretet-
adomannyal gondolnak rea, a ki otthagyva hivatast és csalddot, jolétet €s
kényelmet, koveti a legfébb hadur hivo szavit s ezer baj és nélkiilozésnek
ki van téve. De vigasztalo red nézve az a tudat is, hogy Ozvegyérdl és
arvairél a lehetbleg legjobban van gondoskodva. Természetes, hogy a csata-
téren elesettek és a haboruban elhaltak ozvegyeir0l és 4rvéirél az allam
kételes gondoskodni, de egymaga s egyhamar nem teheti, hanem részorul
a polgarsag éldozatkészsépére. A szeretet torvénye tehdt azt parancsolja,
hogy azok, a kik nem vériikket ontjak a hazaért, aldozzanak a felebarati
szeretet oltdran. A hadsegélyzG hivatal nevében s megbizasabol bator vagyok
Méltésagodat s egyhazmegyei papségot arra kérni, hogy e nemes cé€lra nagy-
lelkiien s tehetségiik szerint dldozzanak s a hivOket is arra buzditsék, hogy
azt némi, barmily csekély adomannyal is tamogassak. Ugyszintén arra is
kérem Méltosagodat, hogy cngedtessék meg ezen célra a plébdniai, szerzelesi
templomokban és a kath. egyletekben gyiijidperselyek feldllitdsa. Barmily
csekély adomany is nagy segitség. A gyiijtott tsszeget vagy egyenesen, vagy
a tabori Vikariatus utjdn is lehetne a hadsegélyzd hivatalnak (Kriegsfiir-
sorgeamt Wien IX., Schwarzspaniersirasse 15.) juttatni. Wien, 1914. augusztus
hé 12-én. Bjelik Imre tabori piispok.“

Fentiek alapjan felhivom a tiszt. egyhazmegyei papsdgot, hogy a
hadsegélyzé hivatal nemes céljat hiveik figyelmébe ajanlva buzditsdk Oket
az adakozasra, ahol célravezetének mufatkozik, allitsanak fel templomukban
gyiijtdperselyt s az adomédnyokbdl befolyé Osszegeket kiildjék fel vagy egye~
nesen, a hadsegélyz6 hivatalnak, vagy pedig a tabori helyntkségnek.
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3407
1914

Magyar kirdlyi vallds és kozokt. miniszter 52240. sz. A vasaros-
-«dombdéi plébanos és kantortanité parbér jaranddsiga iigyében N. N. jadgonaki
lakosnak, a varmegye alispanja mult évi november ho 10-én 15772. sz. a.
kelt jelentésével ide bemutatott, s ezen iigyben 1907. évi november h6 16-dn
121462/1907. sz. a. hozott véghatarozatom ellen irdnyuld ujrafelvétel irdnti
kérelmét a tobbi iratokkal egyiitt /. a. idezdrtan oly felhivdssal killdom meg
-a Tekintetes Bizottsdgnak, miszerint értesitse panaszost, hogy ujrafelvétel
iranti kérelme teljesitheté nem volt, minthogy abban semmi ujabb bizonyi-
tékot nem hozott fel, mely az alapeljarasban hozott hatarozatok helyességét
megdonthetné. Kérelmében N. N. ugyanis az alapeljarasban megallapitott
tényallasra tamaszkodva csak az ez alapon hozott hatdrozatok helyességét
kifogasolja azt vitatvan, hogy tévesen lett telkesi mindségben parbérfizetésre
kotelezve, holott polgdri szantofoldjei Osszevéve sem tesznek ki egy nyolcad
‘telket. Kérelmezonek ezen allitisa azonban nem all helyt, minthogy ugy az
alapeljarasban a kozségi eldljarosag altal felvett jegyzdkonyv, mint az ujbdl
folyamatba tett eljaras sordn a kozségi eldljarosag altal kiallitott bizonyitvany
szerint N. N. dsszes ingatlanai a kishdzas és telkes birtokokat egyiittvéve
tobbet tesznek ki 9 holdnal, vagyis 'fs urbéri teleknél, s igy megiitik azt a
legkisebb mértéket, mely a telkesi parbérszolgaltatas alapjaul szolgal. Az a
kortilmény, hogy N. N. ingatlandnak egyes részletei kishazas .birtokot ké-
peznek, a jelen {igy elbirdlasdnadl kozombos, minthogy a parbérszolgaltatds
mértékének megallapitdsa szempontjabol az ingatlanok telkesi mindségének
megallapitdsara nézve nem azoknak, vagy azok egy részének eredete, hanem
terjedelme az iranyado. Budapest. 1911. majus hd 24-én Zichy s. k. Baranya-
‘varmegye kozigazgatdsi bizottsiganak Pécs.

3408

1914
Tudomasvétel és miheztartds céljabol kozlom a nm. vallas és koz-

.oktatdsiigyi miniszter ur 71424/1914. sz. értesit¢sét.

71424/1914. VI c. szam.

Méltosagos és Fotisztelendd Grof Piispok Urf!

A taniték fegyvergyakorlatra és katonai kiképzésére vonatkozé behi-
-vasuk targydban m. évi 3365. szdm alatt kelt becses eldterjesztésére tiszte-

Telkesek
parbér-
szolgdltatisa.

Tartalékos és
pottartalékos
tanitok kato-
nai gyakor-
latra vagy ki-
képzésre csak
nagy sziini-
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dben hivat- |e]ette] értesitem Méltdsagodat, hogy a honvédelmi miniszter ur értesitése
nak be-  szerint a cs. és Kir. hadiigyminiszter a kozds hadsereg dllomanydba tartozo
tanitokra nézve rendeletileg aként intézkedett, hogy a nyilvanos vagy nyil-
vanossagi joggal felruhdzott tanintézetek tanité személyzet az els6 katonai
kiképzésre illetbleg fegyvergyakorlatra csupén fanitdsi sziinetben hivhatok be.
A m. kir. honvédségnél is megfelel6 rendelkezések torténtek ez irany-
ban,- ehhezképest a pdttartalékos tanitok csakis tanitdsi sziinidében fognak
katonai szolgalatra behivatni.
Fogadja Méltésagod Oszinte tiszteletem nyilvanitasat.
Budapest, 1914. julius ho 4-én. A miniszter rendeletébdl: Jankovich,.
miniszteri osztalytanacsos.

Palyazat A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. Minisztertol.
2 Lackenbi” 84734/1914. vm. szém.

dijra. Palyazat. A bibliai tanulmanyok elomozditdsara és a kapcsolatos
alapnyelvek tokéletes elsajatitasara létesitett Lackenbacher-féle alapitvanybol
a héber Pentateuchus sorshuzds altal meghatarozand6é 15-20 versének legsi-
keriiltebb és az alapitolevél hatdrozményairak leginkabb megfelel0 latin
forditasaért és nyelvbeli, valamint targybeli magyarazataért 945, azaz Kilenc-
szaznegyvenot korona tiizetik ki jutalmul. A feltételek a kovetkezdk:

1. Mozes Ot konyve mindegyikének a sors altal kijelolt helyérdl 3-4
versszak lesz a palyazok altal héberbdl latin nyelvre forditando és nyelvbeli,.
valamint rovidre fogott targyi magyardzatokkal ellatando. |

A palyazoknak rendelkezésére bocsattatnak a héber biblian kiviil :
Onkolos Traguma (Berliner-féle kiadds 1884.) a szyr Peschitté-nak szoveg-
kiaddsa és az arabs verzio megjelent Beyrouthben 1877. vagy a Saadia
haggaonnak arabs versidja (héber betiikkel kiadta Derenbourg J. Oeuvres
complétes de Saadia I. Paris 1893. az u. n. LXX. a kovetkezé kiadasban
The old Testament in greek by H. Barclay Sulte Gambridge University
Press 1901.)

Hasonl6képen atengedtetnek a pélydzoknak hasznalat végett a héber,
szyr, aramdi és arabs nyelvek szétarai.

Pélyadij-nyertes azon munkalat lesz, mely a héber szoveget a leg-
helyesebben adja vissza és amelynek nyelvbeli és targybeli magyarazatai a
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verseknek és a legfontosabb versidknak semmiféle 1ényeges nehézségét nem
hagyja figyelmen Kkiviil.

2. Az e célra kijelolt helyen Osszegyiilt palydzok dolgozataikat az e
végbdl felallitott bizottsag feliigyelete alatt, meg nem szakithaté 12 déra
lefolyasa alatt tartoznak befejezni.

3. A palyazatban résztvehetnek :

a.) mindazon magyar és osztrak allampoigarok, akik a folyé évben
vagy a legkbzelebb mult 1, 2, vagy legfeljebb 3 évben a theologiai tanfo-
lyamot a bécsi, pragai vagy budapesti egyetemen befejezték és a rom. kath,
presbyteri fokot elnyerték; : 4

b.) mindazok, kik az el6bbi feltételeknek megfelelleg a két elsd
palyazatban részt vettek, azonban jutalmat nem nyertek.

4.) A jutalomért vald versenyzés a bécsi egyetemen 1914. november
18-an szerddn, a pragai és budapesti egyetemen pedig 1914. évi november
21-én szombaton fog megtartatni.

Folyamodok kotelesek a pélyazatban valé részvételre jogosultsagukat
legaldbb 3 nappal el6bb az illet§ egyetem theologiai kardnak dekanatusa
€ldtt okmadnyilag igazolni.

3410

1914

A bar5 Sina Simon nevét visel6 ,néptanit-segélyezési alap“-n4l Palydzatabd-.

rd Sina Simon

négy, egyenként 200 koronds hely megiiresedvén, arra a nagymélt. m. Kir. alapitvinybol

vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter ar 1914. julius 9-ikén 67961/1914. sz.
‘megkeresése szerint pdlyazatot hirdet.

Palyazhatnak oly néptanitok, 1-szor, akik Onhibdjukon Kiviil tanitoi
teendSk végzésére alkalmatlanok s keresetképtelenek; 2-szor, akik annyi
vagyonnal nem birnak, hogy abbdl megélhetnének, sem mds segélyt nem
€lveznek, vagy legalibb nem oly mérvben, hogy abbdl vagyonuk jovedel-
mét is hozzaértve megélhetnének ; 3-szor, akik igazoljdk, hogy miikddésiik
idején hivatalukat hiven és buzgdn toltotték be s fedhetlen életet éltek
-€s €élnek.

Palyazhatnak tovabba a fenti kellékekkel birt tanitok arvai, akik azon-
ban csak azon esetben részesiilhetnek e segélyben, ha keresetképtelen tani-
tok nem jelentkeznének. Egy arva évi segélydija 72 koronat, két testvér
.arvaé 144 koronat, tobb arvaé 200 koronat meg nem haladhat. Aki e se-

volt népisk.
fanitok ré-
szére ado-
manyozhatd
négy helyre.
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gélyben részesiil, a Széchenyi-Kollonits-féle alapbdl netan birt segélydij—
tol elesik.

Ehhez képest felhivom a tiszt. plébdnos urakat, hogy a miikodésiik
teriiletén esetleg létez0 keresetképtelen rk. tanitékat, illetve azok arvait e
palyazatra figyelmeztessék s keresztlevéllel, orvosi bizonyitvdnnyal, csaladi
koriilményeiket, vagyoni 4llapotukat, nyugdijuk nagysagat, miikddésiiket s
feddhetlen mult és jelen életiiket igazolé okmanyokkal felszerelt, kiilonben a
nm. vallds- és kozoktatasiigyi m. Kir. miniszter urhoz cimzett kérvényeiket
f. évi szeptember 20-ig az egyhazmegyei fétanfeliigyelGség utjan terjesszék
fel hozzam.

3411
1914

Vonatkozassal m. évi XV. korlevelemben 3611/1913. sz. alatt kozre-
adott ajanlasonra, a nm. magyar piispoki kar f. évi marcius 18-an tartott
tandcskozméanyan hozott hatarozata alapjan a kovetkezOket rendelem :

1. Az 0Osszes rom. kath. jellegii népiskoldk tartoznak a Kis Pajids-t
az iskolai konyvtar szdmadra legalabb egy példanyban megrendelni. Fede-
zetiil szolgal a tanuloktél az 1908. évi XLV. t. c. értelmében szedhetd
konyvtarilleték. Eldfizetési ara egy évre 4 kor.

2. Ohajtom, hogy az 0Osszes fokozatu rém. kath. jellegii iskoldk
tanitéi vagy tanari konyvtarai részére az Elet cimii heti folydirat megren-
deltessék. Eldfizetési ara egy évre 20 K.

3. A Zdszlonk és Nagyasszonyunk terjesztését minden hitoktatotol
vagy amennyiben az intézet kath. jellegii, ugy az igazgatdsdgtél mint a
tanari kartol is elvarom. A hitoktatok kotelességévé teszem, hogy az évvégi
jelentésben megemlitsék, hany példanyban jarnak e lapok. A Zdszlonk
eldfizetési ara egy évre 2 K., Didknaptarral 3 K 10 f., a Nagyasszonyunk
eldfizetési ara évi 4 K.

4, A keriileti tanfeliigyel0k iskolalatogatasaik alkalmaval kotelesek
arrél is meggy6zidést szerezni és rendes évi jelentéseikbe felvenni, vajjon
a tanuloifjusdg korében a kath. szellemii ifjusagi lapok terjesztésére kelld
gondot forditanak-e?

A fentjelzett Gsszes kiadvanyok megrendelhetok a Regnum Marianum
Egyesiilet Igazgalosagdndl Budapest, VII. Damjanich-u. 50 sz. Kiilonben
a Regnum Marianum Egyesiilet Igazgatdsaga kiilon korlevélben maga is
kéri a pértfogast minden r. k. iskola igazgatdsagatol.

Datum Quinque-Ecclesiis, 26. Aug. 1914,

T Julius m. p.

owmlaiie b, T, H2E, episcopus.
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Inter singultantes animi dolores, quibus mortem peramaram Sanctis- De fe-

simi Patris, Pii Papae X. planximus, precesque communes, quibus Dei cle- s

lici ¢

1
mentiam ad tumulum Supremi Pastoris pro novo Pastore atque Patre chri- ponti-

stiani orbis quotidie impugnare non intermisimus, ,qui consolatur humiles, ficis
consolatus est nos Deus.“! e

Prout enim telegrapho Nobis nuntiatur: novus Christi Vicarius e
Conclavi hodie exivit, votis enim quasi concordibus Sacri Collegii die 3.
Septembris Eminentissimus ac Reverendissimus Dominus Jacobus della
Chiesa Cardinalis Archiepiscopus Bononiensis Papa electus est atque Bene-
dictus XV. nominari ibidem decrevit.

Dum strepitus igitur armorum undique terreat, bellaque regnorum
innumeris repleant lamentis mundum universum, nutu Dei Optimi Maximi
surgit Princeps pacis, Vicarius Christi, ut ex arce Petri orbi christiano pa-
ternis oculis semper invigilet, eundem dirigat et ad Christum Ducem, salu-
tem omnium animos convertat. Quanto ergo ferocius furant passiones, irae
et odia inter nationes: tanto vivacius lucescit caritas, amorque fraternus in
filiis Dei et in Ecclesia Christi Salvatoris novum caput nunc in Bene-
dicto nacta.

Quanto funestius ruant, contremiscant et forte corruant throni, regna
atque principatus: tanto solidius thronus Petri constat, quem Deus unicum
super gentes aeternum posuit. Et quanto altius undae et procellae tempe-

111 Cor. 7. 6.
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statis huius saecularis arces omnes, quas homo sapiens sibi ipsi ubique erexit,
dire quatiantur interitum minitando carni et sanguini, arti et culturae, regnis
et gentibus, coronis et imperiis, quae huius mundi sunt: - tanto tranquillius
arca Dei, cathedraque Petri cum tiara Summi Pontificis omnibus praefulgent
fidem, caritatem, pacem, concordiam, ceteraque bona perennia, quae ad regnum
Dei fideles perducunt, semper inculcando.

In tantis igitur periculis rerum caducarum et in tali iactura bonorum,
quae mundus hic offert et quae solum ad tempus durabunt, gaudeamus
Carissimi Ecclesiam Catholicam, Sanctam Matrem Nostram immortalem atque
semper vivam emergere omnibus fluctibus. Laetemur eandem in novo Ca-
pite tali nunc rectore et duce potiri, quem Spiritus Sanctus ipse designa-
vit et qui manu referta omnibus bona et thesauros vitae immortalis offerre
festinat, cum bene noverit omnes Ecclesiae atque fidelium necessitudines.
Novus enim Sanctissimus Pater, priusquam ad solium papale elevatus esset
et antequam archidioecesi magnae et celebri Bononiae a Pio X. sanctae
memoriae praefectus fuisset, gubernio ecclesiae universae in urbe aeterna,
in aedibus Vaticanis summa prudentia operam navavit. Relictis autem nunc
confinibus angustioribus suae dioecesis assumit regimen universi orbis
christiani.

Intonuit enim ipsi e Christi labiis: ,Ecce constitui te hodie super
gentes et super regna ... ut aedifices et plantes.“* Et ipse, ut olim Petrus
in littore maris, sequitur Dominum, voluntatem suam pro Eius praecepto,
vitam, vires et quidquid habeat, pro Eius gloria, libertatem ipsam pro
carcere Vaticano pro Deo et propter Deum Ipsi offerendo.

At quo tristiora sint ista tempora, quando ipse thronum Petri Dei
voce vocatus ascendit, eo immensius munus istud sanctissimum esse atque
novo Pontifici incumbere omnibus clarum est.

Cum igitur ad thronum papalem, ante pedes novi nostri Patris ac Pasto-
ris fidem profitemur, qua in ipso Christi Vicarium agnoscere atque venerari corda
nostra urgent; cum amorem, pietatem, devotionemque vere filialem simul

contestamur, quibus Ipsi adhaerere, Eum semper sequi dulce munus no-
strum reputamus; cum in nostro sincero iubilo viduitas Ecclesiae, Sanctae

Matris cessat, nobis autem — paucis ante deiectis orphanis — Dei clemen-
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tia pater redonatur, ob quem cuncti Deo Nostro Optimo Maximo cordicitus

gratias agimus: provoluti in conspectu Sanctae Trinitatis imis ex animis
comprecemur omnes, ut suam Deus Ecclesiam atque novum Vicarium
Christi semper tueatur, protegat, defendat, eaque agere atque perficere cle-
menter concedat, quae Dei gloria, quaeve universae gentis christianae ex-
postulat salus.

Sit Ipse igitur vere ,benedictus, qui venit in nomine Domini“, affe-
ratque nobis bona sempiterna christianae pacis atque veritatis.

Nunc autem in signum communis gaudii ob electionem Sanctissimi
Patris feliciter factam sequentia observanda mando:

1. Die illa, qua hasce litteras acceperint sacri curiones, meridie per
quadrantem horae pulsari curabunt omnes ecclesiarum suarum campanas.

2. Dominica proxima, quae est XIV. post Pentecosten, vel die festo
Nativitatis Beatissimae Virginis Mariae, 8. Septembris, populo fideli nuntia-
bunt hunc laetum eventum provocantes ipsum, ut pro novo Patre ac Pa-
store orbis christiani, animarumque nostrarum fervidas cum ipsis exhibeant
preces, ut Eidem gubernium felix et tranquillum a Deo postulent. Deinde
in omnibus ecclesiis, ubi Sacra ordinarie peraguntur, Sacrum Solemne ce-
lebretur cum collecta pro Papa. Post Missam vero Te Deum cum vers. et

oratione in Rituali praescripta cantetur.

Ad hanc autem solemnem gratiarum actionem etiam magistratus in-
vitare velint.

3. Hac eadem Dominica vel festiva die in omnibus ecclesiis propter
laetitiam omnes ecclesiarum campanae mane, meridie et vespere post salu-
tationem angelicam, vel si mane magis libuerit hora 8-a, per quadrantem
pulsabuntur horam.

4. In Canone Missae abhinc nomen novi SSi Patris inseri oportet,
in omnibus vero Missis secundum Rubricas oratio imperata pro Papa ad-

hiberi debet,

Datum Quinque- Ecclesiis, 3. Sept. 1914. ¢
T Julius m. p.

episcopus.

e o o i P P A e b o e S

P o AP o n o

A,

B P

e T L

IIE
0
}

CUNANTOL NYOMDA B T. sfos



51914, &
oL

XVIIL

3560
1914
Josephus Btz alumnus Collegii Pazmaniani, theologus absolutus
diebus 2. 3. et 4. Septembris a. c. in Capella nostra residentiali Quinque-
Ecclesiensi per manuum Nostrarum impositionem ad sacros ordines sub-
diaconatus, diaconatus et presbyteratus promotus est. Die autem 3. Sept.
una cum ipso Stephanus Papp, subdiaconus sacro ordine diaconatus initi-
atus est.

3561
1914

Ad servitium activam militare, tamquam curati sequentes sacerdotes
dioecesani vocati, in altoque hoc munere constituti sunt:

Dr. Ladislaus Bencze praebendatus Ecclesiae Cathedralis Quinque-
Ecclesiensis; Stephanus Csizmadia cooperator e Dolnji-Miholjac; Carolus
Fejes cooperator e Fadd; Dr. Gabriel Gere praef. studiorum et professor
s. theol. in Seminario nostro Quinque-Ecclesiensi; Emericus Graumann coo-
perator e Tevel; Joannes Kaufmann coop. e Hégyész; Dr. Sigismundus
Kidpolnai professor praep. Quinque-Ecclesiensis, tamquam parochus milif. ;
Adalbertus Kletzl cooperator e Szészvar; Ludovicus Kin cooperator e Szek-
szard (civ. int.); Franciscus Lippai catecheta schol. elem. Quinque-Ecclesiis;
Ludovicus Meyer professor religionis in gymn. Szekszardensi; Stephanus
Németh cooperator e Gyulaj; Aloysius Wagner coop. e Piispikbogad.

Ordinatio.

Personalia.



Min. rend. a
hadba vonult
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Cooperatores missi sunt: Josephus Bauer curatus instituti soc. Patron.
cath. in Znidévaralja ad Fadd; Anfonius Berta e Piispokszenterzsébet ad
Egerag; Adamus Biswurm e Kajdacs ad Berkesd; Josephus Botz neopies-
byter ad Piispokbogad; Anfonius Faust e Mecsekszabolcs ad Bataszék:
Georgius Gasparics ex Egerag ad Szekszard (civ. int); Paulus Hal e
Babarcz ad Piispoknddasd; Carolus Horvdth e Szakcs ad Mecsekszabolcs ;
Ludovicus Iselstéger valetud. ad Dolnji-Miholjac; Eleutherius Kalauz e
Dunaf6ldvar ad Szakcs; Stephanus Nagy e Bataszék ad Dunaféldvar ;
Franciscus Navracsics e Dolnji-Miholjac ad Podgaijci; Michael Pilivdn
neopresbyter ad Kajdacs; Carolus Sebestyén tamquam capellanus expositus
e Szekszdrd (civ. int) ad Hidja; Franciscus Sebestyén e Szigetvar ad
Szekszard (civ. int); Franciscus Szabo e Berkesd ad Szigetvér.

3562
1914
Alabbiakban kozlom a nm. vallas- és kozoktatdsiigyi miniszter ur-

tanitdk szol-nNak 120000/1914. sz. rendeletét, mely rendelet a hadba vonult tanitok ja-

galati viszo-

nyainak és
illetményei-
nek szabd-
lyozdsa tar-
gyaban,

randésdgainak figyét részletesen szabalyozza, miért is azt a hatésdgom ala
tartozo Osszes érdekelt tanitokra s iskolai hatdsdgokra nézve érvényesnek
jelentem Kki.

A vallas- és kozoktatdsiigyi m. kir. Minisztert6l. — 120.000—1914.
sz./VI. ¢. — Valamennyi egyhdzi ft. F6hatosagnak.

A mozgositas folytan tényleges katonai szolgdlatra bevonult kozségi
és hitfelekezeti elemi népiskolai taniték szolgdlati viszonyainak és illetmé-
nyeinek szabélyozdsa targydban jelen iigyszam és kelet alatt kiadott rende-
letemet szives tudomds végett oly kéréssel van szerencsém megkiildeni,
méltoztassék sajat hataskorében is odahatni, hogy az iskolafenntarto hit-
kozségek a bevonult tanitoknak ezen rendelet alapjan kijaro illetményeit
pontosan kiszolgaltassak.

A kir. tanfeliigyelGségeket egyidejiileg felhivtam, hogy az illetmények
megallapitasaban ugy az iskolaszékeknek, mint a tanitok hozzétartozéinak
készségesen segédkezzenek. Méltoztassék tehat az iskolaszékeket utasitani,
hogy kétség esetén forduljanak az illetékes kir. tanfeliigyelGséghez.

Budapest, 1914. szeptember ho 1.
Jankovich.
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R magyar kir. vallas- és kozoktatasiigyi miniszternek 1914. évi 120,000. szamd
rendelete
a mozgositas folptin tényleges katonai szolgalatra bevonult kozségi és hit-
felekezeti elemi népiskolai tanitok szolgalati viszonyainak és illetményeinek
szabalyozasa targyaban.

A kozségi €s hitfelekezeti elemi népiskolai tanitok az 1907. év XXVIL
t.-c. 1. §-a értelmében koztisztvisel6k és torvényesen megallapitott jaran-
dosagaik kozigazgatdsilag biztosittatnak; miért is szolgalati viszonyaik €s
javadalmazésuk tekintetében, osszhangban azokkal a rendelkezésekkel,
amelyeket a. m. kir. minisztérium a mozgoésitas folytdn tényleges katonai
szolgdlatra bevonult allami és varmegyei tisztvisel0kre nézve megallapitott,
a kovetkezdket rendelem:

I. Szolgdlati viszonyok.

1. § A kozségi és hitfelekezeti elemi népiskolai tanité a mozgdsitas
folytan teljesitendd tényleges katonai szolgalat tartama alatt allasat meg-
tartja. Ez a szolgdlat magasabb fizetési fokozatba valo el6lépést és az ezzel
jaro illetmény élvezetét nem akaddlyozza s a szolgalati id6t nem szakitja meg.

II. llletményviszonyok.

2. §. Altaldnos rendelkezések. A mozgésitas folytdn bevonult tanitot
a fizetés természetével bird illetmények és pdtlékok, valamint ezeken Kkiviil
a nyugdijtorvény értelmében beszdmitandé egyéb dijak és potlékok, nem-
killonben az 1912. évi XXXV. t.-c.-nek megfeleléen esetleg engedélyezett
csaladi potlék is megilletik.

Megilleti tehat a bevonult tanitokat:

@) a tanitoi alapfizetés természetével bird valamennyi készpénzbeli
€s természetbeni jarandosag;

b) a kantori illetmények abban a mértékben, ‘amint azok az 1913.
évi XV t-c. 25. §-a alapjdn a ftanitoi fizetés Osszegébe beszamittattak
(vagyis évi 1000 K erejéig) ;

¢) az altalanos és a gazdasagi ismétldiskolai, valamint az igazgatdi
dijak (mint amely dijak a nyugdij szempontjab6l beszdmitanddk);

d) az 1913. évi XVL t-c. 16. §-a alapjan esetleg engedélyezett
személyi potlék;

e) az 1913. ¢vi XVL t.-c. 28. §-a alapjan, az 1893, évi oktéber ho
I-jét megeldzden teljesitett szolglat megjutalmazaséra esetleg engedélyezett
személyi potlek;
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f) az 1907. évi XXVIL. t.-c. 14. §-dnak masodik bekezdése alapjan,
az allami elemi iskolai tanitok fizetése ardnyaban esetleg adott fizetésemelés.

Ellenben minden mas illetmény és jarandésag (pl- esetleges draga-
sagi és miikodési potlék, a kereskedd- és iparostanulok oktatasaért adott
dij, a tanitoi fizetésbe nem szdmitott kantori jaranddsag) a bevonulds nap-
jat kovetd ho elsejétél kezdve teljesen besziintethetd.

3. § Azokat a tanitokat, akik a katonasagnal a legénységi dllomdnyba
tartoznak, a 2. §. a—f) pontjai alatt felsorolt azok az illetmények, amelye-
ket az iskolafenntartd résziikre biztositott, teljes Gsszegiikben megilletik. Azo-
kat ellenben, akik a katonasdgndl a havidijasok kozé tartoznak, ezek az
illetmények a bevonulds napjat koveté ho elsejét6l kezdve csak leszallitott
mértékben illetik meg. (L. 5. §)

4. § Lakds- és kertilletmény, vagy lakdspénz. A lakédst és kertillet-
ményt, vagy lakaspénzt — tekintet nélkiil arra, hogy a katonasagnal a le-
génység allomanyéaba, vagy a havidijasok sordba tartoznak — érintetleniil
megtartjdk azok a tanitok, kik ndsek, vagy akiknek gyermekiik van és haz-
tartast visznek, tovabba azok is, akik olyan csalddtagot vagy mds rokont tar-
tanak el, akinek megélhetését biztosité vagyona, jovedelme, vagy keresete nincs.

A tobbi tanito részére természetben biztositott lakds és kert — a be-
vonult tényleges katonai szolgdlatdanak tartamara — az iskolafenntarté ren-
delkezésére 4ll, a lakaspénz pedig a bevonulds napjat kovetd polgari lak-
bérnegyedtdl kezdve besziintethetd.

5. §. A havidijasok illetményei. Ha az iskolafenntartd (iskolaszék) sem
a rendelkezésre allo adatokbol, sem a bevonult tanitd hatrahagyott csalad-
tagjaitol nyert értesiilés utjan nem tudnd megallapitani, hogy a tanit6 a ka-
tonasaghoz milyen mindségben (rangfokozatban) vonult be, a sziitkséges fel-
vilagositas megszerzése végeit kozvetleniill ahhoz a hadkiegészitd keriileti
(honvédkiegészitd, népfolkeld) parancsnoksaghoz fordulhat, amely a bevonultak
nyilvantartasira -— a bevonult allandé tartézkoddsi helye szerint — illetékes.

6. §. A katonasagnal a havidijasok soraba tartoznak a XI., vagy an-
nal magasabb rangosztdlyba sorozott tartalékos és népfolkel6 katonadllo-
ményn tisztek, lelkészek, hadbirok, orvosok, csapatszdmvivik és tisztviseldk,
akiknek havidija egy évre szamitva a XI. rangosztdlyban (hadnagy és azzal
egyenlé rangt) évi 1.680 K, a X. rangosztdlyban (f6hadnagy és azzal egyenl§
rangii) évi 2.200 K, a IX. rangosztalyban (szdzados és azzal egyenld rangii)
évi 3.000 K.

=
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A tartalékos és népfolkeld zdszlosok és hadaprod-Grmesterek, vala-
mint a veliikk egyenlé ranguak, akik évi 1.200 K szolgalati atalanyt kapnak,
nem tartoznak ugyan a havidijasok sordba, azonban illetményeiket — a
mozgositas folytan teljesitendd katonai szolgdlat tartama alatt — ugy kell
megallapitani, hogy fizetés természetével bir6, beszamithato tanit6i illetmé-
nyiik és katonai szolgélati atalanyuk egyiittvéve annyi legyen, mint amennyit
kapndnak fizetés természetével bir tanitdi illetmény és katonai havidij ci-
mén egyiittvéve abban az esetben, ha hadnagyok lennének.

: 7. § Azokat a tanitokat, akik a katonasagnal a havidijasok soraba
tartoznak:

a) a jelen rendelet 2. §-dnak a—j) pontjai ala tartozd Osszilletmé-
nyiiknek egyharmada s ezenfeliil

b) abban az esetben, ha a katonai havidij kevesebb a beszamithato
tanitoi fizetés természetével bird illetmények dsszegénél, a kettd kozotti kiilon-
bozet is megilleti Gket.

Az a) alatti egyharmad és a &) alafti kiilonbozet azonban egyiittvéve
nem lehet tobb az illetd tanitd fizetés természetével bird tanitdi illetménye-
inek eredeti 0sszegénél.

Abban az esetben, ha a leszallitott tanitéi illetmények és a katonai
havidij egyiittvéve kevesebb mint évi 2,400 K, a tanitot a két osszeg kozotti
kiilonbozet is megilleti.

Azokat a tanitokat, akik mint tartalékos, vagy népfolkeld zdszlésok
(hadapréddrmesterek), vagy azokkal egyenlé ranguak vonultak be, tanitdi
illetményeikbdl a zaszlési szolgdlati ataldny és a hadnagyi havidij kozotti
killonbozetnek megfeleld évi 480 koronaval tobb illeti meg, mint azokat,
akik hadnagyi mindségben vonultak be.

8. 8§ Azoknal a tanitokndl, akiknek tanitdi illetményeik a 7. §. értel-
mében leszallittattak :

a) a fizetendé adokat €s nyugdijjarulékot is a kisebb 0Osszeg utan
fogjak a m. kir. adohivatalok megdllapitani s az eredetileg megallapitott
addknak ¢és nyugdijjaruléknak a leszdllitott Osszegii tanitoi illetmények
kiutalasatol az év végeig esedékes részét hivatalbol torlik ;

b) a fizetésre birdilag el6jegyzett kovetelések levondsanal iigyelni kell
arra, hogy — a katonai havidijnak évi osszegét teljesen figyelmen Kkiviil
hagyva — fizetésnek nem a beszamithato tanitéi illetményeknek eredeti
osszegeét, hanem csak a 7. §. értelmében leszdllifott Gsszegét lehet tekinteni
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s hogy ennélfogva a birdilag elGjegyzett kiveteléseket — minden ujabb
birdi eljards nélkiill — az 1908. évi XLIL t.-c. 6. §-a értelmében csak ennek
a leszdllitolt dsszegnek egyharmada erejéig, de évi 2000 K-nak érintetleniil
hagyasaval lehet levonni. Ez alél a hatirozmany aldl — az 1912, évi LXIIL
t.-c. 16. §-dban nyert felhatalmazds alapjan — kivétetnek azok a bircilag
elGjegyzett kovetelések, amelyeknél a levonds a fizetésnek emelkedése esetén
sem valtozo, egyenl0 havi részletekben torténik, amelyeket tehdt a tanitodi
illetmények csokkenése dacéra, tovabbra is a birdilag elGjegyzett havi rész-
letekben kell levonni.

Hogy a m. kir. allampénztarak és adohivatalok a fenti a) és b) pontok
alatt foglalt rendelkezéseknek — amennyiben ez az allamsegélyes tanitokat
érintdleg hatdskoritkbe esik — megfelelhessenek, azok az iskolafenntartok
(iskolaszékek), amelyek bevonult tanitoik illetményeit a 7. § értelmében
leszallitottak, ezt a koriilményt az eredeti és a leszdllitott illetmények Ossze-
gének feltiintetése mellett a kir. tanfeliigyel6nél azonnal bejelenteni tartoz-
nak, a kir. tanfeliigyelé pedig err6l az illetékes m. kir. allampénztart (ado-
hivatalt) értesiti.

9. §. A beszamithato tanitoi illetményeknek a 7. §. értelmében megal-
lapitott Gsszege a katonai havidijnak emelkedése esetén sem valtozik akkor,
ha a tanité a katonasdgnal mar a bevonulas id0pontjaban is a havidijasok
soraba tartozott,

Ellenben, ha a tanit6 nem havidijas mindségben vonult be s ha en-
nélfogva tanitéi illetményei nem a katonai havidij figyelembe vételével al-
lapittattak meg, az iskolafenntartd (iskolaszék) ezeket az illetményeket a 7.
§-ban foglaltak szerint ujbdl allapitja meg akkor, ha barmily modon hiteles
tudomast szerez arrél, hogy a bevonult a katonasignal a legénység alloma-
nydbol — ideértve a zdszlosokat, hadaprod-Grmestereket €s a veliik egyenld
ranguakat is — a havidijasok sordba jutott.

Ezt a koriilményt az iskolafenntarté (iskolaszék) az illetékes kozigaz-
gatéasi bizottsaignak nyomban bejelenteni tartozik, utobbi pedig errél hozzam
is jelentést tesz.

Ill. Egyéb dltaltdnos rendelkezések.

10. § A bevonultnak tanitdi illetményeit — a fizetési ivbe val6 be-
jegyzés mellett — annak a kezeihez és nyugtdjara kell az iskolafenntarto-
nak kifizetnie, akit a bevonult az iskolaszékhez vagy a kir. tanfeliigyel6hoz
intézett irdsbeli nyilatkozatdban vagy levelében az illetményeknek a tényle-
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ges katonai szolgdlat tartama alatt valo felvételére meghatalmazottja gya-
nant kijelolt.

Mindaddig, amig a bevonult ilyen meghatalmazottat ki nem jeldl,
tanitoi illetményeit — a kelld oOvatossdg szem elétt tartdisdval — annak a
csaladtagnak a kezeihez ¢€s az iskolaszéki elnok altal lattamozott nyugtjara
kell kiszolgaltatni, akinek eltartdsarél a bevonult tartozott gondoskodni s
akinek a bevonulthoz valé viszonyanal fogva feltehetd, hogy a bevonult 6t
fogja meghatalmazottjdul kijeldlni.

Ha a bevonult taniténak ilyen hozzétartozdéja nem volna, ugy az il-
letmények a kir. tanfeliigyelének teendd elGzetes bejelentés utan az iskola-
sz€k elndke altal, elszamolas kotelezettsége mellett, felvehettk,

11. § Ha az iskolafenntarto (iskolaszék) barmily médon hiteles tudo-
mast szerez arrdl, hogy a bevonult tanité meghalt, a tanit6i fizetés termé-
szetével bird addig kiszolgaltatott illetményeket az elhaldlozast kovetd hé
végével, a lakds- és kertilletményt pedig az elhaldlozast kivetd lakbérnegyed
végével besziintetheti.

Ha azonban az elhunyt tanitd a félévi elldtdsra jogosult dzvegyet vagy
arvat hagyott hatra, utobbiak részére az 1868. évi XXXVIIL t.-c. 140. §-a
ertelmében a félévi ellatas kiszolgaltatandoé és pedig az iskolafenntartd altal
dijlevélileg biztositott eredeti mennyiségben, még akkor is, ha a bevonult
havidijas volt is a katonasdgndl, mert a 7. §-ban megengedett illetményle-
szallitas a félévi ellatds mértékét nem érinti.

Ezt a koriilményt az iskolaszék az illetékes kozigazgatdsi bizottsig-
nak minden esetben azonnal bejelenteni tartozik, a bizottsig pedig err6l
hozzam jelentést tesz,

12. §. Ha a bevonult tanit6 tényleges katonai szolgalatdnak meg-
sziinése utan szolgdlattételre ismét jelentkezik, a bevonulds el6tt élvezett 6sz-
szes tanitoi illetményeire, a tényleges katonai szolgalat megsziinésének nap-
jat kovetd legkozelebbi esedékességi iddpontoktdl kezdve, jogigénye ismét
megnyilik.

Ha azonban a tényleges katonai szolgalat megsziinése és a taniténak
szolgalattételre valo jelentkezése kozott harminc napndl hosszabb idé telt el,
a bevonulds eltt élvezett tanitoi illetményeket csak a szolgélattételre valo
jelentkezes napjat kovetd legkizelebbi esedékességi id6pontoktdl kezdve igé-
nyelheti, ha csak nem igazolja, hogy onhibdjan Kiviil nem jelentkezhetett
harminc napon beliil.
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13. § A kozigazgatasi bizottsdgok kotelesek a torvényhatisdg terii-
letén alkalmazott azokrol a kozségi és hitfelekezeti elemi népiskolai tanitok-
rol, akik a mozgositas folytan tényleges katonai szolgélatra bevonultak, sajat
céljaikra szolgdlo s a sziikséges adatokat (katomai mindség, katonai havidij
Osszege, a tanitdi illetmények eredeti és ujonnan megallapitott Osszege)
feltiinteté pontos nyilvantartdst vezetni, azonban sem ezt a nyilvantartést,
sem abbol készitett kivonatokat, vagy mds kimutatast nem kell a katonai

hatésagokkal kdzdlniok.
V. Atmeneti intézkedések.

14. §. Azok a taniték, akik 1913. évi oktober hé 1-én egyévi on-
kéntesi katonai szolgélatuk teljesitése végett bevonultak s akiket ekként a
mozgositds tényleges katonai szolgdlatuk kozben ért, az 1913. évi XVI. t-c.
20. §-aban foglalt rendelkezés nyoman tovdbbra is szabadsigoltaknak te-
kintendSk s mindaddig, amig alldsukat ismét el nem foglalhatjak, fizetés termé-
szetével bir¢ illetményeiknek csak évi 800 K-t meghaladé részére jogosult ak.

Azokat a tanitokat pedig, akik egyévi onkéntesi katonai szolgélatu-
kat csak folyo évi oktéber hé 1-én kezdették volna meg, de a mozgositds
kovetkeztében kordbban vonultak be, folyd évi szeptember hé végeig illet-
ményeik teljes dsszege illeti meg, mig ellenben folyé évi oktober hé 1-t6l
kezdve egy tekintet ala esnek az 1913. évi oktdber ho 1-je ota egyévi on-
kéntesi katonai szolgélatot teljesitd tanitokkal.

V. Az dllamsegélyes tanifok illetményeinek megoszldsa az iskolafenntartoi és az dllam-
kincstdr kozott.

15. §. Ha a mozgdsitds folytdn bevonult allamsegélyes tanito a kato-
nasagnal a legénységi allomanyhoz tartozik, mind a helyi jarulékként bizto-
sitott fizetését, mind a részére megdllapitott allamsegélyt katonai szolgéalata-
nak egész tartamara csonkitatlanul megkapja.

Ha pedig a tanito a katonai havidijasok sordba tartozik, a 7. §.
szerint ujbol megallapitandé leszéllitott tanit6i illetmények kiszolgaltatasara
a fizetéskiegészités szempontjabol megéllapitott helyi javadalom Gsszegének
erejéig az iskolafenntarté koteles, az ezen feliil esetleg szilkséges Osszeg
pedig, az eddigi allamsegély Dbesziintetése mellett allamsegélyként fog
utalvanyoztatni.

A havidijasokndl a fizetés természetével bird tanitéi illetmények,
valamint az allamsegély Osszegének megéllapitasa a mellékelt két kimutatas

szerint torténik.
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melleklet az 1914. évi 120.000 V. K. M. szdmu kiirrendelethez.

KIMUTATAS

arrdl, hogy a mozgositas folytan tényleges katonai szolgalatra bevonult kizségi és hitfelekezeli elemi
népiskolai tanitéknak az iskolafenntartotol, valamint az allamsegélyként jar6 tanitdi illetményeit mi-
képen kell megdllapitani abban az esetben, ha az illetd a katonasaghoz hadnagyi vagy ezzel egyenld
rangu minéségben vonult be.

* Az 1913: XVI t-c. alapjan engedélyezett személyi potiékkal egyiitt.
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KIMUTATAS

arrdl, hogy a mozgositds folytdn tényleges katonai szolgalatra bevonult kozségi és hitfelekezeti elemi

népiskolai fanitoknak az iskoiafenniar{oktol, valamint az allamsegélyként jar6 tanitéi illetményeit

miképen kell megéllapitani abban az esetben, ha az illetd a katonasidghoz zészlési (hadapréd-
6rmesteri) vagy ezzel egyenlé rangti mindségben vonult be.
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stalany| ;2n3t:r- segély- | egyiitt | nek egy | 4335?;3%‘ bon emi- it:f;;gt"’ | fenntar. | SCECl- | egyitt szmﬁi“_
sszege oo D |I harmadall kevesebb, | - Kol | | -talannyalll - ys461 o ( eg?lltt
egy évre i |mil!l a had-| egyiitt egyiitt évi || egy évre
| nagyvi havi-| kevesebb, |
| | dijnak egy-| mint a ta- | 2.400 K-ndl [
I | évi sszege | nitdi fizetés | kevesebb || ,
k- ~io i) n a
1.200| 1.200 12200 | <£00— | 480— ; 320— || 1.200— 1.200— || 2.400"—
1.2130| 1,400 1.400 | 46667 | 480— : 25333 | 1.200— | 1.2000— || 2,400 —
1.200} 1.600 1.600 || 53333 480-— ; 18667 || 1.200— 1.200-— || 2.400°—
1.200| 1.800 1.800 || 600— | 480— 120 ? 1.200— 1.2000— || 2.400—
1.200 2000 | 2.000 66667 | 480— 320 1.466°67 1.466 67 || 2.666:67
1.200| 2.200 2.200 73333 || 480— 520 : 1.733-33 - 1.733:33 || 2.933:33 |
1.200| 2.400 2400 | 800 | 480— 720 . |l 2000— ] 2.000'— || 3.200—
1.200/ 2.600 2600 86667 | 480— 920 : 226667 | | . 2.266'67 || 3.466'67 |
1200 2.900 2900 || 96667 || 480— | 1220 | . | 266667 | . 2.66667 | 3.86667 |
1.2001| 3.200 3.200 ] lJErG 67 I 480 — 1"520 3 | 3.06667 g 3.066'67 || 4.266°67 |
1.200 100 1.100 1.200 40— 480"— - 320— | 10— | 1.100— | 1.200— || 2.400—
1200/ 200 | 1.000 | 1.200 | 400— | 480— ; 320— || 200— | 1.000"— | 1.200'— | 2.400-—
1.200 300 900 1.200 i 4000— || 480— 2 3200 — l 300— 900— | 1.2000— || 2.400— |
1.200 400 800 1.200 400 — || 480— ; 320— 4000— | 800 — | 1.200— || 2.400—
1.200 500 700 | 1.200 || 400— || 480— : 3200— | 500— 700°— | 1.200— || 2.400—
1.200 600 600 | 1200 | 400— | 480— s 320~ | 600— | 600— | 1.200— || 2.400-—
12000 700 | 500 | 1200 | 400—|| 48— | . 320— || 700— | 500— | 1.200— | 2.400—
1.200 H00 400 | 1.200 400— | 480— A 3200— | 800— | 400— | 1.200'— || 2.400'—
1.200 900 300 | 1.200 400— | 480— g 3200— | 9U0— | 300" — | L200-— || 2.400—}
1.200| 1.000 200 | 1.200 || 400— || 480— : 320— || 1.000— | 200— | 1.200"— || 2.400'—
1.200| 1.100 100 | L200 || 400 | 480— E 3200— || L.100— | 100— | 1.200-— || 2.400-—
1200 100 | 1.300 | 1.400 | 46667 | 480— 3 25333 | 1000— | 1.100— | 1.200'— | 2.400'—
1.200 200 1.200 1.400 466 67 480~ ; 25333 200 — | 1.000— | 1.200— || 2.400'—
1.200 300 | 1.100 | 1.400 || 46667 || 480— b 253-33 | 300— | 900— | 1.200-— || 2 400—
1.200 400 | 1.000 | 1.400 | 46667 | 480 — g 253:33 | 400— | 800— | 1.200'— || 2.400—
1.200 500+ 900 1.400 166 67 480 — . 253-33 500 — 00— | 1.200-— || 2.400—
1.200 €00 800 1.400 46667 480'— - 253:33 600— 600-— | 1.200-— || 2.400-—
1.200 700 700 | 1.400 46667 || 480 — : 25333 || 7000— | 5000— | 1.200— || 2.400—
1200, 800 600 | 1.400 || 46667 | 480— : 253:33 | 800— | 400— | 1.200— || 2.400—
1.200 900 500 | 1.400 | 46667 | 480— g 25333 | 900— | 300— | 1.200— | 2.400:'—
1.200| 1.000 400 | 1.400 || 46667 | 480— - 253-33 | 1.000— | 200— | 1.200— || 2,400 —
1.200/| 1.100 300 | 1.400 46667 | 480— y 25333 | 1.100— 10— | 1.200— | 2.400"—
1.200| 1.200 200 1.400 46667 480 — i 253-33 || 1.200— 1.200— || 2.400—
1.200 100 | 1.500 | 1.600 53333 | 480— . 18667 | 100— | 1.100'— | 1.200— || 2.400—
1200 100 | 1.700 [ 1.800 | 600— || 480— 120 ; 100-— | 1100— | 1.200— || 2.400— |
1.200 100 1.900 2,000 66667 480 — 320 4 100— | 136667 | 1.46667 | 2.666-67 |
1.200 100 | 2100 [ 2200 | 73333 480— 520 ' 100-— | 1.633:33 | 1.733:33 || 2.933.31}
1 1.200j[, 561 639 1.200 400 — 480 — . 3200— 561 — 639 | 1-200-— || 2.400—|
{ 1.200 632 768 | 1.400 | 46667 | 480— - 25333 || 632— | 568— | 1-2000— || 2.400—
1.200 343 | 1257 | 1600 || 53333| d480— : 18667 | 343 — | 857— | 112000— | 2.400— |
1.200| 1.414 386 | 1.800 || 600— | 480— 120 ; 1200 — i 1-200— || 2400—
1-200 815 | 1.185 | 2.000 || 66667 | 480 — 320 : 815 — | 65167 | 146667 || 2.666°67} -
1.200| 366 | 1834 | 2200 | 73333 | 480— 520 : 366'— | 1.367-33 | 1.733:33 || 2.933:33
1.200|| 987 | 1.436*| 2.423*| 80767 | 480— 743 987-— | 1.04367 | 2.03067 || 3.23067}

* Az 1913: XVL t-c. 16. §-a a.lappin engedélyezett szeméi;u poétlékkal egyiitt.
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A fent kozolt rendelet 1. §-dnak kovetkezményekép utasitom a ha-
tosdgom ala tartozd Osszes iskolaszékeket avagy iskolaszékeket helyettesito
gondnoksédgokat, hogy amennyiben hadba vonult tanitéik a haboru idétar-
tama alatt az 1913. évi XVI. t. c. vonatkozo szakaszai értelmében ,eldlé-
pés“-re vagy ,el6léptetés“-re valnak jogosultta, az elGlépés és elOléptetés-
hez sziikséges megeldz§ intézkedéseket (allamsegély irdnti kérvényezés, egy-
hazmegyei fohatésagnal az el6léptetés kérése) sajat felelGsségiikre haladek-
talanul tegyék meg s intézkedjenek, hogy az illeté tanité az Ot megilleto
jogos el6lépéshez vagy elGléptetéshez a torvényszabta idében hozzajuthas-
son s javadalma az itt kozolt rendelet szabvanyainak megfelelfleg rendez-
tessék. Sziikséges ez azért, mert a katonai szolgalattal elfoglalt tanitoknak
nem all moddjukban, hogy sajat iigyeiket rendezhessék s amennyiben az
ilyen iigyek elhanyagoltatndnak, utélagosan a jogsérelmek orvosldsa rend-
kiviil sok és bonyodalmas eljardsra adna alkalmat. Epen ezért minden
iskolaszék vagy gondnoksdg tartozik tanitdinak szolgélati viszonyait nyil-
vantartani s a tanitékat megilletd jogokat torvényszabta iddben érvényre
emelni,

3563
1914

A hadbavonulds kovetkeztében a hitkozségek iskolaszékeinek jelen- Iskolaszé-
tékeny szamu tagja, sok helyen csaknem az egész iskolaszék vildgi tagjai }':Etgem:g:;;
mind eltavoztak. Nehogy ezen koriilmény az iskolaiigyek vezetésében zavartdésa haboru

okozzon, ez iigyben a kovetkezoket rendelem: idejére.

1. Tekintettel a hadba vonult hitkdzségi valasztok nagy szamédra, mind-
azon iskolaszékek megbizatasat, melyeké id6kdzben lejar, a hdboru idejére meg-
hosszabbitom. Ilyen iskolaszékek tehat csak a hdboru végeztével ujitandok meg.

2. Amely iskolaszék vdlaszfotf tagjainak legaldbb a fele a pottagokat
is figyelembe véve otthon van, az iskolaszék ugy miikddik, mintha rendki-
viili allapotok nem is lennének. Az iskolaszéki elnokség feladata, hogy ameny-
nyiben iskolaszéki iilések vannak, az osszes otthon levd iskolaszéki tagokat
az lilésen vald részvételre buzditsa s ezaltal a rendes idében szokésos hata-
rozatképességet a mostani kivételes allapotokra nézve is biztositsa. Ha az is-
kolaszéki tagok szama paratlan, a megfelezés ugy értendd, hogy az otthon-
maradottak szama az eltdvozottak szamanal legalabb eggyel tobb legyen.



Min. rend. uj
allamsegély-
kérések
iigyében a
hidboru ido-
tartamdara.
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3. Olyan hitkozségekben, aho’ az iskolaszéki tagoknak tobb mint a
fele hadba vonult, az otthonmaradottakat minden tovabbi intézkedés nélkiil

jelen rendeletem erejével az egyhazi elnok vagy helyettesének elniklete alatt
iskolagondnoksagga alakitom &t s felhatalmazom ezen gondnoksagot, hogy a
haboru iddtartama alatt mindazon teenddket elldssa, amelyek a fennallo tor-
vények értelmében az iskolaszék hatdskorébe tartoznak. Amely iskolaszékek
jelen hatdrozmany értelmében gondnoksdggad alakulnak, azok .e tényrél az
egyhazmegyei fétanfeliigyel6i hivatalnak haladéktalanul jelentést tenni tartoznak.

4. Ahol az egyhazi elnokot vagy helyettesét kivéve egyetlenegy is-
kolaszéki tag sincs otthon, ott a gondnoki teenddket az egyhazi elnok vagy
helyettese latja el s ha lehetséges, tarsgondnok kinevezése irdnt az ehm.
fotanfeliigyel6 utjan javaslatot tehet.

3564
1914

Tudomésvétel és miheztartds céljabol koziom a hatésagom ala tar-
toz6 iskolaszékekkel a nm. vallis- és kozoktatasiigyi miniszter urnak
121031/1914. sz., a kir. tanfeliigyeldségekhez intézett s egyuttal az egy-
hazmegyei féhatésagokkal is kozolt rendeletét.

A Vallas- és Kozoktatasiigyi Magyar Kiralyi Minisztertl. 121031/1914.
Vi/c. iigyosztaly.

Tekintettel a beallott hadi allapotra és az ezzel kapcsolatos pénz-
iigyi helyzetre, a kisdeddvédak szervezésére, épitésére elhalaszthatdé &tala-
kitasokra és fentartasi segélyezésére, nemkiilonben a kozségi és hitfeleke-
zeti iskolak részére engedélyezendd épitési allamsegélyekre, s végiil a most
emlitett iskolaknal uj tanitéi allasoknak allamsegéllyel leendd szervezésére
vonatkoz6 kérvényeket ez id6 szerint targyalni nem kivanom. Felhivom
ehhez képest Tanfeliigyel6 urat, hogy az erre vonatkozé beadvanyokat
egyelGre tartsa vissza, s csak a hdboru befejezése utdn terjessze javaslatait
a kozigazgatasi bizottsag elé, s illetve terjessze fel kérvényeiket ide indo-
kolt javaslata kiséretében.

Budapest, 1914. szeptember ho 2.
A miniszter helyett: Kiebelsberg allamtitkar,
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3565
1914
A kir. horv.- szlav.- dalm. orsz. kormany vallas- és kOzokt. osztilya Lelkészijove-

a lelkészi jovedelmek Osszeirdsanak beterjesztési hataridejét f. é. aug. 28-an 5;11;‘;3

22370. sz. a. kelt rendeletével f. é. dec. 31-ig meghosszabbitotta. P it

VORorszag-

3566 Voan,
1914

A vallds- és kozoktatasiigyi m. kir. Minisztert6l. 112056/914. szam- Lackenba-
hoz. IV/o. Pdlydzati hirdetés. A Lackenbacher-féle alapitvanybdl a kovetkezd ;:'f;ﬁii
kérdés legjobb megoldasaért 1200, azaz EgyezerkettGszaz korona tiizetik ki
jutalmul :

,Jesus Christus persona historica.“

Csatolandé a hasznalt irodalmi segédeszkozok pontos jegyzéke, s
egy betiirendes targymutato.

A palyazati feltételek a kovetkezdk:

1. Nem tarthat szdmot a jutalomra az a munka, amely nem a
»Providentissimus Deus® encyclica szellemében oldja meg a kérdést €s nem
mozditja eld a tudomanyos kutatast. Hasonloképen nem jutalmazhaté meg
az a munka, amelyb6l nem tiinik ki, hogy a szerz4 jaratos azokban a
nyelvekben, amelyeknek ismerete a bibliai tanulményok eredményes miive-
léséhez elengedhetetlen s melyeknek megtanuldsat a Lackenbacher-féle ala-
pitolevél elémozditani kivanja.

2. A palyamunka nyelve a latin vagy német; teljesen egyenld értékii
munkak koziil azonban a latin nyelven irott elonyben részesiil.

3. Palyazhatnak a bécsi egyetem, a pragai, cseh és német egyetemek
és a budapesti tudomanyegyetem theologiai karainak rendes hallgatoi, azonkiviil
Magyarorszag és Ausztria minden r. kath. papja, kivéve az egyetemi tanarokat.

4. A palyamunkakat a bécsi cs. kir. egyetem theologiai facultédsanak
decanatusdnal legkésébb 1916. évi majus 15-ig kell benyujtani.

5. A palyamunkdknak jeligével kell elldtva lenniok és sem Kkiviil
sem beliil nem szabad elarulniok a szerz6 nevét, mert kiilobnben a palya-
zatbol kizaratnak. A jeligével ellatott munkdk lepecsételt boriték Kkiséreté-
ben nyujtandok be, mely boriték kiilsején ugyanaz a jelige olvashato, beliil
pedig a szerzb nevét és lakdsat tartalmazza.

6. A megjutalmazott palyamunka a birdlo-bizottsag éltal eszkozolt
valtoztatdsokkal, tolddsokkal, javitdsokkal egyiitt nyomatand6 ki. (Atalany
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400 korona.) Ezért kivanatos, hogy a pélyamunkék ne legyenek bekotve és
a papirlapnak csak egyik oldalara irva nyujtassanak be. — Budapest, 1914.

augusztus ho 25-én.

3567

1914
A é“'?gll'afféf- A magyarorszagi lat. és gor. szert. katholikus taniték Segélyalap-
gl b © janak, Arvahazdnak s esetleg szervezendé Tapintézetének vagyonarol szolo

gor. szertar-

tasi r. kath. 1913. évi jovahagyott szamadast az érdekeltek részére tudomasvétel czéljabol
tanitok se- kizlom.

gﬂﬁ;”?ﬁak A zarotételek a kovetkezok:
szamaddsa. I. A segélyalapndl :

a) bevétel . 18,529'15 K
b) kiadds . 16,607'10 K
¢) maradvany 1,922:05 K
Vagyonszdmla 206,333:22 K
Il. Az drvahaz alapjdndl :
a) bevétel . 17,29907 K
b) kiadds . 17,299'07 K
¢) maradvany —— K
Vagyonszamla 164,099-07 K
lll.- A fdpintézet alapjanal:

2y bevetel . . 3,157°5b K
b) kiadds . . 3,157'56 K
c) maradvany —— K
Vagyonszamla 14,357-56 K
3568
1914

Az iskoldk pormentesitésére és fertGtlenitésére a ,Foénagy-féle dust-
A ,Fonagy- less“ koztapasztalds szerint igen alkalmasnak bizonyulvdn, az iskolaszé-
122211‘]‘:; keknek figyelmébe ajanlom. Ugy a jelzett fertdtlenité és pormentesitd szer
lisa.  megrendelése, valamint ezen figyben valo €rintkezés és tajékozédds céljabol
az érdekeltek forduljanak Erdds Jozsef €s tarsa céghez, Budapest VI. ker.
Sziv-utca 26.

Datum Quinque-Ecclesiis, 12. Sept. 1914,

T Julius m. p.

episcopus.

2088 bulatél-ayomda 1. L M
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XIX.

322
1914
Az emberi képzeletet szinte tilhalad6 oridsi csatatereken még egyre Gyiités a
tart a véres kiizdelem, melyben fiaink, testvéreink s a magyar fold szerete- I;"":;ﬁ;t

tében egybeforrt Gsszes honfitarsak életiikkel és vériikkel védik a szeretett ggyer ¢s a
hazat s benne mindazt, ami foldi életiinkben mindnyajunkra nézve értéket magyar
képvisel. g
A harcterek mogott az elesett hdsok porait helyezik jeltelen sirokba, részére.
mig a sebesiiltek szazait, ezreit hazahozzdk ujra, hogy a sziil6foldon nyer- "a';ﬁé‘lfff_‘zn
jenek uj erét és az otthon kedves melegében épiiljenek fel a tovabbi szivis i
kiizdelemre. Itthon pedig a hatrahagyottak aggédnak és kiizkddnek is taldn,
mert sok munkas férfikéz hidnya sok csaldadot a megszokott keresettdl foszt
meg.
A rdnk kényszeritett 0ldoklé haboru végtelen sok daldozatot kivan:
szerte a harctéren, a sebesiilt hdsok koriil és a sziikdlkodok gyamolitasdban.
S amikor azt latjuk, hogy fiaink, testvéreink fenn és lenn a szamtalan csa-
taban életiiket és véritket — az embernek legsajatabb kincsét — szivesen
aldozzék; amidén azt halljuk, hogy a zordabb iddjaras mellett harcosaink
a hideg miatt is mind tobbet szenvednek, mert nincs elég melegitd, védo
ruhdzatuk; ha azt latjuk, hogy a sebesiiltek gondos dpoldsa itt-ott bizony
nehézségekkel jar, mert nincs elég megfelel6 helyiik, puha 4gyuk, szorgos
apolojuk; ha azt tapasztaljuk, hogy a kiizd6k héatrahagyott csalddjai talan
nélkiiloznek, sirnak, szomorkodnak, mert a csalad fenntartdja messze a haza-
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ért, s benne mindnyajunkért a gyilkos tiizben ali: akkor lehetetlen, hogy
mindnydjan ne buzduljunk minden lehetséges, pénzbeli és egyéb daldozatra,
mit a honszeretet, harcban &ll6 avagy megsebesiilt fiaink sziiksége, s az
itthon maradtak esetleges nélkiilozései kovetelnek téliink.

A sebesiilt harcosokrdl a minden tiszteletre mélté Vords Kereszt
Egylet, hadban &ll6 katondink sziikségleteirdl s az § itthon maradt csalad-
jaikrol pedig az Orszagos Hadsegélyz6 Hivatal kivan gondoskodni. Amde ez
a fokozott sziikségben csak ugy lehetséges, ha az egész tarsadalom eddigi
nagy aldozatdn kiviil ujabb tdmogatast biztosit résziikre.

A hozzam érkezett felhivas alapjan ismételten kérem és buzditom
egész egyhdzmegyém tiszt. papsagat és buzgé hiveit, hogy honfiui sziviik
nemes készségével adakozzanak a fent megjelolt magasztos célokra ama
szilard, szent meggy6zddésben, hogy amit a kiizdé harcosoknak, értiink vér-
zett, megsebesiilt fiainknak, vagy a hadban allok itthon maradt csalddjainak
gyamolitdsdra szdnunk s ajdnlunk fel, szeretett hazdanknak s minmagunk-
nak adjuk.

A hozzam juttatott alairasi ivet ujbol 2000 koronaval kezdem meg
€s szivesen remélem, hogy nem lesz egyhazmegyémnek egyetlen papja sem,
ki e gyiijtéshez a maga adomanyaval ne sietne szintén hozzajarulni.

Egyben elrendelem, hogy egyhazmegyém Osszes templomaiban okto-
ber elsd vagy masodik vasarnapjan e célokra a hivek korében is gyiijtés
rendeztessék, s annak eredménye haladéktalanul az egyhdzmegyei hatdsag
cimére bekiildessék.

Hivjak fel a tiszt. lelkészek hiveik figyelmét erre mar a legkozelebbi
vasarnapon, s ha a gyiijtést annak eredményessége szempontjabol inkabb
oktéber masodik vasarnapjan kivannak megtartani, jarjanak el belatasuk
szerint. Minden fillér fajo sebet gyogyit, konnyeket torol le s kenyeret jut-
tathat a sziikolkddoknek. _

A begyiilt Osszeget fele részben a Vords Keresztnek, fele részben
pedig a magyar Hadsegélyz6 Hivatalnak fogom elkiildeni.

Ne feledjiik azonban emellett, hogy az igazsdgért vallalt nagy kiiz-
delem, vitéz seregeink hdsi batorsaga, szOvetségeseink nemes Kkitartdsa és az
egész magyar tarsadalom nagy 4ldozatkészsége magadban nem elég. A biz-
tosan remélt s varva vart diadal Isten kezében van. Ezt pedig csak szilard
hittel, istenes élettel, buzgd imadsaggal érdemelhetjiik ki.
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Fohédszkodjunk tehat aldzatos és hivé lélekkel a hadak Urdhoz, a
sokat szenvedett magyar nemzet j0sdgos, irgalmas és nagy Istenéhez, hogy
fiaink, testvéreink vére ne hulljék hidba s fegyvereik nyoman engedje az
igazsagot diadalra jutni.

A buzgé iméra ujabb kedves alkalom nyilik most. Rank koszont
oktobernek hava, mely a szent olvasé naponkénti végzésével Sziiz Anyank-
nak, régi Patronanknak van mindig szentelve. Oktober havanak els6 vasar-
napjan (okt. 4.), mely egyuttal a szent olvasonak kiilonds iinnepe, Felséges
Urunknak néviinnepe is lesz. Egyesitsiik tehat az egész honapban, de féleg
e napon sziviink legmélyébdl fakadd imdankat Felséges Urunkért, szeretett
hazankeért, kiizd6 fiainkért. Ostromoljuk bizakodo, ragaszkodd szivvel Sziiz
Anyankat, hazdnk Nagyasszonyat s fogadjuk meg neki, hogy biiban s
Oromben, egész é¢letiinkben mint hiiséges gyermekei kitartunk mellette. Le-
gyen e nap konyorgd nap az egész megyében, melyen buzgd imadsagunk
milliok é€s milliok fohaszaval egyesiilten fog az égbe szdllni, kik e napon
nemcsak e hazaban, hanem az egész monarchidban is ugyanezen célokért
konyorognek az egek Urahoz. Elrendelem tehat, hogy jov vasirnap egy-
hazmegyém Osszes templomai egész napon &t nyitva tartassanak s a lelki-
pasztorok a szent beszéd kapcsan fentieket a hivek figyelmébe ajanljak minde-
niitt, 0sszegyiijtvén Oket a nap folyamdn is tobbszor, hogy Isten aldasat kozosen
leesdjék — leesdjitk mindnydjan -— Felséges Urunkra s egész nemzetiinkre.

3723
1914
A jelenlegi rendkiviili id6k mindenkinek kotelességévé teszik, hogy Katonai célu

tehetségéhez és korillményeihez képest kivegye részét a most folys nagy poy oo
nemzeti kiizdelembdl. Ez alapon a nm. vallds és kozoktatdsiigyi minister leinyiskolak-
urnak f. ho 10-én 119855. szdmu intézkedésével egybehangzéan megenge-  °™
dem, hogy az egyhdzmegyém teriiletén levé és hatdsagom ald tartozé elemi

nep, felsébb és polgari lednyiskolakban a ndi kézimunka tantervszerii tani-
tasa a hdboru tartama alatt a szilkség mérve szerint felfiiggesztessék és a
novendékek a néi kézimunka keretébe tartozd katonai célii ruhadarabok

¢s ruhanemii felszerelési targyak készitésével foglalkoztassanak.

Az anyag-beszerzésre és a kapcsolatos kiaddsokra szitkséges koltsé-
gek fedezésére iparkodjék a tantestiilet a novendékekkel kardltve tarsadalmi
uton gondoskodni,
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3724

1914
hKizlt:ltatéS 2 Orommel lattam kezdettol fogva, hogy a hadbavonultak hatramara-
iai CRZT;}S;{_ dott csaladtagjainak segitését, majd utobb a sebesiiltek tamogatasat megye-

nak és a se-szerte ugy a tiszt. egyhdzmegyei papsag, mint buzgo hiveim lelkesen felka-
besilt kato” roltak. A felebarati szeretet eme legnemesebb tényeinek gyakorldsa terme-
yezésérsl. Szetszerii  kotelességiink is  mindnyajunknak s ebben j6 példaval az
egyhaziaknak kell elGljarniok. Epen ezért — tudni Ghajtvan, hogy egyhaz-
megyém teriiletén a hadbavonultak csaladjainak segitésére s a megsebesiilt
katonak 4poldsara a papsag és az egyhadzi intézmények részérél mind
intézkedések torténtek és vannak folyamatban, — felhivom a tiszt. egyhazme-
gyei papsdgot, hogy az egyes plebdnidkbdl (ott ahol vannak, a fiokkozse-
geket kiilon felsorolva) a gyiijtott pénzbeli és egyéb adomanyokat, a fentar-
tott korhdzakat, tartalékkorhazakat az dgyak szdmaval, népkonyhékat s efféle
jotékony intézményeket felsorol6 kimutatdst az egyhdzmegyei hatdsaghoz

lehetbleg fordulé postaval felterjessze.

3725

1914
Miniszt. ren- A m. kir. foldmivelésiigyi miniszter urnak a gyiimolcs és zoldségfélék

O e e . konzervalasa figyében a kozélelmezés érdekében kibocsdtott alabbi rendeletét
ségiélék kon-a nagyméltosagu vallds- és kozoktatdsiigyi m. kir. miniszter urnak folyd ho
;Fgf;jgif;% 16-an 4401/1914. eln. sz. a. kelt 4tiratival kapcsolatosan a tisztelendd lel-
kész uraknak és a fGhatosagom ald tartozo iskoldk tanerdinek Kkiilonos figyel-

mébe ajanlom és felhivom mindnyajokat, hogy a kozonséget a rendeletben

foglaltak gondos betartdsara az figy fontossaga altal megkivant buzgdsaggal

serkentseék.
M. kir. foldmivelésiigyi miniszter — 76993/1914. XI. 2. szam. A

haborus helyzetben kotelességiink minden olyan alkalmat felhasznalni, mely
a kozélelmezés zavartalan biztositdsat el6mozdithatja.

Nem sziikséges hangoztatnom a Czim el6tt azt, hogy mennyire meg-
konnyithetjiik a tél folyaman kiilonben is tobb gondot és nehézséget okozo
kizélelmezést azzal, ha abba a gyiimdoles- és zoldségkonzervek hasznalatat
beillesztjiilk. Most a nevezett termények bdségének idején sok olyan gyii-
molcs és zoldségféle kallodik el, megy veszenddbe, mely késdbben a leg-
egészségesebb taplalékul szolgélhat. Eppen ezért a midén felhivom Czimet,
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hogy minden rendelkezésre all6 mddon a kozonséget buzditsa a konzervek
készitésére, egyben miheztartdas végett tudatom, hogy az tsszes szakintézmé-
nyek felszerelésében 1€vé barmely nagysdgu és rendszerii valamennyi aszal6
késziilék atengedendd a kizonség hasznalatara, akképen, hogy azokat els sor-
ban a magdnosok, de a lehet6ség és a mutatkozo sziikség szerint esetleg
egyes czégek is dijtalanul hasznalatba vehessék és pedig a jelentkezés sor-
rendjében és akként, hogy a konzervalashoz sziikséges tiizeld és egyeb
anyagot a helyszinen az illeték, akik ezt a kedvezményt igénybe veszik:
szolgdltathatjak at.

Middn ezt a Czimnek tudomasara hozom, egyidejiileg felhivom, hogy
tegye meg a maga hataskorében mindazt, amit a fentebb vazolt czél elérése
erdekében sziikségesnek vél. Nevezetesen hivja fel vidéke kozonségének fi-
gyelmét a helyi lapok utjan és egyéb kinalkozé alkalmas modokon a gyii-
molcs és zoldségielék konzervalasianak fontossagara, adjon az érdekl6dknek
tanacsot €s utbaigazitast, az aszalasra jelentkezOk terményeit pedig, ha ily
czélra nelkiilozheté vagy atengedheté személyzete volna, sajat személyzeté-
nek utmutatdsaval és segédkezésével dolgoztassa fel, minél nagyobb téme-
gekben. Kérje fel tovabbd azon birtokosokat, akiknek aszald berendezésiik
van, hogy hasonlo feltételekkel szintén bocsdssak ezeket masoknak is ren-
delkezésiikre, mert ezzel most nagyon értékes hazafias szolgalatot teljesite-
nek. De felhivandénak vélem a kozonségnek a figyelmét arra is, hogy aszalni
a tizhelynek, a siitbkemenczének felhasznaldsaval is lehet.

Meg vagyok gy6zddve, hogy Czim a legteljesebben 4atérzi a szoban-
forgd iigy fontossagat és hazafias kotelességérzetb6l mindent el fog kovetni
a siker érdekében. — Budapest, 1914. augusztus 30. Ghilldny. s. k.

3726
S

Az idén iinnepli az egyhdz szent Terézia boldoggd-avatasanak ha-
romszdzados évforduldjat. Istenben boldogult X. Pius pdpa egy klasszikus
korlevéllel nyitotta meg a nevezetes centenariumot.

Ez a koriilmény kivaldan aktudlissa teszi azt a szép miivet, mely a
napokban keriilt ki sajt6 al6l: Szent Terézia onéletrajzat. Szent Teréz miivei tud-
valevileg az aszketikus irodalomnak és kivalt a misztikdnak gyongyei, me-
lyeket emelkedett jamborsdg, az érzelmek hatalmas energidja, a stilus ne-
messége jellemez. Onéletirdsaban gyontatéi parancsara a banat mélységével

Szent
Terézia
¢lete.
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s a szeretet tiizével irja le az Istent0l kapott kegyelmeket. Mindeniitt fel-
csillannak ennek a nagy szerafi léleknek megvildgitdsai és fonséges gondo-
latai. A lelki életnek gyonyorii mélységei tarulnak fel benne. Azért miivel-
tebb vilagiaknak rendkiviil élvezetes lelki olvasmény, gyontatok részére pe-
dig gyakorlati tanacsok €s tapasztalatok tarhaza.

A magyar olvasokozonség, mely mar régota nélkiilozte Szent Terézia
miiveit, bizonyara orommel fogadja ezt az érdekes munkat Forditasa igen.
kellemes, kozvetlen €s magyaros.

A 40 ivre terjedd, elGkelé kiallitisu konyvnek ara fiizve 4 K; va-
szonkotésben 5 K 50 f. Megrendelheté a karmelita névérek zardajaban
(Szombathely, amely sorrendben Szent Terézia Osszes miiveit ki fogja adni
magyar forditasban.

3727
1914
T;Z‘-'ifél}‘ii‘;' Reviczky Aladar lazarista atya ,/mdk és infelmek katonak szamara
aj;n“amak_ a haboru idejére,“ ,Bizzdl fiam! Sebesiilt katondk részére,“ ,Uram, irgal-
mazz nekiink! (dra 10 fillér) az itthonmaradtak imadsdgai a hdboru idejére
és ,Imadkozzunk a hadbavonultakért (4ra 20 fillér) cimmel rovid, meg-
kapé imafiizetkeket adott ki, melyeket partolas és tomeges terjesztés céljabol
a legmelegebben ajanlok a tiszt. egyhdzmegyei papsag figyelmébe. A  Biz-
zal fiam!“ cimiit, mely a sebesiilt katondknak szol, a Szent-Istvdn-Tarsulat
ingyen kiildi mindenhova, ahol sebesiilt katonak vannak és ezt a tarsulat-
nak bejelentik.

3728

1914
Az ,Elet* Az ,Elet“ budapesti kath. irodalmi és nyomda r. t. ,Imadkozzunk

imafiizete. 5 hadbavonultakért* cimmel kis imafiizetkét adott ki, telve a legmegkapGbb:
imakkal, melyek mas imakonyvekb6! hidnyzanak és kivald kath. egyhazi
irdink tollabél keriiltek ki.
A fiizetkét, mely csupan 20 fillérbe keriil s megrendelheté nevezett
r. t. vezetOségénél (Budapest, 1. Fehérvari-ut 15.), széles korokben valo.
terjesztés céljabol melegen ajanlom a tiszt. egyhdzmegyei papsag és hiveim
figyelmebe. A tiszta jovedelem a Vords Kereszt Egyleté és a Kath. Karitdszé.
Kelt Pécsett, 1914. szept. 28.

T Gyula s. k.

piisptk.
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3897
1914

In inferiore praesertim parte Dioecesis Quinque-Ecclesiensis non Dit::,;ﬁ‘
pauci existunt schismatici graeco-orientales dispersi. Nunc autem in diversis schismati-
nosocomiis militaribus inter fideles nostros crebro occurrunt etiam milites corum
h ' i I | t' t e ! b:ll‘ T =1 T‘t 4 A ]l Dl‘iﬁﬂtﬂlium
uiusmodi. Itaque quaes io tempore hoc belli saepe emergitur: An ali-,pgoiugione,
quando absolvi possint schismatici materiales, qui in bona fide versantur ?
Quaestionem nuper Eminentissimus Dominus Archiepiscopus Strigoniensis
in Ordinibus ad Clerum suum datis solvit sapienter. Opportunum igitur

videtur eam hisce paucis recolere.

Justo, nimis tamen acerbo furente belli certamine, de die in diem
magis augescit numerus adversariorum militum, qui aut coacti arma posu-
ere, aut vero in acie fortiter dimicantes vulneribus sauciati imbellesque
effecti in captivitatem devenere, a nostratibus pari humanitate et innata
hospitalitate excepti. Milites utplurimum schismatici orientales, aegre decum-
bentes et in mortis articulo constituti, non raro sacramenta sibi a nostris
sacerdotibus dari petunt, et utrum id licite facere valeant, identidem a nobis
quaesitum est. Profecto homines, miseratione digni, de quibus agitur, licet
professione religionis dissideant, bonam tamen eos habere indolem et in
optima fide versari, cuique notum est. Schismatici etenim orientales, unum
alterumque si excipias, circa fidei veritates in crassa versantur praeter om-
nem culpam ignorantia, religionemque in meris caeremoniis positam et riti-
bus comprehensam persuasum omnino tenent, ita ut fere omnes schismatici
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materiales habendi sint. Jam vero quoad hos Sacro Officio propositum est
dubium ut sequitur: An aliqguando absolvi possint schismatici materiales,
qui in bona fide versantur? et S. C. O. die 20. Julii 1898. respondit:

»,Cum scandalum nequeat vitari negative, praeter mortis articulum;
et tunc efficaciter remoto scandalo.“ ,Quam declarationem SS. D. Leo PP.
XIll. adprobavit 22. Julii 1898. (Vide Archiv fiir Kirchenrecht 1899. pag.
336.) Igitur ut schismatici materiales sacramentaliter licite absolvi possint
(dummodo sciant quae de necessitate medii et praecepti sunt necessaria),
requiritur: 1) ut nullum timendum adsit offendiculum, quod tamen facillime
praeverti potest, quia auditio confessionis fit absque testibus, vel si in uno
cubiculo inter alios infirmos decumbat, sacerdos illum ita absolvere poterit,
quin alii animadvertant ipsum peccata confessum fuisse; 2) sacramentali
absolutione donandus constitutus esse debet in articulo mortis seu instanti
vitae periculo, atque peccata sua necesse est ut prius rite confiteatur. Suapte
tamen intelligitur schismaticis materialibus esto rite confessis et sacramen-
taliter absolutis SS. Eucharistiam praebere non licere, siquidem Sacramen-
tum mirabile signum est externum intimae fidelium cum Ecclesia Christi
unionis. Item non potest illis administrari extrema unctio, quia facile exinde
scandalum oriretur, et absolutio sacramentalis omnino sufficit.

3898

1914 : e :
Resultatum In examine prosynodali diebus 22-a et 23-a Septembris a. c. asser-

p;:;:'fﬁ'is_vaio tentamen subierunt et ad sexennium adprobari meruerunt: Petrus
Frost, Ludovicus Horvath catecheta, Bartholomaeus Tolnai, Carolus Hor-
vath, Josephus Léh, Matthias Weyer. Praemium Kral-ianum cum laude Lu-
dovico Horvath adiudicatum est.
3899 i
(R i e c . s

Obitus Geot- Intimo cordis dolore notifico Georgium Fiilopp capell. secretum

gii Filspp. pontif, ad honores, emeritum vicearchidiaconum et parochum rudedonatum
Miszla-ensem 18. Octobris a. c. brevi fractum infirmitate anno aetatis suae
70-0, sacerdotii vero 44-0 in Paks obiisse. Erat parochus Miszla-ensis ab
anno 1882, ibidemque a. 1893. capellanus secretus pontif. ad honores,
anno vero 1899. vicearchidiaconus districtus Simontornya-ensis nominatus
est. Decennio peracto munus vicearchidiaconale, a., dein 1911. parochiam
dimisit, annuaque pensione provisus est,
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Pro refrigerio animae denati confratris quilibet sacerdos dioecesanus
tres missas quantocyus offerre satagat. R. i. P.!

3900
1914

Cum plures e Ven. Clero in statum quietis recedere cupiant, decre-
vimus pensionem tam ordinariam -—— morte Georgii Fiilopp nunc liberam,
quam supranumerariam unicam anno praeterito constitutam et nunc vacan-
tem denuo elargiri. Praesentibus igitur ii, qui annua pensione provideri
anhelant, provocantur, ut recursus suos statutis instituti pens. dioec. (in
Litt. Circ. V. a. 1908. publicatis) conformiter exaratos usque 31. Octobris
a. c. Officio dioecesano submittere velint.

3901
1914

In Seminario Nostro Quinque-Ecclesiensi praelectiones dogmaticae
ad int. Dri Ludovico Szilvek canonico Cathedrali commissae sunt.

Josephus Streicher, abbas t., canonicus, parochus Eccl. Cathedralis
a munere directoris praep. puellarum et commissarii episcopalis penes
schol. puell. super. erga preces proprias relevatus est.

Josephus Halvax vicearchidiaconus, parochus Magocs-ensis, sacer-
dos iubilaris, nominatus est assessor consistorialis.

Dr. Adalbertus Jakab professor ordinarius praep. episcop. ludima-
gistrorum a munere hoc, necnon directoris in schola sup. puellarum rele-
vatus, atque director praep. puellarum et commissarius episcopalis penes
eandem scholam puell. super. nominatus est.

Josephus Gyorkds sacerdos dioecesanus, praefectus stud. in Colle-
gio S. Emerici Budapestini, nominatus est professor supplens praep. ludi-
magistrorum episcopalis Quinque-Ecclesiensis.

Dr. Georgius Hajos prof. religionis praep. constitutus est ad interim
praef. studiorum Seminarii et professor supplens philosophiae ibidem.

Ferdinandus Hirling parochus Mozsgd-ensis a munere notarii distric-
tus Szigetvar-ensis relevatus, idemque munus Eugenio Gosztfonyi parocho
in Szentldszl6 commissum est.

Stephanus Csépld cooperator antea in Piispoknddasd a serv. dioec.
ad interim relevatus et curatus subst. instituti Kir. Gyiijt6foghaz Budapes-
tini factus est.

Ludovicus Horvdth catecheta Quinque-Ecclesiensis et Eleutherius

Concursus
pro
pensione.

Personalia.
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Kalauz cooperator Szakcs-ensis tamquam curati castrenses ad servitium
activum milit. applicati sunt.

Cura militum in nosocomio interimali stationis viae ferr. Quinque-
Ecclesiensis decumbentium Dri Nicolao Gebauer archivario episcopali com-
missa est.

Cooperatores ftranslati sunt. :

Joannes Baranyai e Nagynyarad ad Zomba; foannes Cserfa e
Zomba ad Szaszvar; Petrus Frost e Regoly subsidiarius factus est in Né-
metkér ; Stephanus Papp diaconus catecheta nominatus est in Gyulaj.

3902
1914
Lelkipasztori A tébori piispOk urtol vett értesiilés szerint a harctéren, s a tabori
segtlynyuilis egészségiigyi  intézményekben tobb mint kilencszéz aldozopap faradozik.
ket szallito AZ orszag kiilonbozé részeiben felallitott katonai koérhazakhoz is szamos
vonatokon. Aldozar van berendelve. A tényleges és tartalékos tdbori lelkészi allomény
mar-mar az utolsé emberig mozgdsitva lett, s a hadi kotelékbe tartozd
papsag soraiban alig maradtak olyanok, akik a vasutvonalakon szallitotl és
a betegnyugvé allomasokon ideiglenesen elhelyezett sebesiilt katondkat a
felette kivanatos lelki gondozdsban és segitségben részesitsék.

Sziikséges volna tehat, hogy az egyhdzmegye teriiletén atfuté min-
denegyes vasutvonalon legaldbb egy-egy dldozépap legyen, aki a sebesiilt
katondkat szallito vonatoknal megjelenve, azokra esetleg felszallva menet-
kozben a sebesiiltek lelki gondozdsat eszkozolné a sziikséghez képest mind-
addig, mig Ot az egyhdzmegye hatdrdn, vagy a vonal mentén egy masik
pap fel nem valtja. Az egyhdzmegyében a behivasok folytin mindjobban
érezheté paphiany miatt alland6 megbizottakat azonban csak ugy rendel-
hetek ki, ha erre a vasutvonalak mentén allomasozo lelkészekbdl olyanok
jelentkeznek, akik egyéb elfoglaltsdguk mellett ezt a nemes feladatot is el-
lathatjék. Ezek részére rendes igazolvanyok fognak kidllittatni. Addig is
minden vasut mentén dllomasozé pap szent kotelessége rendelkezésre allni
az allomasokon, hogy az atutazd sulyosabb sebesiiltek ne maradjanak a
vallds vigasztaldsa nélkiil.

A sebesiilteket szallito vonatok parancsnokai utasitva vannak, hogy
szilkség esetén a vonatok altal érintett helyek lelkészeit a redjuk varo fela-
datrél eldre értesitsék. Kivanatos azonban, hogy a lelkészek a vasuti allo-
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masok vezetdivel érintkezésbe lépve a sebesiiltek atvonulasa fel6l mar ez
uton is idejében értesiiljenek, a vonatok érkezésekor lehetdleg az allomédson
tartdzkodjanak s a szolgdlatukra ufalt sebesiilteket a valldas vigaszaival el-
lassak.

3903

1914

A csatatereken hdsi haldlt halt katondink életiiket aldozzdk fel, hogyA haboruban
nekiink a gySzelmet és a békét biztositsak. A legnagyobb éldozat, melyet " i
a hazaért és érettiink hoztak, méltdn megérdemli, hogy az elesettek lelkei- requiem.
r0l kozos. és buzgd imdban megemlékezziink, s azoknak, akik hdsi vériik
ontdsaval a foldi békét igyekeztek nekiink megszerezni, az Ordk béke €s
boldogsdg honat segitsiik megnyitani. Elrendelem tehat, hogy folyé €vi no-
vember 3-ikdn egyhdzmegyémnek minden plebaniai és szerzetes temploma-
ban iinnepélyes engesztelé szent-mise tartassék a haboru folyaman elhunyt
hdseinkért, s erre a hatésagok, intézetek és testiiletek is meghivassanak. A
hiveket ugyanerre a megel6z6 vasarnapon figyelmeztessék a ftiszt. lelkész
urak. Pécsi székesegyhdazamban az {innepélyes gyészistenitiszteletet Ma-

gam kivinom végezni.

3904

1914
A most folyé haboruban a mi katonafiaink koziil is szamosan a h0sok A haboruban

haldlat lelik a csatamez6kon. Holttetemeiket ritkdbban hozhatjak csak haza ©fetex
a temetObe az apak porladozd csontjai mellé, legtobbszOr a messze tavolban sirhelye.
kozds sirokba helyezik Oket pihendére. Csak kivételes esetekben jutnak haza
egyes elesettek elhunyt szeretteik kozelébe. Kegyeletes és méltd eljaras volna
azonban igy is, ha itthon minden temet6ben megfelel6 diszhely jeldltetnek
ki a célbol, hogy azoknak a hdsoknek holttesteit, akik a harcban megse-
besiiltek vagy elestek és haza jutottak, itthon egymds kozelségében, meg-
kiilbmboztetett helyen temethessiik el, vagy azok részére, akik messze foldon
pihennek, méltd emléket allithassunk. Ahol a temeté katholikus tulajdont
képez, iparkodjék a plebanos a hitkdzség mérvado tagjaival ezt a kegyeletes
célt megvaldsitani; ahol pedig ily temet nincsen, torekedjék befolyasaval
az illetékes hatdsdgot hasonld rendelkezésre inditani. Oft azonban, ahol az
elhunyt katona a sajat csalddi sirhelyébe temethetd, ily irdnyu intézkedésre

nincs szitkség,
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3905
1914

A nm. vallds és kozokt. miniszter ur folyd évi 70273. és 93068/Il.
szamok alatt kelt rendeleteiben kijelentette: 1. hogy az olyan korpotiékot
élvezd lelkész, aki félév kozben mas lelkészi allomasra megy at, ahol szin-
tén korpdtlékra jogosult: arra a félévre az el6bbi dllomdsdn részére kiutalt
korpotiék dsszeget kapja; 2. hogy a félév kdzben nyugdijazott, elhunyt,
avagy korpdtlékigénnye! nem jaré allomasra tavozott lelkészek részére kiutalt
és altaluk tényleg fel is vett korpGtlék csak azon iddpontig illeti meg a
lelkészeket, illetve azok hagyatékat, ameddig a korpotiékra jogosito lelkészi
allomdson mitkddtek.

Ezen elvi kijelentések iranyadoul veendok a lelkészek jovedelmenek,
illetve hagyatékanak megallapitasanal.

A pécsi katonai kdrhdazakban és betegnyugvd allomasokon igen sok
magyar, német és horvat ajku sebesiilt katondnk részesiil odaadé és gondos
apolasban. Ennek koszonhet, hogy az els6 sebesiiltek legnagyobb része
teljesen harcképes allapotban ismét visszatérhetett a csatatérre, hogy igaz-
sagos iigyiink diadaldért tovdbb kiizdjon. Helyiiket ujabb sebesiiltek valtjak
fel, akik ugyanolyan szeretetteljes bandsmddot tapasztalnak. A felebarati
szeretet testi cselekedeteinek gyakorlasdban az egész tarsadalom szivesen
segédkezik, a lelkeikrél valé gondoskodds pedig a papsag feladata. A vallds
vigaszainak kiosztdsardl a lelkészek gondoskodnak, s figyelmiik kiterjed arra
is, hogy a sebesiiltek — amennyiben allapotuk megengedi — szérakoztato
és szivnemesitd olvasmanyokat is kaphassanak. E téren azonban még jelen-
tékeny hidny észlelhets. Jol tudva tehat azt, hogy a legtobb plebanidn, az
egyhazmegyei papsag tulajdonaban igen sok megfeleld, jo szellemii, szdra-
koztatd s egyben tanulsdgos konyv, folydirat, fiizet és lap taldlhatd, melye-
ket az illeték konnyen nélkiilozhetnek, felhivom a tiszt. egyhdzmegyei pap-
sagot, hogy ily irdnyu felesleges konyveiket és egyéb nyomtatvanyaikat piis-
poki iroddm cimére bekiildeni sziveskedjenek, mely azoknak kiosztdsardl s
alkalmas felhasznalasar6l gondoskodni fog. Onnét, ahol hasonld kérhdzak
és katonai ddiilGhelyek vannak, nem kivanok semmit, mert a meglev) kész-
letet helyben is hasznalhatjdk. A koOnyvek magyar, német s féleg horva
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(esetleg angol) nyelviiek lehetnek, s azoknak visszaszolgéltatasatol a bekiil-
dok sziveskedjenek eltekinteni, minthogy azokat haszndlat utin a Voros
Kereszt-Egylet kivanja megtartani. Ha a hivek ugyanezen nemes célra szin-
tén ajanlananak fel alkalmas konyveket, a tiszt. egyhdzmegyei papsdg azo-
kat is sziveskedjék beszolgdltatni, Koszonettel fogadtatnak.

3907

1914
A haboruval kapcsolatban fellépett kolerajarvany mar hazdnk egyes

részeiben is feliitotte fejét. A pécsi egyhdzmegye teriileién azonban — Is-
tennek hdla — szérvanyosan sem fordultak el6 eddigelé esetek. Mindaz-
altal a legnagyobb el0vigyazatra van sziikség a jarvany elhdritdsa céljabol.
A hatdésdgok mindent elkdvetnek a fenyegetd veszedelem kizadrdsara, s ahol
a jarvany fellép, annak korlatozésara. Felhivom tehdt a tiszt. egyhdzmegyei
papsagot: szolitsak fel hiveiket a szoszékrdl is, hogy a koleraveszély el-
haritasara vonatkozo szabalyokat €s ovointézkedéseket a leheté legponto-
sabban tartsak be, az esetleges megbetegedéseket az illetékes hatésdgnak azon-
nal jelentsék be, az elGirt fertitlenitéseket gondosan eszkozoljék, a tisz-
tasagra €s a mértékletes életmodra éber figyelemmel {igyeljenek, mert a
veszedelem idején ezek a jarvanynak leghathatésabb Ovészerei.

3908
1914 :

Az orszagos hadsegélyz0 bizottsdg népjoléti albizottsaga feladatai
kozé legelsGsorban a gyermekvédelmet is sorozvan, targyaldsa soran
szitkségesnek taldlta arrdl is gondoskodni, hogy a gyermekek érdeke kell-
leg megvédessék azon csalddokban, melyek az 1882. évi XI. t.-c. értelmé-
ben a keresd csaladfd hadbavonuldsa tartamara allamsegélyben részesiilnek.

Anélkill, hogy altalanossagban vadolni akarnok, vagy csak gyanuba
is hozni a magyar tdrsadalom azon részét, mely itt szobakeriil, mégis sza-
molni kell azzal, hogy egyesekre az 4llamnak atyai gondoskoddsa nem jar
a megkivanhato hatdssal — sét e tekintetben tobb oldalrdl panaszok is ér-
keztek hozzank.

Azon csaladok ugyanis, amelyek a csalddfé napi keresményébol él-

tek, nem voltak hozzdszokva egyszerre nagyobb pénzosszeget latni, anndl is
kevésbbé, minthogy a csaladfé legtobb esetben keresményének Kisebb-
nagyﬂbb részét sajat egyéni szitkségleteire, esetleg kedvteléseire forditotta, s

A kolerajar-
vany elhdri-
tasa céljabal
sziikséges
intézkedé-
sekre a hivek
figyelme fel-
hivandd,

Hadsegélyzé
biz. népjoléti
albiz. felhi-
vasa.
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csak részben adta oda csalddja haztartasi sziikségleteire, most a csalad az
allamsegély kovetkeztében egyszerre tobb készpénzhez jut, amit még tetéz
azon koriilmény, hogy technikai okokbol az allamsegély kiutalvanyozasa vi-
dékenként késedelmet szenvedett, s a segély elsé részlete most augusztus
1-t6l visszamenoleg egy Osszegben lesz kifizetve. Hozzajarul az is, hogy fa-
luhelyen sok esetben a csaladf6 keresménye nagyrészben terményekbdl al-
lott — mint pl. a gazdasagi cselédeknél, — mig az allamsegély csakis kész-
pénzben adatik ki.

Fél6 most mar, hogy ha egy csaldd egyszerre meg nem szokott kész-
pénz-mennyiséghez jut, ez egyrészt azon kovetkezményre vezet, hogy annak
felhasznalasa nem torténik takarékos, elGrelatd modon, masrészt sokakat
munkakeriilésre csabit.

Legtavolabbrél sincs szandékunkban az dllam atyai gondoskoddsénak
hatasat kritika targydva tenni, csak esetleges anomaliak megeldzésére akar-
nank modot talalni. Eptigy nem lehet szandékunkban az sem, hogy az egyesek
folott illetéktelen ellendrzést gyakoroljunk, privat iigyeikbe beavatkozzunk,
Csakis a gyermekek érdekében és a gyermekvédelem nevében lehet jogci-
met faldlnunk arra, hogy e kérdéssel foglalkozzunk.

E célbdl fordulunk azon kéréssel a torvényhatdsagok kebelében
megalakitott kozponti segélyz6 bizottsagokhoz, és dltaluk az egyes helyi
bizottsagokhoz, kérve, hogy tarsadalmi uton ellendrizzék, vajjon az osszeg-
nek, mely dllamsegély cimén keriil az egyes csalddokhoz, megfelelé része
tényleg a gyermekek fenntartisi céljaira fordittatik-e? Tarsadalmi uton kér-
jiik a helyi bizottsaigok kozremiikodését abban, hassanak a kozonségre ta-
naccsal és rabeszéléssel, hogy ezen pénzisszeg takarékosan, a jovére valo
el0relatdssal hasznaltassék fel, esetleg a habori végéig gyiimolcsozdleg el-
helyeztessék. Az allamnak nagylelkii tdmogatidsa ne legyen Kkutforrasa a
konnyelmii, [éha pazarldsnak, ne legyen henyélésnek eldidézdje, hanem legyen
alapja a rendkiviil komoly idoknek megfelelé komoly életfelfogasnak. Le-
gyen az jutalom a hazdért vérz0 fiainknak, amelynek 4ldasdban ¢k maguk
is részesedjenek még, ha a kidllott veszélyek és nélkiilozések utdn, adja
Isten, hogy minél nagyobb szamban, ismét hazakeriilnek.

A helyi bizottsagok feladata azt is ellendrizni, vajjon a gyermekek
kell6 erkolesi feliigyelet alatt llanak-e?

A gyermekeket elsésorban természetesen az anya gondozasaban kell
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hagyni. Ha az anya munkdba jar, esetleg napkozi-otthonban helyezheti el
gyermekeit.

Miasodsorban a gondozédsra szoruld gyermekek elhelyezését sajat
falujaban, vagy annak kornyékén rokonoknal, vagy erre vallalkozd joszivi
idegen csaladoknal kell megkisérelni.

Amennyiben a gyermekvédelmi torvényekben megszabott feltételek
megvannak (elhagyottd nyilvanitds esete), a gyermekmenhelyet kell igénybe
venni,

Amennyiben pedig a felsorolt elhelyezések egyike sem lehetséges, a
gyermekvédé liga kozponti irodajahoz (Budapest, VII., Wesselényi-utca 6.)
kell fordulni.

Végiil azon kéréssel fordulunk a helyi bizottsaghoz, kérjék fel az
Osszes jotékonysagi egyesiileteket, hogy az 4llamsegélyek munkatlansagra
vagy munkakeriilésre vezetheté esetleges hatdsanak ellensiilyozasa szempont-
jabdl sziveskedjenek mindennemii segélyezést megvonni olyanoktol, akik
allamsegélyt élvezvén, semmiféle munkdval sem foglalkoznak, Kivéve termé- -
szetesen azon esetet, amidén onhibdjukon kiviil nem jutnak munkdhoz. —
Budapest, 1914. szeptember ho 22-én. — Az orszdgos hadsegélyzo bizott-
sdg népjoléti albizotisdga.

3909
1914

Egy felmeriilt esetbdl folyélag a kovetkezGkre hivom fel a tiszt, lel- Anyakdnyvi
kész urak figyelmét. N. plébanos bélyegtelenil allitotta ki egyik hivének “yire o ™
a keresztlevelét, amelyre a héazassagkotésnél volt sziikség és rdirta, hogy
,hazassagkotés céljabdl, bélyegmentes.“ Az illetékes k. pénziigyigazgatésag
err6l a keresztlevélrGl megallapitotta, hogy jovedéki kihagas ala esik, mert
kidllitisa nem felel meg a bélyeg- ¢és illetékekre vonatkozd torvények és
szabalyok 10. §-dnak, amely igy szdl: ,Ha az illetéki dijjegyz€ék hatarozata
szerint valamely okirat, iromany, bizonyitvany vagy hivatalos kiadvany bizo-
nyos cé€lra bélyegmentesen kiallithatd : ezeken azok célja s a fél, kinek részére
kiallittatik, feljegyzendd.© — és az érdekelt plébdnost az illetékszabalyok
117. §-dban meghatarozott minimalis birsaggal rotta meg.

Figyelmeztetem ebbdl az esetbdl kifolydlag a tiszt. lelkész urakat, hogy a
bélyegtelen okiratokra (a rendeltetés mellett) mindig jegyezzék fel a hatdsa-
got vagy az iigyiélnek nevét, akinek kérelmére az okiratot kiadjak, mert



Sz. Jozsef-
szobor.

Iskolaépiile-
teknek kato-
nai célokra
vald atenge-
dése.

— 176 —

ennek elmulasztdsa a 117. §. szerint 2—100 korondig terjedd birsagot von
maga utan.

3910

1914
Szent Jozsefnek, Jézus nevelGatyjanak egy névtelen tisztelGje arra

hatarozta el magat, hogy szent Jozsef tiszteletének mar a zsenge, ifju
nemzedékben valé el6mozditasa végett édes hazank tobb oly szegényebb
kozségének, ahol egy fedél alatt legaldbb is héarom elemi iskola-terem
van s ezek kozott elGesarnok, eldszoba vagy széles folyosd, egy 42 cm.
vagy 50 cm. magas szent Jozsef-szobrot ingyen juttat oly feltétel mellelt,
hogy a szobor az elécsarnokban vagy széles folyosén tgy helyeztessék el
hogy minden osztily novendéke a szobor el6tt meghajthassa vagy szentelt
vizzel meghinthesse magat, esetleg rovid imat végezhessen stb. Ahol pedig
ily iskola nincsen s valamely plébanos tr elhatdrozza magat, hogy a szent
Jozsef-tarsulatot kozségében még ez év folyaman meghonositja, a templom
szintén nyerhet egy ily, esetleg ennél magasabb szobrof, akdr a templom,
akdr az iskola részére kérjék a szobrot; egy kozségbe csak egy szobor adhato.

42 cm. magas szobor csomagoldsa 2 koronaba, 50 cm. magasé 2.50
korondba, 65 cm. magasé 3 korondba keriil. A csomagolasi és szallitasi
dijakat a kozségek fizetik. Az ingyen szobor elnyeréseért a plébanos urak
altal irt levelek Oberbauer A. Utéda céghez (Budapest, IV. Vici-utca 41.)
kiildendOk.

3911
1914

A nagym. vallas- és kozoktatasligyi minister trnak alabbi rendeletét
a fennhatésagom ala tartozo Osszes tanintézetekkel tudomasul vetel véget
kozlom. '

A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. ministertél. — 4748/1914. eln.
sz. — Az aldrendelt hatésigokhoz és intézetekhez az iskolaépiileteknek
katonai célokra vald atengedése tirgydban kibocsatott rendeletem egy pél-
danyat oly felkéréssel van szerencsém megkiildeni, hogy a Fotiszt. Féhatosag
a féhatosdga ald tartozé hatésdgokat, hivatalokat és intézeteket is hasonld
értelemben értesiteni méltoztassék. — Budapest, 1914 évi oktober hd 10-én.
Jankovich, s. k. — Valamennyi egyhazi f0tiszt. FGhatosdgnak.

A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. ministert6l. -—— 4748/1914. eln,
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sz. — Tekintettel a tanitas zavartalan menetéhez flizodé fontos éllami és
kulturalis érdekekre, mar kiadott rendeleteimben akként intézkedtem, hogy
a tanintézetekben a tanitas szabalyszeriien kezdetét vegye.

Ennek érdekében az egyes esetekben szdmos, a rendkiviili koriilme-
nyek okozta személyi és dologi nehézséget kellett lekiizdeni. Kiilondsen az
iskolaépiileteknek katonai vagy korhazi célokra valo lefoglaldsa okoz nagyobb
nehézségeket. Bér rendeleteim alapjan ilyen esetekben minden lehet6 médon
gondoskodni kell megfeleld helyiségekrdl, egyes esetekben az iskolaépiiletek-
nek lefoglaldsa olyan mérvii lehet, hogy a tanitds rendes menetének meg-
Ovasa mar csak nehezen biztosithato.

Minthogy a kormény egyrészt mindent elkdvet, hogy a hadvezetdségnek
a habortival kapcsolatos igényeit kielégitse, masrészt pedig a legnagyobb
stilyt helyezi arra, hogy a tdrsadalom polgari munkaja s ennek sordn a
tanitas valtozatlan erdvel folyjék tovabb, hogy az ifjusag tanitdinak s tanarainak
példaadasa mellett e nagy idokben férfias munkara, fokozott kotelességtelje-
sitésre nevelddjék s hogy mindezek dltal a tarsadalomban a most kiilonidsen
szitkséges tetter6s hangulat ébrentartassék, — a miniszterelndok ur kezde-
ményezésére a kozigazgatdsi hatdsdgok ufasitdst nyertek, hogy az iskola-
épiileteket csak végsd sziikség esetén vonjak el eredeti rendeltetésiiktol s a
katonai hatésdgoknak helyiségek irdnt valé igényét, ha csak egyaltalaban
lehetséges, masként elégitsék ki.

Errél a vezetésem alatt all6 tanintézeteket tudomdas és miheztartas
végett azzal értesitem, hogy a tanitds zavartalan munkéajahoz fiiz6d6 nagy
érdekeket allanddan szem el6tt tartva, ezeknek megéovasara maguk részérol
is minden lehetdt kdvessenek el.

Jelen remdeletemet azok az intézetek, amelyekkel a levelezés kozvet-
leniil torténik, kozvetleniil kapjak kézhez, a tobbi intézetet a kozvetité hato-
sagok fogjak értesiteni. Az egyhdzi fOhatosagokat hasonld intézkedésre
egyidejiileg felkértem. — Budapest, 1914. évi oktober h6 10-én. Jankovich, s. k.

3912 .
1914
A vallas- és kozoktatastigyi m. kir. Minisztertdl. — 66002/1914, Min. rendelet
Vil/a. szam. . afe]];{élg:g:) Ese‘s

A polgari €s felsé népiskoldkban hasznalandé érdemjegyekre nézve koldkban
az eddig érvényben volt intézkedések hatdlyon Kiviil helyezésével az osszes "sdlands
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6f;:1;isfgh:fk-kir. tanfeliigyelGségek és tanfeliigyelGi kirendeltségekhez egyidejilleg intézett
"™ rendeletem egy példanyét oly tiszteletteljes kéréssel van szerencsém a fét,
Fohatosagnak ide mellékelve megkiildeni, méltdztassék az egyontetiiség szem-
pontjabdl lehetéleg mieldbb intézkedni az irant, hogy a ftd0 Fohatosag
nagybecsii hataskorébe tartozo polgari iskolakndl az 1914/15. tanévtdl kezdve

azonos eljaras alkalmaztassék.

Budapest, 1914. szept. 10. Jankovich.

Valamennyi egyhazi f6t. Féhatosagnak.

A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. Minisztertél. — 66002/1914.
Vil/a. szam.

A polgéri és fels6 népiskolakban hasznalando érdemjegyekre nézve
az eddig érvényben volt intézkedések hatalyon kiviil helyezésével elrendelem,
hogy az osztilyozas az Osszes allami, kozségi, tarsulati (egyesiileti) és ma-
gan polgéri és fels6 népiskolakndl az 1914/15. iskolai évtél kezdve az
alabbi modon torténjék.

a) Magaviselet: 1 = j6; 2 = szabdlyszerii; 3 = kevésbbé szabaly-
szerii; 4 = rossz.

b) Elémenetel: 1 = jeles; 2 = j6; 3 = elégséges; 4 = elégtelen.

c) Irdsbeli dolgozatok kiilsé alakja: 1 = csinos; 2 = rendes; 3
— tiirhet6; 4 = rendetlen.

d) Szorgalom: 1 = dicséretes; 2 = kell6; 3 = vialtozd; 4 =
csekély.

Felhivom Tanfeliigyel8 urat, hogy a tovabbi intézkedések czéljabol
jelen rendeletemrél az illet6 iskoldk igazgatoit haladéktalanul értesitse.

Budapest, 1914. szept. 10. Jankovich.

Valamennyi véarmegyei kir. Tanfeliigyel6 urnak és tanfeliigyeldségi
kirendeltség vezetGjének. '

3913

1914
Tavirda és Tudomasvétel és kelld miheztartds céljabol kozlom a nm. vallas és
vbeszél0 1 sz0kt. miniszter urnak a tavirda és tavbeszéld gazdasdgosabb haszndlata

gazdasiagos-
sabb  targyaban kibocsatott rendeletét.

hasznAlata. A vallds- és kozoktatasiigyi m. kir. minisztertél. — 4707/1914. eln.
szam.

Az alarendelt hatésagokhoz, hivatalokhoz és intézetekhez a tavirda



— 179 —

és tavbeszéls gazdasdgosabb hasznalata targydban kibocsatott rendeletem
egy példanyat azzal a felkéréssel van szerencsém megkiildeni, hogy a Fo-
tiszt. FGhatdsag a féhatdsdga alé tartozd hatdsdgokat, hivatalokat és intézete-
ket hasonld értelemben utasitani méltoztassék.

Budapest, 1914. oktéber ho 13. Jankovich.

A vallas- és kozoktatdsiigyi m. kir. minisztertdl. — 4707/1914. eln.
szam.

A hadiigyminiszter trt6l eredd felszolalas szerint egyes, a miniszte-
riumok ala tartozo hatosagok és hivatalok, valamint a varmegyei dnkormany-
zat hatdségai és hivatalai gyakran indokolatlan mértékien veszik igénybe a
tavirdat és a tavbeszél6t; a taviratok szerkesztésénél rovid €s tomor stilusra
nem torekszenek, rovidre foghatd tavbeszélgetéseiket pedig hosszadalmasan
bonyolitjak le elannyira, hogy olykor egy-egy beszélgetés a tavbeszéld veze-
téket egynegyed sot félorara is lefoglalva tartja, holott a targyalando iigy
lényege percek alatt lebonyolithaté lenne.

Minthogy a jelenlegi komoly koriilmények kozott a tavirda és tav-
beszél6nek ily tulterhelése nemcsak az éltalanos forgalom akadalytalan és
gyors lebonyolitdsat hatraltatja, hanem és killonosen a katonai €rdekekben
tovabbitando taviratok, illetve lebonyolitandd tdvbeszélgetések meggatlasaval
felette karos kovetkezményeket sziilhet: ezennel szigortian elrendelem, hogy
a hatosagom ala tartozo hatosagok, hivatalok és intézetek egyrészt az indo-
kolatlan taviratvaltast és tavbeszélgetést mellOzzék, masrészt amikor a tavi-
ratozasnak és tavbeszélésnek sziiksége tényleg fonforog, a taviratok szer-
kesztésénél rovidségre és tomorségre torekedjenek, a folosleges és kikiiszo-
bolhetd szavakat (mind a néveld, cimzéseknél kiilonben szokasos jelzok
stb.) hagyjak el és a tavbeszélgetéseket is lehetéleg roviden s kizéardlag a
targyakhoz tartozoé dolgok elmondasaval bonyolitsik le.

Ezt a rendeletemet azok az intézetek, a melyekkel a levelezés koz-
vetleniil torténik, kozvetleniil kapjik kézhez, a tobbi intézetet a kozvetitl
hatosagok fogjak értesiteni, az egyhazi hatdsdgokat hasonld intézkedésre
egyidejiileg felkértem.

Budapest, 1914. oktéber hé 13. Jankovich,

3914

1914
Az orszagban eziddszerint szamos ~Galiciab6l menekiilt, a taniigy

terén mitkodo egyén tartozkozik, akik nagy sziikséget szenvednek. A galiciai

Galiciabol
menekiilt
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tansze-  orszagos iskolai tandcs ezen egyének illetményeinek utalvdnyozasa illetéleg
mélyzetre R T e : e ey I
vonatkozé S€ZElyezesiik irant siirgbsen intézkedni ohajt. E célbdl sziiksége van azonban
adatok.  az illetGkre vonatkozé adatokra. Ezen adatok megszerzését és tovabbitasat
a nm. m. kir. vallds- €s kozokt. miniszter ur folyé évi okt. 4-én 4696/eln.
szam alatt kibocsatott rendeletével a kirdlyi tanfeliigyel6kre bizta, kik a
sziikséges adatokat a kozségi hatosagok utjan a lelkészek és tanitok kozre-
miikodése mellett veszik fel, illetve szerzik be.
Fentiek kapcsdn felhivom a tiszt. egyhazmegyei papsagot és tanito-
imat, ha az emberbarati szeretetnek ilyetén gyakorldsira mod és alkalom

kinalkozik, kOzremiikddésiiket készséggel ajanljak fel.

3915

1914
A haboru fo- Elenyész6 csekély kivétellel beérkeztek mar egyhdzmegyém osszes
e o plebanidibol azok a kimutatasok, melyeknek bekiildését f. & szept. 28-an
végzett XIX. korlevelem 3724. szdma alatt elrendeltem. Bensé orommel ldtom e
;ﬂ;"{kﬁdésrﬁ' jelentésekbdll, hogy ugy a hadbavonultak lelki ellatdsa és kiizd6 katondink
oayrset sziikséges felszerelése, mint az itthonmaradt csalddtagok segélyezése és a
és jelentés sebesiilt katondk gondos 4polasa érdekében papjaim s hiveim 1élekemel
feendd.  puzgosaggal igen sok és értékes aldozatot hoztak. Az irgalmassig lelki és
festi cselekedeteinek faradhatatlan gyakorldsa e nagy idok legfébb sziikség-
lefe, az egyuttal legszebb emléke is. Hogy azonban ez az emlék feledésbe
ne menjen, hanem egyrészt kolcsonds épiilésiinkre s a jovd nemzedékek
felemel0 okuldsara is szolgaljon, elengedhetetleniil sziikséges, hogy minden
lelkész pontosan €s részletesen jegyezze fel azt, ami plebdniajiban katholikus
részrol fenti nagy érdekek javara torténl és torténik. A feljegyzések méretei
vidékenkint s az érdekeltség ardanydban kiilonbozOk lehetnek, s épen ezért
azok osszeallitasahoz részletes kérdopontokat bajos volna elGirni. De ettd]
a tiszt. egyhazmegyei papsag hazafias buzgdsiga és talalékonysaga is fel-
mentenek. Csupdn dltalinossigban emlitem meg tehat, hogy e jegyzetek
irdsandl kivanatos megOrokiteni, hogy héany kath. hive teljesitett a haboruban
katonai szolgdlatot? hanyan jarultak hadbavonulds elGtt a szentségekhez ?
.. A behivottak mily csapattesteknél szolgaltak? mily csapatok vonultak 4t a
helységen? Mif¢le rendkiviili kiadasai voltak a helységnek? Mit tettek a
hivek, a kath. egyesiiletek a hadbavonultak érdekében? Hogyan gondoskod-
tak az otthonmaradtak csaladjairél? Mit tettek a munkaerGk hianyanak
potlasara? Merre kiizdottek katondink? Héanyan estek el? Kik haltak hdsi
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halalt a hazaért? Hol pihennek? Hanyan sebesiiltek, hdnyan betegedtek
meg ? Mind djtatossagokat tartottak a héboru folyaman ? Hanyan jarultak a
szentségekhez ? Milyen hatassal volt a hdboru a hitéletre ?

Mily adomanyok folytak be készpénzben és természetben a hédboru
céljaira? Min0 munkdakat végeztek ? Lelkészeink, tanitdink, tanitdndink,
iskoldink, szerzetes hazaink, kath. egyesiileteink €s intézményeink mit tettek
a haboru bajainak enyhitésére ?

Az ilyen és hasonld kérdések alapjan késziild feljegyzések a hdboru
végével hozzdm kiildenddk, hogy ily méddon mindeme adatokat dsszegyiijtve,
megorokittessék a pécsi egyhdzmegyének a haboruban vald részvétele, s a
mindeniitt tapasztalhaté aldozatkészség é€s nemeslelkiiség emlékei e hiteles
adatokban rendelkezesre alljanak.

Ugyanezen adatok roviden tomoritve a plebdnidk évkonyvébe (histo-
ria parochiae) is bevezetenddk, minek megtorténtét a keriileti esperesek tar-
toznak ellendrizni addig is, mig arrol kanoni latogatasaim alkalmaval a
helyszinén Magam is meggyézddhetem.

3916
1914
Az orsz. kath. taniigyi tandcs, mint a békés napok alatt, tigy a hé-
borus idékben is kotelességtuddsdanak magaslatdra emelkedett. Latja és érzi,
hogy nemzeti éleliink €s torténelmiink jelen napjaiban, amikor vér és konny
patakokban aztatja e sokat szenvedett orszdg térségeit és hatérait, az olyan
magas erkolcsi festiiletnek, amilyen az orsz. kath. taniigyi tanécs, ereje
leend legalabb a hullo kinnyek arjanak egy részét megallitani és felsza- Hadbavonult
ritani. Arr6l van sz6, hogy a kath. néptanitésag is, Ggy mint hazank mds ::;:;é?;ﬂ:i
testiileteinek tagjai, nagy szamban vesz részt fegyverrel kezében az orszag segéiyezése.
jovljének €s eletének védelmében, Fajdalom e kiizdelemben sokan hdsi ha-
lalt is halnak s tgy ezeknek Ozvegyei és &rvdi, valamint a harcold kath.
tanitok otthonmaradottai rdszorulnak kartdrsaik és a tirsadalom anyagi timo-
gatasara. Ez okbdl az orsz. kath. taniigyi tandcs: ,Hadbavonult kath. tani-
tok csaladjait segélyez0 orszagos bizottsag“-ot alakitott, mely bizottsdgnak
feladata egyrészt anyagi segélyeket gyiijteni és elfogadni, masrészt a ra szo-
rultakat anyagilag segélyezni. A bizottsag mar meg is kezdte miikodését,
Gyiijté iveket kiildott szét az egyhdzmegyei fohatésiagokhoz s én megbiz-
tam az egyhdzmegyei fOtanfeliigyelGt, hogy ezen gyiijtdiveket a hatdsagom
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ala tartozd Osszes hadba nem vonult tanitéknak, tovibba a taniténGknek
kiildje szét. Felhivom ezek alapjan itt emlitett tanitéimat, hogy a gyiijtdive-
ken minél szélesebb korii gyiijtést megkisérelni s az aldirasokkal ellatott
gyiijtéivet (de azon gyiijtéiveket is, amelyeken adomanyok nem fognak sze-
repelni) a gyiijtéiven megijelolt cimre s a gyiijtott pénzt az ivhez csatolt
csekk-lapon ugyanazon cimre kiildjék be.

A gyiijtGivek az illetékes plébania hivatalok utjdn fognak szétosztatni.

3917
S

A jelen viszonyok kozott kiilondsen kdros és aggaszto a mezei ege-
reknek (pockoknak) az orszag egyes vidékein észlelhetd nagymérvii elsza-
porodasa, ami nemcsak a foly6 évi terményeknek Artott mar sokat, hanem
mezbgazdasagunk jovo evi termését is komolyan fenyegeti. Ezen veszede-
lem elharitasa végett a nm. m. Kir. foldmivelésiigyi Minister ur ,Siirgds
védekezés a mezei pockok (egerek) ellen“ cim alatt oktaté fiizetet adott ki,
melyet a népiskolai tanitoknak — levelez0 lapon torténé megkeresésre —
dijtalanul megkiild a m. kir. rovartani allomas. (Budapest, II. Kitaibel Pal-
utca 1. sz.)

Sziveskedjenek tehdt az iskolaigazgatd lelkész urak a tanitok figyel-
mét erre a korillményre mindeniitt, ahol a védekezés sziiksége fennall, buz-

ditélag felhivni.

3918

1914
Az orszagos Paedagogiai Konyvtar és tanszermuzeum elnoksége

(Budapest VI., Andrassy-iut 69.) azon kérelemmel fordult hozzam, hogy a
hatésagom ala tartozo konyvtarakbol és iskolai muzeumokbdl a régi magyar
neveléstani munkdakat, tankOnyveket és tanszereket s egyéb a magyar koz-
oktatasiigy fejlodését jellemz06 szamfeletti darabokat, duplikatumokat, nem-
kiilonben az 1870-es évek elbtti iskolai értesitOket dijmentesen dtengedjem.

E kérelemnek eleget teendd, felhivom a hatdsdgom ald tartozé tan-
intézeteket, hogy amennyiben a jelzett régi munkék, tankonyvek és tanszerek,
nemkiilobnben az 1870 év elotti értesitGk szdmfelelti és keltospéldanyait Grzi,
azokat fenti cimre bekiildje.

Datum Quinque-Ecclesiis, 20. Octobris a, 1914,

T Julius m. p.

episcopus,

oumiNTOL B. T, Pioer 2153
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BENEDICTUS PP. XV.

AD UNIVERSOS ORBIS CATHOLICOS.

Ubi primum in beati Petri cathedra constituti sumus, equidem probe
conscii, quam impares tanto essemus muneri, arcanum reverentissime ado-
ravimus consilium Dei providentis, qui Nostrae humilitatem personae ad
hanc sublimitatem gradus evexisset. Quod si, non idoneis ornati laudibus
meritorum, tamen fidenter administrationem summi Pontificatus suscepisse
videmur, dumtaxat divinae benignitatis fiducia suscepimus, minime dubi-
tantes, quin is Nobis opportunam collaturus esset et virtutem et opem, qui
maximum imposuisset onus dignitatis. — lam ex hoc Apostolico fastigio
ut omnem dominicum gregem, Nostrae demandatum curae, circumspeximus,
continuo percussit Nos horrore atque aegritudine inenarrabili immane totius
huius belli spectaculum, cum tantam Europae partem, igni ferroque vastatam,
rubescere videremus sanguine christianorum. Scilicet a Pastore bono, Jesu
Christo, cuius obtinemus locum in gubernanda Ecclesia, hoc ipsum habemus,
ut omnes, quotquot sunt, eius agnos et oves visceribus paternae caritatis
-complectamur. Quoniam igitur pro eorum salute, ipsius exemplo Domini,
debemus esse ut sumus, parati vel animam ponere, certum ac deliberatum
Nobis est, quantum in Nostra erit potestate, nihil facere reliqui, quod ad
celerandum huius calamitatis finem pertineat. In praesens autem, — ante-
quam, more institutoque Romanorum Pontificum, sub initium Apostolatus

Litterae
apostoli-
cae.
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universos sacrorum Antistites encyclicis appellemus litteris — non possumus
quin Decessoris Nostri sanctissimi et immortali memoria digni, Pii X., ex-
tremam illam decedentis excipiamus vocem, quam, in primo huius belli
fragore, apostolica ei sollicitudo atque amor humani generis quodammodo
expressit. Itaque dum Nosmet ipsi, oculis manibusque ad caelum sublatis,
erimus Deo supplices, omnes Ecclesiae filos, praesertim qui sunt sacri or-
dinis, ut ille perstudiose hortatus est, ita Nos hortamur atque adeo obsecra-
mus, pergant, insistant, contendant, privatim humili prece, publice supplica-
tionum frequentia, arbitrum ac dominatorem rerum implorare Deum, quod
suae misericordiae memor, hoc flagellum iracundiae, quo quidem a populis
poenas peccatorum repetit, deponat. Adsit vero et faveat, precamur, com-
munibus votis Virgo Deipara, cuius beatissimus ortus, hoc ipso concelebratus
die, hominum generi laboranti, tamquam aurora pacis, illuxit, cum eum
esset paritura, in quo voluit Pater aeternus reconciliare omnia, pacificans
per sanguinem crucis eius sive quae in terris sunt sive quae in caelis. (Coloss.
1, 20.)

Eos autem, qui res temperant populorum, oramus vehementer atque
obtestamur, ut iam inducant animum sua omnia dissidia saluti societatis
humanae remittere; considerent iam nimis miseriarum et luctuum huic
mortali vitae comitari, ut non eam oporteat longe miseriorem ac luctuosi-
orem reddere; satis esse velint quod iam editum est ruinarum, satis quod
effusum est humani cruoris; properent igitur pacis inire consilia et miscere
dextras; praeclara enimvero tum sibi tum suae quisque genti ferent a Deo
praemia; optime de civili hominum consortione merebuntur; Nobis autem,
qui ex hac eadem tanta perturbatione rerum non mediocres difficultates in
ipso auspicando Apostolico munere experimur, sane gratissimum se facturos
sciant atque optatissimum.

Datum ex aedibus Vaticanis, die VIII. Septembris, in festo Mariae

Sanctissimae nascentis, anno MCMXIV,
BENEDICTUS PP. XV.

4101
1914
De auctore Propositis sequentibus dubiis Pontificia Commissio ,De Re Biblica“

et de modo . .
S roonttinls ifa respondendum decrevit. ” - | ke .
. Quaer. I. Utrum dubiis, quae primis saeculis, ob haereticorum im-
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Eliiuit]t::if;d primis abusum, aliquorum in Occidente animos tenuere circa divinam inspi-
7 rationem ac Paulinam originem epistolae ad Hebraeos, tanta vis tribuenda
sit, ut, attenta perpetua, unanimi ac constanti Orientalium Patrum affirma-
tione, cui post saeculum IV totius Occidentalis Ecclesiae plenus accessit
consensus ; perpensis quoque Summorum Pontificum sacrorumque Concilio-
rum, Tridentini praesertim actis, necnon perpetuo Ecclesiae universalis ust,
haesitare liceat, eam non solum inter canonicas, — quod de fide definitum
est, — verum etiam inter genuinas Apostoli Pauli epistolas certo recensere?

Resp. Negative.

Quaer. II. Utrum argumenta, quae desumi solent sive ex insolita
nominis Pauli absentia et consueti exordii salutationisque omissione in
epistola ad Hebraeos, — sive ex eiusdem linguae graecae puritate, dictionis
ac styli elegantia et perfectione, — sive ex modo quo in ea Vetus Testa-
mentum allegatur et ex eo arguitur, — sive ex differentiis quibusdam, quae
inter huius ceterarumque Pauli epistolarum doctrinam exsistere praetenduntur
aliquomodo eiusdem Paulinam originem infirmare valeant; an potius per-
fecta doctrinae ac sententiarum consensio, admonitionum et exhortationum
similitudo, necnon locutionum ac ipsorum verborum concordia, a nonnullis
quoque acatholicis celebrata, quae inter eam et reliqua Apostoli Gentium
scripta observantur, eamdem Paulinam originem commonstrent atque confir-
ment ?

Resp. Negative ad primam partem ; affirmative ad alteram.

Quaer. IIl. Utrum Paulus Apostolus ita huius epistolae auctor cen-
sendus sit, ut necessario affirmari debeat, ipsum eam totam non solum
Spiritu Santo inspirante concepisse et expressisse, verum etiam ea forma
donasse quo prostat ?

Resp. Negative, salvo ulteriori Ecclesiae iudicio.

Die autem 24 ijunii anni 1914, in audientia infrascripto Rmo Con-
sultori ab Actis benigne concessa, Ssmus dominus Noster Pius PP. X prae-
dicta responsa rata habuit ac publici iuris fieri mandavit.

Romae, die 24 iunii 1914.
- Laurentius Janssens, O. S. B.
Consulfor ab Actis.

SRE]%,I;‘;:?;;?; Sacrorum Antistes Veridunensis in Gallia humillime postulabat re-
fiarize quoad SpONSUM ad quaestiones uti sequuntur ;
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[. Utrum miles quicunque in statu bellicae convocationis seu, ut
aiunt, mobilisationis constitutus, ipso facto aequiparari possit iis, qui ver-
santur in periculo mortis, ita ut a quovis obvio sacerdote possit absolvi?

[I. Utrum irregularitas ab omni clerico incurratur, quem gallica lex

operationes. ad exercendum active bellum aut pugnam coegit ?

Ruded onari
petunt.

llI. Utrum ab officii divini lege liber existat clericus in sacris con-
stitutus, quem bellica convocatio seu, ut aiunt mobilisatio ad functionem
adiudicavit militis vel activi vel ministrantis commilitonibus vulneratis ?

Responsum : ad I. Affirmative iuxta regulas a probatis auctoribus
traditas ; ad II. Consulat orator probatos auctores. Interim S. Poenitentiaria
benigne indulget, ut sacerdotes militantes, ceteris paribus, infer bellicas
operationes, Sacrum facere et Sacramenta ministrare valeant non obstante
irregularitate, quam pugnantes forte incurrerint; bello vero composito, recur-
rant ad competentem auctoritatem. Nihil autem obstat, quominus ipsi sacer-
dotes aliique clerici militantes, licet forte in irregularitatem inciderint, ad-
mittantur ad sacramenta; ad Ill. Durante bello eiusque proxima praepara-
tione affirmative. S. Poenitentiaria 18 Martii 1912. (Confer Kolner Pasto-
ralblatt Nr. 10. Oktéber 1914.)

4103

1914
Pro pensione sub nro 3900. Litt. Circ. XX. a. c. publicata infra

praefixum terminum duo sacerdotes dioecesani recursus suos exhibuerunt,

Sigismundus Pdrtos, vicearchidiaconus em., parochus in Mozs, 67
annorum, qui non tantum variis provectae aetatis difficultatibus, sed etiam
infirma valetudine — testimonio medici confirmata — a suo munere rite
obeundo graviter impeditur. A suo districtu pro pensione enixe commen-

datur.
Julius Toth assessor S. Sedis Consist., parochus in Szentl6rincz, 60

annorum, cuius zelum in cura animarum adusque probatum gravissima cor-
poris incommoda adeo cohibent, ut officio suo sine gravi periculo vitae
minime valeat amplius vacare. Testimonium medici pensionem absolute
necessariam asserif, vota vero fratrum in districtu eandem ipsi adiudicari

petunt.
Cum igitur hac vice pensio una ordinaria, altera supranumeraria

concurrentibus praesto sunt, praesentibus ven. clerum provoco, ut vota
sua in scriptis distincte depromant atque significent, cui qualem pensio-
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nem attribui velint. Vota haec per vicearchidiaconos usque 30-um Novem-
bris Officio dioecesano exhibenda erunt.

4104
1914

Josephus Rézbdnyay dr., assessor consist., prof. Theol., cubicularius
int. supranumerarius Suae Sanctitatis, Joannes Trinn parochus Babarcz-
ensis capellanus int. Suae Sanct, ad honores nominati sunt.

Joannes Kapossy coop. Tamdsi-ensis constitutus est vicarius in
spiritualibus parochi Nagykonyi-ensis.

Ludovicus Iselstdger, cooperator Dolnji—Miholjac—ensis nominatus est
administrator parochiae Radikovci-ensis. Anfonius Milfajt admin. interim
in Radikovci factus est cooperator in Dolnji-Miholjac.

Georgius Gasparics cooperator Szekszdrd-ensis (civ. int)., qua curatus
castrensis, ad servitium militare vocatus est.

Cooperatores franslati sunt: Josephus Bauer e Fadd ad Szekszard
(civ. int.); Josephus Fehérvdry e Dombovar ad Tamasi; Joannes Fejes e
Nagykonyi ad Ozora; Josephus Hegediis ex Ozora ad Pinczehely; Adamus
Jung e Himeshaza ad Magocs ; Aloysius Koch e Pinczehely ad Dombévar,
ibidemque catecheta etiam penes gymnasium constitutus est; Paulus Sebd
e Mdgocs ad‘ Fadd.

4105
1914
A. nm. vallas és kozoktatdsiigyi miniszter ur az aldbbi felhivéassal
fordult hozzam, hogy a legkozelebb kibocsatandd hadi kolcson iigyét tiszt.
papsagom és hiveim figyelmébe ajanljam. Orommel teszek eleget e felhi-
vasnak nemcsak azért, mert a sziikséges hadi koOlcsOn biztositdsa szinte
létérdekiink, hanem azért is, mert annak felkaroldsa és a kiadanddé cimle-
tek jegyzése a lehetd legnagyobb elOnyoket szerzi meg mindazoknak, akik
a hazank ¢s nemzetiink fenntartasaért folytatott nagy haboru céljaira sziik-
séges kolcsonhoz hozzdjarulnak. A kolcsonkstvények utdn ugyanis 6°o-ot
fizet az &llam. Nem ajandékrol van tehat sz6, hanem mozgathaté tokéink
olyan gyiimolcsozteto elhelyezésérdl, amely mig egyfel6l nemzetiink Iétét van
hivatva megmenteni, addig masfel6] nagyobb kamatot biztosit, mint ami-
lyent barmily pénzintézet nyujthat.
Felhivom tehat egyhdzmegyém tiszt. papsdgat és kedvelt tanitéimat,

Personalia.,

A hadi
kilesdn
ajanlasa.
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hogy a hadi kolcsonre vonatkozd tudnivalokat gondosan tanulmanyozva
hiveiket ugyanazokra minden lehet§ modon kioktassik és buzditsdk, hogy
a jegyzésben tehetsége szerint mindenki résztvenni iparkodjek.

Hos fiaink életiiket és vériiket aldozzak a csatatereken nemzeti [é-
tiinkért, szeretett hazdnkért, mi pedig, kik itthon aggédva s bizakodva neé-
zlink a jovébe, hozzuk s adjuk Ossze ezt a fontos kolcsont, hogy vitéziil
kiizd6 seregeink acél kardja és hdsies kitartdsa a mi lelkes segitségiink
mellett kivivhassa a végs6 diadalt.

A vallas és kozoktatasiigyi m. kir. minisztertél. 5270/1914. eln. szam.

A kormany az 1912. évi LXIII. torvénycikkben nyert felhatalmazas
alapjan legkdzelebb hadi kolcsont fog kibocséatani és e célbol kozvetleniil fordul
az orszag kozonségéhez. A pénzpiac helyzete kedvezl, a kolcson feltéielei
eldnydsek, s ugy vannak megallapitva, hogy e kolcsinben a Kkicsitdl a leg-
nagyobbig mindenki kivehesse a részét. A siker anyagi feltételei tehat meg-
vannak. De kétségtelen, hogy egyrészt azért, mert a hadi kiadasok fedezé-
sére igen nagy oOsszegek sziikségesek, masrészt mert a haborus iddkben
még ilyen egyébként az anyagi élet korébe tartozo kérdések sikeres megol-
dasa is fokozottabb mértékben filgg az erkodlcsi rugdk Ervényesitésétol: a
vart eredmény csak ugy lesz elérhetd, ha az orszdg lakossaganak hazafias
aldozatkészsége is teljes mértékben fel lesz koltve.

Mindnyajunkat at kell, hogy hasson az a tudat, hogy elsdrendii
hazafias kotelességiink, hogy minden nélkiilozhetd készpénziinket kdlcson
alakjaban letegyitk a haza oltarara.

E tudatnak a lakossag széles koreiben valé felébresztése érdekében
fordulok a Fdtiszt. Féhatosaghoz azzal a kéréssel, hogy sajat maga ¢és a
kezelése alatt all6 javadalmak és alapok részér6l j0 példa nyujtasa, az
alantas papsagnak hasonlé iranyban valé buzditdsa, f6ként azonban a hivek
megfeleld kioktatdsa utjan a cél elérésére kozrehatni méltoztassék.

Csak roviden ohajtom jelezni azt, hogy az a koriilmény, hogy az uj
. kolcson jegyzésére atutalas utjan igénybevehetGk az egyébként moratorium
ala es6 pénzintézeti betétek, s hogy az uj kolcson kotvényeire az Osztrak-
magyar bank és a m. kir. hadi kolcsonpénztar igen elényds feltételek mel-
lett nyujt lombardkolcsont, lehetévé teszi, hogy olyanok is nagyobb ara-
nyokban vegyenek részt a kolcson jegyzésében, akik aranylag nem sok
készpénzzel rendelkeznek.

De szerfelett kivanatos az is, hogy a nép kezén levé igen nagy

I Sy
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mennyiségii készpénzkészletek az uj kolcstn cimleteibe valo befektetés ut-
jan a kozforgalomnak vissza szereztessenek s gyiimolcstzs elhelyezést nyer-
jenek. A pénziigyminiszter ezt lehetévé tenni igyekezett az d&ltal, hogy 50
koronds cimleteket is kibocsat, s hogy az alairdsok gyiijtésével az adé-
hivatalok €s nagyobb pénzintézeteken feliil a postahivatalokat és a kdzponti
hitelszovetkezetek kotelékébe tartozd szovetkezeteket is megbizza.

Felkérem a Fotiszt. Féhatésagot, hogy hiveinek megfelels felvilago-
sitdsa utjan odahatni méltéztassék, hogy a pénziigyminiszternek ez a torek-
vése minél teljesebb mértékben megvaldsittassék.

Az uj kolesonre vald aldiras elérelathatélag folyd ho 16. és 23-a
kozt fog lefolyni. Igen célszerii lenne tehat, ha a hivek a foly6 hé 15-iki
istentiszteleten lehetéleg a szoszékrOl vagy alkalmas mas mddon buzdittat-
nanak lelkipasztoraik dltal a jegyzésben vald min€él tomegesebb és nagyobb
aranyu részvételre, ha megismertetnének veliikk az alairds feltételei és mo-
dozatai, az alairasbol redjuk harulo anyagi elénydk, s ha emellett kifejtet-
nék el6ttiikk, hogy hazafias kotelességet teljesitenek, ha otthon &rzott kész-
penziiket — kamat ellenében — a haza rendelkezésére bocsitandk a ha-
boru kedvezd eredményének biztositasa érdekében s ha felvilagosittatnanak,
hogy emellett sajat érdekeiket is jobban megvédik, mint a készpénznek ott-
hon tartasa altal, mert pénziiknek is ép ugy, mint dllami kotvényeinknek
tujajdonképpen csak az dllam hatalma, tekintélye és fizetOképessége adja
meg az értékeét €s sziikség esetén az allami kotvények is mindenkor pénzzé
tehetdk,

lly irdnyu kegyes kozremiikddését kérve, fogadja a Fétiszt. Fhatésag
dszinte tiszteletem nyilvanitasat.

Budapest, 1914. évi november hd 8-an. Jankovich.

4106

1914
Nagy valsagok idején a csekélyebb fontossdgunak latszo iigyek rend-
szerint hattérbe szorulnak. Igy toriént, hogy a kath. sajté lelkes tamogata-
sara iranyulé mozgalom a jelen hdborus viszonyok kozott természetszeriien
megcsappant, s a Magyarok Nagyasszonydnak {innepén évente tartatni szo-
kott sajtovasdrnapi gyiijtés egyhdzmegyémben is tobb helyen elmaradt. Sok-
felé épen a Hadsegélyz6 Hivatal és a Vords Kereszt egyesiilet céljaira el-
rendelt gyiijtés szoritotta ki. Ez ellen nem is lehet észrevételt tenni. Tekin-
tettel azonban arra, hogy a jol értesiilt, nemes szinvonalu s helyesen szer-

A saijtd-
vasarnap.
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kesztet napi és id0szaki sajto eleven sziitkségét sohasem é€rezte annyira a
tarsadalom, mint €épen e vilaghdboru sulyos napjaiban, a katholikus sajté
pedig impozdns mdédon all hivatdsa magaslatin e nehéz idék forgatagdban
is, mikor kevesebb munkaerdvel és hasonlithatatlanul nagyobb anyagi be-
fektetéssel és koltséggel kell a mindennapos nagy munka teljesitésér6l gon-
doskodni : elodazhatatlan kotelességilink a kath. sajtd tdmogatasdt, felkaro-
lasat most is szorgalmazni. Szeretettel kérem tehdt egyhdzmegyémnek a
kath. sajto végteleniil fontos érdekei irdnt mindenkor fogékony papsagét,
hogy a sajté-vasarnapot — ott, ahol elmaradt — a helyi koriilmények
belat6 mérlegelése utdn legaldbb advent elsé vasarnapjdig bezarélag meg-
tartsa, s a gyiijtés eredményét piispoki Iroddmhoz azonnal bekiildje.

Lapjainktol felemel6 szellemet, lelkeket atformald idealizmust, behaté
tajékozottsagot, gyors €és kimerité hirszolgalatot varunk, s igényeink allandéan
novekednek, Mindennek csak ugy lesz képes a kath, sajto6 megfelelni, ha
lelkes tdmogatdsardl e nehéz napokban sem feledkeziink meg. A gyiijtés
eredményéhez a felesleggel biré templompénztarakbél 10—10 korona csa-
tolhato. Adomanyainkat ne vonjuk el e nemes céltdl, hanem tegyiink meg
minden lehetét a szent iigy érdekében.
4107
1914

Megtortént, hogy egyes plébdnosok meghalt sebesiilt katonakat temet-
tek el anélkiil, hogy az illetékes tabori lelkészi hivatalt a halalesetr6l érte-
sitették s a halotti anyakonyvi kivonatot annak megkiildték volna. Miutan a
tényleges katonak, akikhez a sebeciiltek is tartoznak, a tdbori helynokség
joghatdésaga ala tartoznak, felhivom a plébaniahivatalok vezetdit, hogy vala-
hanyszor meghalt sebesiilt katonak eltemetése irdnt hozzdjuk fordulnak, a
feleket a katonai lelkészhez ufasitsdk, ahol ilyen van, aki a tovabbiakrol
gondoskedni fog. Ahol katonai lelkész nincs, a sebesiilt katonak haldlat az
anyakdnyvi kivonat megkiildésével kozoljék az illetékes katonai lelkészi hi-
vatallal. Ez az eljaras azért sziikséges, mert a katonai lelkészség kiilénben a
meghalt sebesiilt katonakat kimutaini nem tudja.

4108

1914 .
A hazadnkat is fenyegetOkolera jarvany elhdritdsa céljabol sziikséges

ovointézkedésekre mar f. évi okt. 20-an kelt XX. korlevelem 3907. szdma
alatt felhivtam a fiszt. egyhazmegyei papsdg és hiveim figyelmét. Ugyanerre
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nézve sziikségesnek latom kozolni a m. kir. ministerelnok ur folyé évi 7248.
szamu korrendeletének ama részeit, melyek a kolera ellen valé védekezésre
behaté és alapos tajékoztatast nyujtanak.

»A reank kényszeritett nagy mérkdzés, amelyben a magyar nemzet-
nek életképességérdl, akaraterejérdl, egész erkolesi értékérdl kell tanubizony-
sagot tennie s ezzel egy jobb és szebb jov6 alapjait megvetnie, fokozott
kotelességeket harit az egész vonalon az itthonmaradottakra is. Kilonds
nyomatékkal kell érvényesiilnie ennek a felfogdsnak a kdzegészségiigy terén.
Orvosi karunk nagy része elvonatott rendes foglalkozasatél, a polgéri hiva-
tasuknak €l6 itthon maradt orvosoknak szima a rendes egészségiigyi szol-
galatra is elégtelen; pedig a hdboru tetemesen fokozza a kozegészségiigyi
szolgalat feladatait. Barming fokozott buzgalommal éljen is orvosi karunk
hivatasanak, a kozegészségiigy terén csak akkor lehetnek kielégitd allapotok,
ha az egész tdrsadalom az orvosok segitségére sief. Az orvossal karbltve,
az orvos vezetése alatt, az 6 munkéajat kiegészitve kell a tarsadalomnak
sorompoba Iépnie. Lehetéleg minden kozségben, ahol elegendd szamu or-
vos nem all rendelkezésre, ki kell szemelni azt az egy vagy tobb alkalmas
egyent, aki az orvos miikodésének tamogatdsara vallalkozik. Ezeknek nevét
kozhirré kell tenni — megmondani, hogy orvos hidnyaban hozzdjuk for-

duljon mindenki, akinek betege van. Nekik kell az orvossal érintkezésben
Aallniok, téle olyankor, amikor személyesen nem jelenhet meg a kozségben,

level vagy telefon utasitast kérniok, orvosi latogatas alkalmaval pedig az or-
vost a beteghez elkisérniok, hogy utasitisait 4tvehessék s azoknak megtar-
tasat, a gyogykezelés pontos teljesitését s a betegség tovabbi lefolydsat fel-
tigyelhessék s akiknél a szakértelem hianyat potolja a nép rendiiletlen bi-
zalma s a nagyobb tekintély, amely meghagydsaikat ovezi. Fokozott mér-
tékben Iép ez 4ldasos munka jelentdsége jarvanyok alkalmaval el6térbe,

legnagyobb mértékben pedig a kolerajarvany lekiizdésekor. E jarvanynak
borzalmas’ volta kizar6lag a tarsadalom hanyagsagaban, ijedtségében s az

ovintézkedések elmulasztisdban rejlik. Amilyen szertelen pusztitisokat okoz-
hat ott, ahol emberi értelem és emberi akarat utjat nem dllja, céltudatos
miikddéssel éppen olyan feltétleniil megzaboldzhaté.

Tisztasag, ivo- és folyovizeknek fertézéstsl valo megovisa, a bateg
testbdl eltavolodd kéros anyagoknak azonnali fertdtlenitése a f6dolog. Kelld.
mennyiségli mész és nyers-karbol, lelkiismeretes pontossag, a kozdisiget
felvilagosito, annak batorsagat visszaadd, bizalmat megnyerd feliigyelet biz-

tosan a célhoz vezet,
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Eletbevagé fontossdggal bir tehdt, hogy minden koleratdl fenyegetett
kozségben a hatésag a helyi viszonyok szerint a lakossdg alkalmas tagjai-
nak bevondsaval alakitsa meg az 1876: XIV. t.-cz. 151. §-dban elrendelt
jarvanybizottsagot s ekként szervezze a védekezést. E védekezés sikerét leg-
inkdbb az biztositja, hogy lehelbleg nyomban jelentkezzék, gyigykezelfesse
magdat és egyuttal feliigyelet ald keriiljon minden koleragyanus beteg, ugy
hogy minden beléle eltdvolodd fert6z4 anyag azonnal dezinfekcid ala keriiljon.

Maga a fert6tlenités konstatdlt betegnél igen egyszerii. Agyba kell
fektetni, szigoruan megtiltani, hogy szobajat elhagyja s valamely csuprot
bocsatani rendelkezésére, amelybe megfelelé mennyiségii mész toltendd.
Haszndlat utan a csupor tartalmat azonnal egy-egy szintén mésszel és nyers
karbollal béven dezinficidlt emésztogtdorbe kell tolteni s amennyiben a be-
teg agyat, ruhazatat €s a foldet is beszennyezte volna, azt is nyomban
fertGtleniteni.

A csalad tagjait a lehetéséghez képest kell a betegtdl elkiiloniteni.
Arrol ellenben gondoskodni kell, hogy a beteg egy vagy tobb csalddtagja
részér6l megfelel0 dpolasban részesiiljon.“

Fentieken kiviil még a kovetkezOket ajanlom kiilon a tiszt. egyhdz-
megyei papsag figyelmébe.

A lelkészeket — amint ez a dolog természetébdl is vilagos — a
kolerds betegek latogatdsatol nem szabad eltiltani, kitelesek azonban ma-
gukat az érvényben lev) fertOtlenitési szabalyoknak alavetni. A kolerds bete-
geket gyontatdo papok a szent ténykedés alatt tartoznak testiiket kopennyel
vagy valamely alkalmas vaszonnal védeni. A szent cselekmény utdn kezeiket
mossdk meg, labaikat toriiljék le, a beteg altal érintett fesziiletet martsak
forr6 vizbe s az utolsé kenetnél hasznalt gyapotot égessék el. Amennyiben
az GOvointézkedésekhez sziikséges targyakra masként nem volna fedezet ta-
lalhato, indokolt esetekben hajlandd vagyok a koltségeket a templompénztar
terhére is engedélyezni.

Ez id6 szerint megyénkben — Istennek hdla — még nincs komoly
veszedelem, legylink mégis allandéan készen és buzgd imédban kérjik a

Mindenhatd6t, hogy e pusztité ragélyt tartsa téliink tavol.

4109
1914

Tudomasvétel és miheztartas céljabol kozlom a hatdsdgom alé tar-
tozd Osszes iskolai helyi érdekeltségekkel és iskolaszékekkel, hogy a nm.



— 193 ~

vallas- és kozoktatdsiigyi minister ur egy felebbezés kapcsin az iskolai
adok kivetési kulcsa targydban a hitvallasos iskoldk szempontjabol az 1868.
évi XXXVIII. t. ¢ 11. §-dnak ujabb értelmezését s ezzel egyidejiileg a
kozigazgatdsi bizottsagoknak az 1876. évi VI. - és XXVIIL. t. c.-ben e pont
koriili hataskGrének pontosabb koriilirasat sziiksézesnek latra. Mivel ezen
tjabb értelmezés sok vitds kérdést egyszeriien megold s egyben, kiilondsen
a rom. kath. iskolaszékeknek az iskolai adok kivetése Kkoriili jogkorét vila-
gitasba helyezi, ez okbdl aldbbiakban a szdban forgé dontvényt egész ter-
jedelmében kozreadom :

Masolat. Vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. Minister. 68212/914. -VI.

c. sz. Vasvdrmegye tek. kozigazgatdsi bizottsdganak Szombathely. A koz-
igazgatasi bizottsdg 1913. szeptember 10-én 2888. sz. alatt kelt hatdroza-
taban Ernszt Janos és tdrsai szaldnakhutai lakésok felebbezésének helyt
adva, a felsdszénégetdi rk. iskolaszék 1912. madjus 12-én az iskolabdvités
koltségeinek kivetésére az addkules megéllapitasa targydban hozott és egy-
hazi6hatosagilag 1913. janudr ho 21-én 452. sz. alatt jovahagyott hataro-
zatat olykép vdltoztatta meg, hogy a felsGszénégetSi rk. iskolaépités kolt-
ségei nem csupdn a foldado, hanem az Gsszes allami egyenes addkra vetendd
ki. E hatérozatot a szombathelyi rk. piispdk urnak, a kozigazgatasi bizott-
saghoz benyujtott s dltalam felebbezésnek tekintett 6989/913. sz. atirata
alapjan feliilvizsgélat ald véve azt megsemmisitem. Az 1868. évi XXXVIII.
tc. 11. § értelmében a hitfelekezetek az 4ltaluk fenntartott tanintézetek fel-
allitasara és fenntartasara hiveik anyagi hozzdjaruldsat a sajat képviselGik
altal meghatdrozandé moédon és aranyban vehetik igénybe. A hitkozséget
képvisel6 iskolaszéknek ilyen, a hozzajaruldss modja és ardnya targydban
hozott €s az egyhdzi fGhatésdg altal jovdhagyott hatdrozata kozigazgatési

- uton nem valtoztathato meg. Az 1876. évi VI. és XXVIIL tc. elvei alapjan
a hitfelekezeti iskolaad¢ kivetése koriil felmeriilt vitds iigyekben jogosultak
ugyan a varmegyei kozigazgatdsi bizottsdgok mdasodfoku hatdrozatot hozni,
de a fenall6 gyakorlat szerint a hitfelekezeti képviselet altal e targyban
hozott hatdrozatokat csupan az egyéni kivetés szempontjdbol vizsgalhatjak
teliil. Ellenben nem bocsdtkozhatnak a kivetés modjdnak és ardnydnak feliil-
vizsgdlatdba, legkevésbbé van pedig arra joguk, hogy a hozzdjdruldsnak
az egyhdzi fohatosdg jovihagydsdval is megdllapitott ardnydt és modjat
megvalloztassdk, ennek megallapitdsa kifejezetten a hitkozségek sajat kép-
vise}etének lévén fentartva. A hitfelekezet tagjainak mindazonéltal megmarad

hiivallasns
iskolai
addkules
megdllapita-
sanak
illetékessége
ligyében.
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az a joguk, hogy az egyhazi fOhatosag altal a kivetés kulcsa targyaban
hozott hatarozata ellen, a vezetésem alatt all6 ministeriumhoz felebbezzenek.
Errdl a kozigazgatasi bizottsagot 5013/913. sz. jelentése osszes mellékleteit
idezarva tudomds és tovabbi eljards végett értesitem. Budapest, 1914. szep-
tember 15. A minister rendeletébdl: Jankovich sk. ministeri o. tanécsos.

4110
1914 - _
Az az elismer§ fogadtatds, melyben a biralok és olvasdk Bossuet
Elmélkedései elsé kotetének magyar forditasat részesitették, buzditotta a
budapesti novendékpapsag Magyar Egyhazirodalmi Iskoldjat, hogy a ling-
lelkii meaux-i piispok elmélkedéseinek masodik és befejezd kotetét is ma-
gyarra forditsa és kozreadja. A tavaly kiadott els kotet a hegyi beszéddel,
az Udvozitd utolsé hetére valo elOkésziilettel foglalkozik. A most negjelent
masodik kotet az utolsd vacsordt, illetve az olajfdk hegyéig huzddo ese-
ményeket targyalja. Mindkét kotetben Bossuet langelméje nyilatkozik meg,
s a vonzé elmélkedésekbsl merithetd béséges ismeretek a lelkipasztorkodds
minden 4gaban nagy haszonnal értékesithetok. A felemeld, szivhez szdlo,
rovid elmélkedések mindenkinek kitiinG szolgdlatot tehetnek, miért is a mii
beszerzését melegen ajanlom a tiszt. egyhdzmegyei papsagnak. A mii ara
kotetenkint fiizve 4 korona, kotve 5 korona 50 fillér. Kaphato a Magyar
Egyhazirodalmi I[skoldnal (Budapest, [V. Papnovelde-u. 7.)

4111

1914
Miiller Karoly laskafalui plébanos ,Zu schweren Zeiten“ cimmel egy

laskafalui kis hiborus imafiizetkét adott ki, mely rovid és megkapd intelmeivel és

plébanos
imafiizetz.

Kriston-

imaival rendkiviil alkalmas arra, hogy e valsagos id0k szorongattatasai kozott
oda iranyitsa az aggddo lelkeket, ahonnét egyediil remélhetiink tartds segit-
séget: a gondvisel6 josagos Istenhez, Jézus Szentséges Szivéhez és hazank
Nagyasszonyahoz, a boldogsdgos Sziizhoz. A fiizetkét a német ajku hivek
mar eddig is rendkiviil megszerették, minek vildgos bizonysaga, hogy immar
negyedszer kellett kinyomatni. Ara 20 fillér. Kaphato a szerzénél Laskafalun
és a ,Dunéantil“ konyvkereskedésében (Pécs, Széchenyi-tér.)

A legmelegebben ajanlom német ajku hiveim lelkipasztorainak kiilo-

nos figyelmébe.
4112

1914
Kriston Endre egri érseki titkdrnak ,A két Daru testvér® cimii népies

Rove: ,Peter elbeszélése kozkedveliséget vivott ki. A megérdemelt felkarolisnak egyik
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kovetkezménye, hogy legutobb ugyanezt Rovo Lajos ,Peter und Hans K"r';ﬂi;i”i
Kranich cimen sikeriilt német forditisban is kozre adta. Ezen felette érdekes g, .o
és hasznos olvasmanynak a német ajku hivek korében valé terjesztését
melegen ajanlom a fiszt. egyhdzmegyei papsignak. A 42 oldalra terjedé

fiizet ara 20 fillér. Kaphaté az egri lyceumi nyomdanal.

4113
T

I. A szombathelyi Egyhdzmegyei Konyvnyomda kiadisdban most je-
lent meg ,Jézus legszentebb Szive nagy képes naptdra az 1915. évre.“ Ez
a kitiiné képes népnaptar méar évek hosszu sora ota kedves olvasmanya a
népnek. Apolja benne a valldsossdgot ¢ésa hazaszeretet tiizét, ellatja sziik-
séges utbaigazitidsokkal s életbevagéd tandcsokkal. A jelen szAm kozli mar a
legujabb hdborus eseményeket is képekkel tarkitva, s feloleli az 1914. év
fontosabb mozzanatait érdekes olvasmanyokkal és eredeti szovegképekkel.
Ara példanyonkint 60 fillér. Tomeges rendelésnél — 10 példanytél kezdve
— kedvezményt ad az Egyhazmegyei Konyvnyomda Szombathelyen. Kaphaté
minden konyvkereskedésben. Ugyanez megijelent német nyelven is hasonld
tartalommal s ugyanilyen arak mellett,

2. Az Isten igéjérdl nevezett missiés papok St. Gabriel-ben (Modling
mellett) ,St. Michaels Kalender cimen szintén igen fartalmas és gyonyorii
kidllitisu naptart adtak ki az 1915. évre német nyelven. A valldsos, oktato
¢s €lvezetes olvasmanyok valsagos tarhdza. A vevok a naptar révén a szent
missiok tigyét is tamogatjik, melyekben a fentnevezett tarsasag rendkiviil
buzgon és alddsosan miikodik. Megrendelhetd e cimen: Missionsbuchhand-
lung St. Gabriel, Post Modling. (Nieder-Osterreich,) Ara 60 fillér. Mindkét
naptart melegen ajanlom a tiszt. egyhdzmegyei papsag €és hiveim figyelmébe.,

4114
1914

Az Oltdriszentség imdddsdnak kézikonyve, melyet P. Tesniére A.,P. Tesniére:
az Oltariszentség Tarsasédganak fonoke adott ki, két kotetbdl all : az egyikszi:tg;:a,
az eucharisztikus Krisztus személyér6l szol, a masik pedig a legm, Oltari- dasanak
szentséget megilletd isteni és emberi cimeket targyalja, Ez a konyv, mint a konyve.
kiado maga mondja, az Oltariszentség imddasaban mintegy szabdlyokkal és
példakkal ellatott grammatikaul szolgél.

Altaldnos utmutatds utan az elsé Kkotetben 14, a masodikban 60

Naptirak
ajdnldsa.
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elmélkedés kovetkezik ; ezek az elmélkedések egyrészt bdséges anyagot
szolgéltatnak lelki Ontevékenységre, masrészt pedig az elmélkedésnek oly
mddszerével ismertetik meg az olvasét, amelyen konnyii szerrel hosszabb
ideig is Osszeszedetten tud az ember ajtatoskodni; prédikaciohoz is kitiin§
és bdséges anyagot szolgaltatnak. — A konyv tobb nyelven forog a papsag
kezében, magyarul is immdr a masodik kiaddsban jelent meg. A két
kotet (XII. és 228 lap, VIII. és 336 lap) egybe kotve eldkeld kidllitasban,
mint az ,Eucharisztikus Ertesit6“ kiadvanya jelent meg. Ara 4 K. Megren-
delhet6 a kiadondl, Gyér, papnevelGintézet. A konyvet az egyhazmegye tdé
papsaganak a legmelegebben ajanlom.
Datum Quinque-Ecclesiis, 8. Nov. 1914,

T Julius m. p.

episcopus.
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Gubernium Hungaricum nuper edidit decretum, quo statuitur quae- Monitum de

nam farinae species possint confici et in commercium venire. § 3. dicti
decreti statuitur norma quoad commixtionem nonnullarum nutrimenti mate-
riarum cum farina e tritico confecta.

Cum autem hostiae et particulae consecrandae e farina puri tritici,
nulla commixtione adhibita, sint conficiendae, attentos reddo ecclesiarum
rectores, ut hostiarum et particularum e farina puari tritici conficiendarum
anxiam curam gerant. Farina siquidem e tritico puro confecta porro quoque
venui prostabit quamvis in minori quantitate. Insuper recentissime plures
domus familiarum religiosarum confectione hostiarum occupantur, apud quas
itaque ecclesiarum rectores genuinas hostias procurare poterunt.

4281
ST
A legnemesebb érzés: a hdlds szeretet vetett fel egy igazin szép
eszmét, melynek kivitele a gyilkos hdboru ezer baja s veszélye kozott is
napsugaras derfit és igaz 6romot van hivatva fiainknak, véreinknek, értiink
kiizd6 hds katondinknak mindeniitt szerezni.

»Adjunk nekik ajandékot az ujsziilott Megvalté orokszép tinnepén!“
Ezt sugja a hdla, mellyel aldozatkész kiizdelmiikért addsaik vagyunk, s erre

biztat, serkent mindnyajunkat az igaz szeretet mely benniinket hozzdjuk,
mint véreinkhez kapcsol. Erre buzdit az a felhivas is, melyet pécsi f6ispa-

nunk nemesleikii neje bocsatott ki, hogy a szent kardcsony oromiinnep le-
gyen azokra is, akik hcéban, szélben, dermeszté hidegben, a szabad ég
alatt, ezer veszely kozott sajat életiikkel védik a mi meleg otthonunkat, csa-
ladi fészkiinket. Adjunk s gyiijtsiink tehat, hogy minden harcosunk, s elsd

conficiendis
hostiis,

Adakozzunk
katonaink
karacsony-

fdjara.
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sorban hazi ezredeink minden egyes katondja és a szent {innepen varo-
sunkban apolt sebesiiltek mindegyike egy-egy megfelelé csomagot kap-
hasson.

Ne vonja ki magat senki se e nemes mozgalombdl, hanem adakozzék és
gyiijtson jo szivvel, hogy a mindnyajunkbol kisugdrzé Oszinte szeretet ajan-
dékunk révén oOromtiizet gyujtson harcos katondink karacsony-estéjén, bol-
dogsagot szerezzen nekik is a legszebb iinnepen: a Megvalté sziiletése
napjan.

A gyiijtd-bizottsdg elsé sorban pénzadomdanyt kér s var mindenfeldl,
hogy a hasznos ajandéktirgyakat mihamardbb be tudja szerezni. Azonban
természetbeni adomanyokat (csokoladét, szivar-nemiit s hasonld targyakat)
szintén elfogad, s a joszivii adakozdkat kéri, hogy mindennemii adoményaikat
sziveskedjenek a pécsi fOispani hivatalba kiildeni. (Pécs, varoshéza.)

Szeretettel kérem a tiszt. egylidzmegyei papsagot és hiveimet, hogy
e nemes mozgalmat felkarolni, céljaira gyiijtést rendezni s adomdnyaikat a
nevezett hivatalba mihamarabb eljuttatni sziveskedjenek.
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Nepitlkeldi Az 1878. évt6l 1890. évig bezarblag terjedd idGben sziiletett és fegy-
szolgdlatra : e : 2 fiea AT A
alkalmas ta- VETképtelennek nyilvanitott, illet6leg a hadsereg vagy honvédség kotelékébol

~ nitékrel siir-feliilvizsgdlat utjdn elbocsatott egyének az 1886. évi XX. t. c. alapjan uj-
gﬁ’:eﬁzgfés b6l megvizsgaltatnak s alkalmassagukhoz képest népfolkelési tényleges szol-
galatra behivatnak.

A fonhatésagom ald tartozd tanitok koziil is tobben lesznek, akik
ujbol megvizsgéltatnak s esetleg ,alkalmas“-nak is talaltatnak.

Felhivom ennélfogva a népfolkelok bemutato szemléjén ,alkalmasnak®
talalt tanitokat, hogy a szemle utdn azon népfolkelé igazolvanyi lap csato-
lasaval, melyet a bemutaté szemlén kapnak, alkalmas voltukrol sajat pléba-
niahivataluk utjdn az egyhazmegyei fGtanfeliigyelGségnek haladéktalanul je-
lentést tegyenek s jelentésiikbe foglaljak bele sziiletési éviiket, illetGségi
kozségiik nevét, a jards és megye megnevezésével, tovabba, hogy hol volt
a bemutaté szemle, a bemutatasnal milyen osztdlyozdst nyertek, hova kell
bevonulniok, s hivatalos teend6ik hogyan lattatnak el a bevonulds alatt.
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A vallas- €s kozoktatasiigyi nagymélt. m. kir. minister ur rendele- A katondk
tére az illetékes kir. tanfeliigyeldségek a tankeriiletiikben lev$ 0sszes nép—i‘sf:]ﬁ““g}:;
iskolak vezetdségeihez megfeleld szamu gyiijtGiveket kiilldenek szét olytés ajantésa.
ceélbol, hogy a tanuld ifjusadg ezeken jegyezze hacsak par fillérnyi adoma-
nyat is a hadbavonult s a harctéren kiizdd katondk karacsonyi ajandékara.

Azt hiszem, nem akad senki, sem a tanuléifjusag sem a felnéttek kozott,
aki szeretettel ne gondolna azokra a vitéz, derék harcosokra, kik a szere-
tet nagy finnepét, a szent karacsonyi iinnepeket csaladjuktol tavol a harc-
téren toltik, kiizdve a haza védelméért és dicsGségeért és ne kivanna te-
hetségéhez képest hacsak néhany fillérrel is hozzajarulni, miszerint édes
hazdnk lelkes, bator katondi a hazdbdl jovo szeretettelies megemlékezés-
ként valamely karacsonyi ajandékban részesiiljenek, illetve esetleg a szegény
sorsu katonacsaladok hideg otthondba valamelyes adomanyt veliik €rz0 szi-
viink melegének némi jeléiil el lehessen juttatni.

Epen ezért a kir. tanfeliigyelGségek dltal szétkiildott gyiijtoivek fel-
karoldsat, a tanuloifjusdgnak ezen nemes célu adakozdsra valé buzdita-
sat az illetékes iskolaigazgaté plébanos uraknak, valamint lelkes, ked-
ves tanitdimnak figyelmébe a legmelegebben ajanlom azon reményben,
hogy &tértvén és megszivlelvén ezen nemes tarsadalmi munkanak jelentd-
ségét, marcsak valldsos és hazafias nevelési szempontbol is oda fognak
torekedni, hogy ezen dicséretes véllalkozds megfeleld eredménnyel jarjon.

A befolyt adomanyok a kir. tanfeliigyel6ségek 4ltal kijelelt zdros
hatdridén beliil és pedig nyolc nap alatt portdémentes postautalvanyon az il-
letékes kir. tanfeliigyel6hoz kiildenddk be.

Minden iskola annyi folyoszdmmal ellatott gyiijtGivet kap, ahdny fa-
nito van az iskolaban és egyuttal ugyanannyi postautalvanyt.

Az adakozasban résztvevs tanulok miivészies emléklapot fognak inté-
zetitk utjan kapni. Ezen emléklapok természetesen csak a gyiijtés befeje-
zése utan fognak az illetékes kir. tanfeliigyelk altal az illetd iskolaknak
az adakozo nevének és az adomdnynak feltiintetésével megkiildetni.

Azon szeretet, melyet az Ur Jézus szilletése hozott és terjesztett el
az egész fold kerekségén, hassa 4t és gyulassza szeretetre vallisos és ha-
zafias sziveinket és lelkeinket azok irant, kik a harctéren életiik és vériik
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el. isk. fa-
nuldk isko-
labajdrdsa.
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kockaziatasaval azért harcolnak, hogy mi nemcsak sziveinkben, hanenw
meleg otthonunkban is élvezhessiik azt a békét, melyet szent karacsony éjje-
lén az angyalok hirdettek.
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3315/1914. sz. rendeletem végrehajtdsa koriil ismételten meriiltek fel

nézeteltérések. Sokan ugy fogtik fel, hogy a IV., V. és VI. osztalyu minden-
napi tankotelesek a haboru idejére az iskoldbajaras alol teljesen fel vannak
mentve s ez iranyban tovabbi intézkedésre sziikség nincs. Masok kivanatos-
nak tartottdk, hogy a széban forgd osztalyok is iskoldba jarjanak, de sok
helyen nem taldltak mdédot a nm. vallas- és koOzoktatdsiigyi miniszter {r
3939/1914. eln. sz. rendelete és a fenndlé viszonyok Kkiegyeztetése tekinte-
tében. Ezen okokndl fogva 3315/1914. sz. rendeletemet a kovetkezOképen
egészitem ki.

Hivatkozott rendeletem nem ugy értelmezendd, hogy az mar magaban:
véve a IV., V. és VI. osztalyok felmentését tartalmazza, mert az csak a
felmentés elvi allaspontjat fejezi ki, azonban nem érinti az iskolaszékek
tovabbi intézkedését s az Osszes helyi hatosdgoknak fenntartja a jogat, hogy
a gyermekek szabadsadgolasa tekintetében esetrol-esetre hatarozzanak.

Ezen elvi felfogasbol kiindulva utasitom a hatdsdgom ala tartozéd
osszes iskolaszékeket és iskolagondnoksdgokat, hogy ott, ahol a IV,, V. és
VI. osztalyu tankotelesek fennthivatkozott rendeletem alapjan a szabadsagolast
igénybe vették, a kérdést ujbol vegyek targyalas ald s vizsgaljak meg, hogy
atéli idé bedlltdval okvetlen sziikséges-e szoban forgd tankoteleseket szabad-
sagolni vagy nem, s e targyban hozzanak egészen hatarozott és Kkitérést
nem ismerd érdemleges hatdrozatot. Ahol az iskolaszékek vagy gondnoksiagok
akként allapodnak meg, hogy a gyermekek szabadsagoldsa okvetlen és el-
keriilhetetleniil sziikséges, ezen hatarozatokat jovahagyads céljabol az ehm.,
f0tanfeliigyel6i hivatalhoz haladéktalanul terjesszék be. Az elGterjesztéseket
mindenkor a keriileti tanfeliigyel0k utjan tegyék meg, kik a hatarozatot sajat
véleményes jelentésiikkel kapcsolatban terjesztik fel.

Ahol, a gyermekek most is rendesen iskoldba jarnak, ez az allapot
tovabbi targyalds alapjat nem, képez is az iskolabajaras érintetleniil fenntar-
tand. Ahol az iskolaszék vagy iskolagondnoksig a még be nem iskolazott
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IV., V. és VI. osztalyosoknak beiskolazasat hatérozza el, arrol jegyzOkonyvet
nem kell felterjeszteni, de az iskolaszéki elndk a hatarozatrol az ehm, f6-
tanfeliigyel6t hivatalosan a ker. tanfeliigyeli hivatal utjan értesiti.

Az iskolaszékek feladata gondoskodni, hogy a IV., V. és VI oszt.
tanulok beiskolazasa dltal el6alld tanitd sziikséglet rendeztessék s e tekin-
tetben a fennthivatkozott 3315/1914. sz. rendeletem elvei iranyadok.

Tobb izben meriilt fel panasz az irdnt, hogy az érdekelt hatsagok Csalddi ér-

. ST : ; ' AIE i tesitok kial-

a véderOtorvény végrehajtasara vonatkozo utasitas I. rész 1. fiizet Ill.§-lma e
hoz kiadott 37. minta szerinti csalddi értesitGket nem az eldirt szabalyszerii ban utasités.

modon allitjak ki.

Ezeknek a szabalyellenességeknek megsziintetése céljabol a nm. vallas
¢és kozokt. m. kir. miniszterium 146568/1914. sz. megkeresésére utasitom
a lelkészeket, mint felekezeti anyakdnyvvezetdket, hogy a csaladi értesitok
kiallitasa koriil a legnagyobb pontossdggal jarjanak el.

Nevezetesen a véderdtorvényben biztositott kedvezmények irant benyuj-
tando kérvényekhez sziikségelt csaladi értesit6k mindenkor kizarélag a fent-
emlitett 37. mintdnak megfelel6 moddon és alakban, s az ezen mintan
a ,Megjegyzés“-ben foglalt utasitdsoknak megfelel6leg allitandok ki. Ameny-
nyiben az allami anyakonyvvezetd altal kidllitott csaladi értesitd a felekezeti
anyakonyvvezetd altal egészittetik ki, ezt ne jegyzet alakjaban a csaladi
értesitd hatlapjan, vagy az Eszrevétel“ rovatban tegye, hanem a sziikséges
bejegyzéseket a csaladi értesitd elsd lapoldaldra és ott a megfelelé rovatokba
vezesse be.

Abbdl a célbol pedig, hogy szembetiinbleg megkiilonboztethetd le-
gyen az, hogy melyik bejegyzés szarmazik a lelkésztdl s melyik az allami
anyakonyvvezet6tél, az allami anyakonyvvezetSk altal készitett s a lelkészek
altal utobb kiegészitendd csaladi értesitbkbe a felekezeti anyakonyvek alap-
jdn tortént bejegyzést vords téntdval vezessék be.

Tajékoztatasul kozlom fenthivatolt 37. mintat.
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Ertesité
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Az anyakinyvekkel teljesen egybehangzd.
(Hivalalos pecsét.) (Az anyakényvvezeld alairdsa.)

Megjegyzés. 1.

Mindenekel6it az apat és az anyat, azutin a gyermeket kell beirni koruk szerint, a
legidfisebbtdl lefelé a legifjabbig, — a kedvezményben részesittetni kért fiut sem hagy-
va ki. Kihagyni egy csaladtagot sem szabad, meég akkor sem, ha a csalddon kiv{ilggl,
vagy ha meghalt. Minden gyermek neve mellé kell irni, hogy fiu-e, vagy ledny, fiunoka-
e, vagy lednyunoka, Ha valamely csaladtag nem él a csaldd kérében, ha kivandorolt
vagy elziilloft, ezen koriilményt az ,Eszrevétel® rovatban annak az idopontnak meg-
jeliilése mellett, hogy a csaladtol midta van tavol — az elsdé két esetben a tartdzko-
disi hely megjeliilése melleit — meg kell jegyezni.

. Ha a hadkételes az egyetlen unokat megilletd kedvezményre fart igényt, a csalddtago-

kat a kivetkezd sorrendben kell bejegyezni:

@) a nagyapa,

b) a nagyanya,

¢) ezek valamennyi fiai és lednyai feleségeikkel és férjeikkel egyiitt.

d) ezen fiuk és leinyok hdzassagiabol szarmazott gyermekek.

A d) alatt jelzett egyéneket, ha itGbb csalidhoz tartoznak, mindig- kizvetleniil
sziil6ik utdn, és pedig az 1. pont alatt foglalt szabalyok szerint kell felsorolni.

. Ha a kedvezmény az egyetlen v0 cimén vétetik igénybe, az apos és a vO csaladjat

kiildn-kiilin az 1. pont alatt foglalt rendelkezések szerint kell kimutatni.
Papiralak: A, vagyis az ,Ertesitd” kidllitisahoz oly papirlapok haszndlandok, melyek-
nek ivmagassdga 34 cm., ivszélessége 42 cm.

Datum Quinque-Ecclesiis, 23. Nov. 1914,

1 Julius m. p.

episcopus.
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Festo die Omnium Sanctorum a. c. prima prodiit Epistola encyclica,
quam Sanctissimus Dominus Noster Benedictus divina providentia Papa
XV. ad Patriarchas, Primates, Archiepiscopos et Episcopos universos orbis
catholici gratiam et communionem cum Apostolica Sede habentes direxit.
Hanc autem Epistolam Supremi Pastoris sacra doctrina refertam, a Nobis-

que filiali cum devotione susceptam clero infra communico.

BENEDICTUS PP. XV
Venerabiles Fratres salutem et Apostolicam benedictionem.

Ad beatissimi Apostolorum Principis cathedram arcano Dei provi-
dentis consilio, nullis Nostris meritis, ubi provecti sumus, cum quidem
Christus Dominus ea ipsa Nos voce, qua Petrum, appellaret: pasce agnos
meos, pasce oves meas'); continuo Nos summa cum benevolentiae caritate
oculos in gregem, qui Nostrae mandabatur curae, convertimus; innumera-
bilem sane gregem, ut qui universos homines, alios alia ratione, complec-
tatur. Omnes enim, quotquot sunt, Jesus Christus a peccati servitute, pro-
fuso in pretium suo sanguine liberavit; nec vero est ullus, qui a beneficiis
redemptionis hujus exceptione excludatur: itaque genus humanum divinus
Pastor partim Ecclesiae suae caulis iam feliciter inclusum habet, partim
se eodem compulsurum amantissime affirmat: Et alias oves habeo, quae
non sunt ex hoc ovili: el illas oportet me adducere, et vocem meam au-

1) Joan, XXI, 15—17.

Epistola

Encyclica

Benedicti
Papae XV.
publicatur.
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dient?) Equidem non vos hoc celabimus, Venerabiles Fratres: ante omnia,
divina certe benignitate excitatum, sensimus in animo incredibilem quem-
dam studii et amoris impetum ad cunctorum salutem hominum quaeren-
dam; atque illud ipsum fuit Nostrum in Pontificatu suscipiendo votum,
quod Jesu, mox crucem subeuntis, fuerat: Pater sancfe, serva eos in no-
mine tuo, quos dedisti mihi.")

lam vero, ut primum licuit ex hac arce Apostolicae dignitatis rerum
humanarum cursum uno quasi obtuto contemplari, cum lacrimabilis obver-
saretur Nobis ante oculos civilis societatis conditio, acri sane dolore affecti
sumus. Quo enim pacto fieret ut Nostrum communis omnium Patris ani-
mum non vehementissime sollicitaret hoc Europae atque adeo orbis terrae
spectaculum, quo nullum fortasse nec atrocius post hominum memoriam
fuit, nec luctuosius? Omnino illi advenisse dies videntur, de quibus Chri-
stus praenuntiavit: Audituri ... estis praelia, et opiniones praeliorum .. .
Consurget enim gens in gentem, ef regnum in regnum.’) Tristissima us-
quequaque dominatur imago belli; nec fere nunc est aliud quod hominum
cogitationes occupet. Maximae sunt praestantissimaeque opulentia gentes
quae dimicant: quamobrem quid mirum, si horrificis bene instructae prae-
sidiis, quae novissime ars militaris invenit, conficere se mutuo exquisita
quadam immanitate contendant? Nec ruinarum igitur nec caedis modus :
quotidie novo redundat cruore terra ac sauciis completur exanimisque cor-
poribus. Num, quos ita videris alteros alteris infestos, eos dixeris ab uno
omnes prognatos, num eiusdem naturae, eiusdem societatis humanae parti-
cipes? Num fratres agnoveris, quorum unus est Pater in caelis? Dum
autem infinitis utrimque copiis furiose decernitur, interea doloribus et mi-
seriis, quae bellis, tristis cohors, comitari solent, civitates, domus, singuli
premuntur: crescit immensum in dies viduarum orborumque numerus; lan-
guent, interceptis itineribus, commercia; vacant agri; silent artes; in an-
gustiis locupletes, in squalore inopes, in luctu sunt omnes.

Hisce Nos tam extremis rebus permoti, in primo tamquam limine
Pontificatus maximi, Nostrarum partium esse duximus, suprema illa Deces-
soris Nostri, praeclarae sanctissimaeque memoriae Pontificis, revocare
verba, iisque iterandis, Apostolicum officium auspicari; vehementerque eos,

) Joan. X, 16.

B) Joan. XVII, 11.
) Matth. XXIV, 6, 7.
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qui res regunt vel gubernant publicas, obsecravimus, ut respicienfes quan-
tum effusum iam esset lacrimarum et sanguinis, alma pacis muneéra red-
dere populis maturarent. Afque utinam, Dei miserentis beneficio, fiat, uf,
quem Angeli in ortu divini hominum Redemptoris faustum cecinere nun-
tium, idem, ineuntibus Nobis vicarium Ipsius munus, celeriter insonet: In
ferra pax hominibus bonae voluntatis.®) Audiant Nos ii, rogamus, quorum
in manibus fortuna civitatum sita est. Aliae profecto adsunt' viae, rationes
aliae, quibus, si qua sunt violata iura, sarciri possinf. Has, positis interim
armis, bona experiantur fide animisque volentibus. Ipsorum Nos universa-
rumque gentium amore impulsi, nulla Nostra causa, sic loquimur. Ne si-
nant igitur hanc amici et patris vocem in irritum cadere.

At vero, non solum huius cruenti dimicatio belli miserrimos habet
populos, Nosque anxios et sollicitos. Alferum est, in ipsis medullis hu-
manae societatis inhaerens, furiale malum, idque omnibus, quicumque sa-
piunt, est formidini, utpote quod, cum alia iam attulerit et allaturum sit
detrimenta civitatibus, tum huius luctuosissimi belli semen iure habeatur.
Etenim ex quo christianae sapientiae praecepta atque instituta observari
desita sunt in disciplina rei publicae, cum stabilitatem tranquillitatemque
ordinis illa ipsa continerent, necessario nufare funditus coeperunt civitates,
ac talis et mentium conversio et morum demutatio consecuta est, ut, nisi
Deus mature adiuvet, impendere iam humanae consortionis videatur exitium.
[taque haec cernimus: abesse ab hominum cum hominibus coniunctione
benevolentiam mutuam; despicatui ‘haberi eorum qui praesunt, auctoritatem,
ordines cum ordinibus civium iniuriose contendere; fluxa et caduca ita
sitienter appeti bona, quasi non alia sint, eaque multo potiora, homini pro-
posita ad comparandum. His quidem quatuor capitibus causas totidem
contineri arbitramur, cur societas humani generis adeo graviter perturbetur.
Danda igitur communiter est opera, ut pellantur a medio, christianis nimi-
rum principiis revocandis, si vere consilium est pacare communes res rec-
teque componere.

Ac primum Christus Dominus, cum hanc ipsam ob cau-
sam de caelis descendisset, ut, quod invidia diaboli eversum fuerat,
restitueret in hominibus regnum pacis, non alio illud voluit niti
fundamento, nisi carifatis. Quare haec saepius: Mandatum novum do

5 Luc. 11, 14,
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vobis: ut diligatis invicemy) Hoc est praeceptum meum, ut dili-
gatis invicem;”) Haec mando vobis, ut diligatis invicem:®) tamquam si
unum hoc suum esset officium et munus, adducere homines ut diligerent
inter se. Atque huius rei gratia, quod non adhibuit argumentorum genus?
Suspicere in caelum nos omnes iubet: Unus est enim Pater’ vester, qui in
caelis est”) Omnes, nullo nationis aut linguae aut rationum discrimine,
eamdem docet formulam precandi: Pater Nosfer, qui es in caelis,*) quin
etiam affirmat Patrem caelestem, in beneficiis naturae dilargiendis, ne merita
quidem singulorum discernere: Qui solem suum oriri facit super bonos et
malos: et pluit super iustos et iniustos.') Fratres etiam nos tum dicit inter
nos esse, tum suos appellat: Omnes autem vos fratres estis.®) Ut sit ipse
primogenitus in mulfis fratribus.’*) Quod vero ad fraternum amorem excitan-
dum, vel erga eos quos naturae superbia contemnit, valet plurimum, in
infimo quoque suae ipse vult agnosci personae dignitatem: Quamdiu fecistis
uni ex his fratribus meis minimis, mihi fecistis.'*) Quid, quod sub exitum
vitae impensissime rogavit Patrem, ut quotquot in se ipsum essent credituri,
omnes caritatis copulatione essent unum? Sicuf fu Pafer in me, et ego in
fe.15) Denique e cruce pendens, suum sanguinem in nos omnes exhausit,
unde quasi coeagulati compactique in unum corpus, sic amaremus inter nos,
quemadmodum inter membra eiusdem corporis summa amicitia est, — Verum
longe aliter se habent mores horum temporum. Numquam fortasse fraternitatis
humanae tanta fuit, quanta hodie, praedicatio; quin imo non dubitant, Evan-
gelii voce neglecta, operaque Christi et Ecclesiae posthabita, hoc fraternitatis
studium efferre, tamquam unum e maximis muneribus, quae huius aetatis
humanitas pepererit. Re tamen vera, numquam minus fraterne actum est
inter homines, quam nunc. Crudelissima ob dissimilitudines generis sunt
odia; gentem a gente potius simulfates, quam regiones separant; eadem
in civitate, eadem intra moenia flagrant mutua invidia ordines civium;
inter privatos autem omnia amore sui, tamquam suprema lege, diriguntur.

6) Joan. XIII, 34.
) Joan, XV, 12.

§) Joan. XV, 17.

9) Matth. XXHI, 9,
10) Matth. VI, 9.

1) Matth. V, 45.
12) Matth. XXIII, 8.
18) Rom. VIII, 29.
) Matth, XXV, 40.
1) Joan. XVII, 21.
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Videtis, Venerabiles Fratres, quam necesse sit omni studio eniti, ut
Jesu Christi caritas rursus in hominibus dominetur. Hoc certe semper Nobis
propositum habituri sumus, velut proprium - Nostri Pontificatus opus; hoc
ipsum studete vos, hortamur. Ne desistamus vel inculcare auribus hominum
vel re praestare illud Joannis: Diligamus alferutrum.*®) Praeclara certe, val-
deque commendanda sunt illa, quibus haec aetas abundat beneficentiae
causa institutis; at enim, si quid ad veram Dei et aliorum carifatem in
animis fovendam conferant, tum demum solidae utilitatis sunt: quod si
nihil eo conferant, nulla sunt: nam qui non diligit, manet in morte."")

Alteram diximus communis perturbationis causam in eo consistere,
quod iam non sancta vulgo sit eorum qui cum potestate praesunt, auctoritas,
Ex quo enim placuit omnis humanae potestatis non a Deo, rerum conditore
et dominatore, sed a libera hominum voluntate deducere originem, vincula
officii, quae eos inter qui praesunt et qui subsunt, intercedere debeant,
adeo extenuata sunt, ut propemodum evanuisse videantur. Immodicum enim
studium libertatis cum contumacia coniunctum, paullatim usquequaque
pervasit; idque ne domesticam quidem societatem, cuius potestatem luce
clarius est a natura proficisci, intactam reliquit; quin etiam, quod magis
dolendum est, in sacros usque recessus penetravit. Hinc contemptio nascitur
legum ; hinc motus multitudinum ; hinc petulantia reprehendendi quidquid ius-
sum sit; hinc sexcentae repertae viae ad disciplinae nervos elidendos;
hinc immania illorum facinora, qui, quum se nulla teneri lege profiteantur,
nec fortunas hominum verentur nec vitam perdere.

Ad hanc opinandi agendique pravitatem, qua societatis humanae
constitutio pervertitur, Nobis quidem, quibus magisterium veritatis divinitus
mandatum est, tacere non licet; populosque admonemus illius doctrinae,
quam nulla hominum placita mutare possunt: Non est pofestas nisi a Deo:
quae aufem sunt, a Deo ordinatae sunt'®) Quisquis igitur inter homines
praeest, sive is princeps est sive infra principatum, eius divina est origo
auctoritatis. Quare Paulus non quovis modo, sed religiose, id est ex con-
scientiae officio, obtemperandum iis esse edicit, qui pro potestate iubent,
nisi quid iubeant divinis contrarium legibus: Ideo necessitate subditi estote,
non solum propter iram, sed efiam propter conscientiam.'”) Congruit cum

16) [, Joan, III, 23,
1) Ibid. 14.

18) Rom, XIII, 1.
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verbis Pauli, quod ipse Apostolorum Princeps docet: Subiecti igifur esfote
omni humanae creaturae propter Deum: sive regi, quasi praecellenti: sive
ducibus, tamquam ab eo missis.*”) Ex quo idem Gentium Apostolus colligit,
eum qui homini legitime imperanti contumax obsistat, Deo obsistere ac
sempiternas sibi parare poenas: [tague qui resistit potestati, Dei ordina-
tioni resistit. Qui autem resistunt, ipsi sibi damnationem acquirunt.®)

Meminerint hoc principes rectoresque populorum, ac videant num
prudens ac salutare consilium cum potestati publicae tum civitatibus sit a
sancta fesu Christi religione discedere, a qua tantum ipsa potestas habet
roboris et firmamenti. Etiam atque etiam considerent, num doctrinam
Evangelii et Ecclesiae velle a disciplina civitatis, a publica iuventutis in-
stitutione exclusam, civilis sapientiae sit. Nimis experiendo cognitum est,
ibi hominum ijacere auctoritatem, unde exsulet religio. Quod enim primo
nostri generis parenti, cum officium deseruisset, contigit, idem civitatibus
usu venire solet. Ut in illo, vix voluntas a Deo defecerat, efirenatae cupi-
dines voluntatis repudiarunt imperium; ita ubi qui res moderantur populo-
riim, divinam confemnunt auctoritatem, ipsorum auctoritati illudere populi
consueverunt. Relinquitur sane, quod assolet, ut ad turbidos motus com-
primendos vis adhibeatur: sed quo tandem fructu? Vi corpora quidem,
non animi comprimuntur.

Sublata igitur aut debilitata illa duplici coniunctione, unde efficitur
ut omne societatis corpus cohaereat, id est vel membrorum cum membris
ob caritatem mutuam, vel eorumdem cum capite ob auctoritatis obsequium,
quisnam iure miretur, Venerabiles Fratres, hanc hominum societatem disper-
fitam in duas tamquam acies videri, quae inter se acriter et assidue
digladientur ? Stant contra eos quibus aliquam bonorum copiam aut fortuna
tribuit aut peperit industria, proletarii et opifices, propterea flagrantes male-
volentia, quod cum eamdem naturam participent, non tamen in eadem, ac
ipsi, conditione versentur. Scilicet, ut semel infatuati sunt concitatorum
fallaciis, quorum ad nutum solent se totos fingere, quis eis persuadeat,
non ex eo, quod homines sunt pares natura, sequi ut parem omnes
obtinere debeant in communitate locum, sed eam esse singulorum con-
ditionem, quam sibi quisque suis moribus, nisi.res obstiterint, com-
paravit? Ita, qui tenuiores cum copiosis depugnant, quasi alienas hi

) I, Petr. II, 13—14.
) Rom. XIII, 2.
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bonorum partes occuparint, non confra iustitiam caritatemque tantum,
verum etiam confra rationem faciunt, praesertim cum et ipsi possint honesta
laboris contentione meliorem sibi fortunam quaerere, si velint. — Quae
vero quantaque hoc invidiosum certamen ordinum tum singulis tum com-
munitati civium gignat incommoda, dicere nil attinet. Videmus omnes
deploramusque crebras cessationes ab opere, quibus civilis publicaeque
vitae cursus in ministeriis etiam apprime necessariis repente inhiberi solet:
item minaces turbas et tumultus, in quibus non raro accidit, ut armis res
geratur et humanus effluat cruor.

Non hic videtur Nobis argumenta repetere, quibus Socialistarum
aliorumque in hoc genere errores manifesto convincuntur. Egit hoc ipsum
sapientissime Leo XIII decessor Noster in Encyclicis Litteris sane me-
morandis: vosque, Venerabiles Fratres, pro vestra diligentia curabitis, ut
gravissima illa praecepta ne unquam oblivioni dentur, imo in consociati-
onibus ac coetibus catholicorum, in sacris concionibus, in publicis nostrorum
scriptis illustrentur docte atque inculcentur, quandocumque res postulaverit.
Sed potissimum — neque enim hoc iterare dubitamus — omni argumentorum
ope, quae vel Evangelium, vel ipsa hominis natura, vel publicae privatae-
que disciplinae ratio suppeditat, studeamus hortari omnes, ut, ex divina
caritatis lege, fraternis animis inter se diligant. Cuius quidem amoris non
ea certe vis est, ut conditionum ideoque ordinum distinctionem amoveat —
quod non magis potest fieri, quam ut in corpore animantis una eademque
membrorum omnium actio sit ac dignitas — sed tamen efficiet, ut qui loco
superiores sunt, demitiant se quodammodo ad inferiores; et non solum iuste
adversus eos, quod par est, sed benigne, comiter, patienter sese gerant: hi
autem illorum et laetentur prosperitate et confidant auxilio; sic prorsus, uti
ex familiae eiusdem filiis minor natu maioris patrocinio praesidioque nititur.

At enim, Venerabiles Fratres, quae hactenus deplorando persecuti
sumus, ea radicem habent altiorem: ac, nisi ad ipsam evellendam studia
bonorum incumbant, illud profecto, quod est in votis, id est rerum huma-
narum stabilis et mansura tranquillitas, non sequatur. Ea quae sit, monstrat
Apostolus : Radix . . . omnium malorum est cupiditas®). Etenim, si quis
recte consideret, mala, quibus nunc aegrotat humana societas, ex hac stirpe
oriuntur omnia. Quandoquidem et perversitate scholarum, quibus aetatula
cerea fingitur, et improbitate srciptorum, quibus, quotidie aut per intervalla;

) |, Tim. VI, 10. j
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imperitae multitudinis mens formatur, et aliarum causa rerum, ad quas:
opinio popularis exigitur, quando, inquimus, ille infusus est animis perni-
ciosissimus error, non sperandum esse homini sempiternum aevum in quo
beatus sit; hic, hic licere ei esse beato, divitiis, honoribus, voluptatibus
huius vitae fruendis; nemo mirabitur hos homines, natura factos ad beati-
tatem, ea vi qua ad eorum adeptionem bonorum rapiuntur, eadem quicquid
sibi moram in hac re aut impedimentum fecerit, repellere. Quoniam vero
haec bona non aequaliter dispertita sunt in singulos, et quia socialis auc-
toritatis est prohibere ne singulorum libertas fines excedat alienumque
occupet, idcirco et odio habetur auctoritas, et miserorum in fortunatos ardet
invidia, et inter ordines civium mufua contentione certatur, nitentibus quidem
aliis attingere id quovis pacto et eripere quo carent, aliis autem retinere
quod habent, atque etiam augere,

Hoc ipsum Christus Dominus cum prospiceret futurum, in divinissimo
illo sermone, quem in monte habuit, terrestres hominis beafifudines quae
essent, data opera explicavit: in quo christianae philosophiae quodammodo
fundamenta posuisse dicendus est. Quae quidem vel hominibus perquam
alienis a Fide, singularem sapientiam et absolutissimam de religione ac mo-
ribus doctrinam conticere visa sunt: et certe consenfiunt omnes neminem
ante Christum, qui ipsa est verifas, nec similiter eadem de re, nec pari
gravitate ac pondere, nec tanto cum sensu amoris unquam praecepisse.

lam divinae huius philosophiae illa intima et recondita ratio est,
quod quae mortalis vitae appellantur bona, speciem quidem boni habent,
vim non habent; ideoque non sunt ea, quibus fruens, homo beate possit
vivere. Deo enim auctore, tanfum abest ut opes, gloria, voluptas beatitatem
afferant homini_ut, si vere hac potiri velit, debeat iis omnibus, Dei ipsius
causa, carere: Beatfi pauperes . . . Beafi, qui nunc fletis . . . Beati erifis
cum vos oderint homines, et cum Separaverint vos, et exprobraverint, et
eiecerint nomen vestrum tamquam malum.*®) Scilicet per dolores, aerumnas,
miserias vitae huius, si quidem ea toleremus ut oportet, aditum nobis ipsi
patefacimus ad perfecta illa et immortalia bona, quae praeparavit Deus iis,
qui diligunt illum.*) Verum haec tanti momenti doctrina Fidei apud pluri-
mos negligitur, apud multos penitus oblitterata videtur. — Atqui necesse
est, Venerabiles Fratres, ad eam tenovari omnium arimos: non alio pacto

23) Luc. VI, 20—=22,
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homines et hominum societas conquiescent. Quicumque igitur quovis aerum-
narum genere affliguntur, eos hortemur non oculos demittere in terram, qua
peregrinamur, sed tollere ad caelum, quo tendimus: non enim habemus hic
manentem civitatem, sed futuram inquirimus.®) In mediis autem rerum acer-
bitatibus, quibus eorum periclitatur Deus in officio constantiam, saepe
reputent, quid sibi paratum sit praemii, cum ex hoc periculo victores eva-
serint: /d enim, quod in praesenti est momentaneum et leve ftribulationis
nostrae, supra modum in sublimitate aeternum gloriae pondus operatur in
nobis.*) Denique omni ope atque opera eniti ut revirescant in hominibus
rerum fides quae supra naturam sunt, simulque cultus, desideratio, spes
bonorum aeternorum, hoc debet esse vobis propositum in primis, Venerabiles
Fratres, tum reliquo Clero, tum etiam nostris omnibus, qui, vario consociati
foedere, Dei gloriam communemque veri nominis utilitatem student promo-
vere. Prout enim haec apud homines Fides creverit, decrescet eorumdem
studium immodicum consectandi terrestrium bonorum vanitatem, ac sensim,
caritate resurgente, motus contentionesque sociales conticescent.

Nunc autem, si ab hominum communitate ad proprias Ecclesiae res
considerandas cogitationem convertimus, est profecto, cur animus Noster,
tam magna temporum calamitate percussus, aliqua saltem ex parte reficiatur.
Nam, praeter argumenta, quae se dant apertissima, divinae illius virtutis
ac firmitatis qua pollet Ecclesia, non parum consolationis ipsa Nobis of-
ferunt, quae decessor Noster Pius X, cum Sedem Apostolicam sanctissimae
vitae exemplis illustrasset, praeclara Nobis reliquit suae actuosae providentiae
munera. Videmus enim eius opera inflammatum universe in sacro ordine
studium religionis; excitatam christiani populi pietatem ; promotam in con-
sociationibus catholicorum actionem ac disciplinam ; qua constitutas, qua
numero auctas Episcoporum sedes ; institutioni adolescentis cleri tum pro
severitate canonum, tum, quoad opus est, pro natura temporum consultum;
-a magisteriis sacrarum disciplinarum depulsa temerariae novitatis pericula;
maiestati sacrorum artem musicam digne servire iussam, auctumque liturgiae
-decus ; novis praeconum Evangelii missionibus christianum late nomen
propagatum. '

Magna sunt ista quidem Decessoris in Ecclesiam promerita, quorum
‘memoriam grate posteritas conservabit. Quoniam tamen ager Patrisfamilias

%) Hebr. XIII, 13.
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semper, Deo permittente, inimici hominis malignitati patet, nunquam est
futurum, ut ibi elaborandum non sit, ne zizania luxuriantia bonis frugibus
officiant. Itaque, interpretantes dictum quoque Nobis, quod prophetae Deus
dixerat: Ecce constitui fe hodie super gentes et super regna, ut evellas et
destruas . .. et aedifices et plantes®), quaecumque erunt mala prohibenda,
bona provehenda, quantum erit in Nobis, summo usque studio curabimus,
quoad Pastorum Principi rationem a Nobis administrati muneris placeat
repetere.

lam nunc igitur, Venerabiles Fratres, cum vos universos primo
litteris affamur, commodum videtur Nobis nonnulla attingere capita rerum,
quibus praecipuas quasdam curas adhibere decrevimus: ita, maturantibus
vobis vestra opera adiuvare Nostram, maturius etiam optati fructus exsistent,

Principio, quoniam in omni hominum societate, quavis de causa
coiverint, ad successum communis causae maxime interest socios in idem
summa conspiratione conniti, omnino Nobis faciendum est, ut dissensiones
atque discordiae infer catholicos, quaecumque sunt, desinant esse, novae
ne posthac oriantur, sed ii iam unum idemque omnes et sentiant et agant.
— Probe Dei Ecclesiaeque hostes intelligunt, nostrorum quodvis in pro-
pugnando dissidium sibi esse victoriae: quare illam habent usitatissimam
rationem, ut cum catholicos homines viderint coniunctiores, tum, callide
iniicientes eis discordiarum semina, coniunctionem dirimere nitantur. Quae
utinam ratio ne ita saepe ex voluntate eis evenisset, tanto cum religiosae
rei detrimento! Itaque ubi potestas legitima quid certo praeceperit, nemini
fas esto negligere praeceptum, propterea quia non probetur sibi:
sed quod cuique videatur, id quisque subiiciat eius auctoritati, cui subest,
eique, ex officii conscientia, pareat. — Item nemo privatus, vel libris dia-
riisve vulgandis vel sermonibus publice habendis, se in Ecclesia pro ma-
gistro gerat. Norunt omnes, cui sit a Deo magisterium Ecclesiae datum :
huic igitur integrum ius esto pro arbitratu loqui, cum voluerit; ceterorum
officium est, loquenti religiose obsequi dictoque audientes esse. In rebus
autem, de quibus, salva fide ac disciplina, — cum Apostolicae Sedis iudi-
cium non intercesserit — in utramque partem disputari potest, dicere quid
sentiat idque defendere, sane nemini non licet. Sed ab his disputationibus.
omnis intemperantia sermonis absit, quae graves afferre potest offensiones
caritati ; suam quisque tueatur libere quidem, sed modeste sententiam ;

27) Jerem. I, 10.
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nec sibi putet fas esse, qui contrariam teneant, eos, hac ipsa tantum causa,
vel suspectae fidei arguere vel non bonae disciplinae. Abstineant se etiam
nostri, volumus, iis appellationibus, quae recens usurpari coeptae sunt
ad catholicos a catholicis distinguendos : easque non modo devitent uti

profanas vocum novitates, quae nec veritati congruunt nec aequitati;
sed etiam quia inde magna inter catholicos perturbatio sequitur, magnaque

confusio. Vis et natura catholicae fidei est eiusmodi, ut nihil ei possit addi,
nihil demi: aut omnis tenetur, aut omnis abiicitur. Haec est fides catholica,
quant nisi quisque fideliter firmiterque crediderit, salvus esse non poferit*).
Non igitur opus est appositis ad professionem catholicam significandam ; sa-
tis habeat unusquisque ita profiteri: ,,Christianus mihi nomen, catholicus
cognomen* ; tantum studeat se re vera eum esse, qui nominatur,

Ceterum, a nostris qui se ad communem rei catholicae utilitatem
contulerunt, longe aliud nunc Ecclesia postulat, quam ut diutius haereant
in quaestionibus, quibus nihil proficitur; postulat, ut summo opere con-
tendant integram conservare fidem et incolumem ab omni erroris afflatu,
sequentes eum maxime, quem Christus constituit custodem et interpretem
veritatis. Sunt etiam hodie, nec ita pauci sunt, qui ut ait Apostolus, ,pru-
rientes auribus, cum sanam doctrinam non sustineant, ad sua desideria
coacervent sibi magistros, et a veritate quidem auditum avertant, ad fabu-
las autem convertantur.“*’) Inflati enim elatigue magna opinione mentis
humanae, quae progressiones sane incredibiles in exploratione naturae, Deo
nimirum dante, fecit; nonnulli, cum prae suo iudicio auctoritatem Ecclesiae
contemnerent, usque eo sua temeritate processerunt, ut ipsa Dei arcana et
omnia quae Deus homini revelavit, sua intelligendi facultate metiri atque
ad ingenium horum temporum accommodare non dubitarent. Itaque exstite-
runt monstruosi errores Modernismi, quem recte Decessor Noster ,,omnium
haereseon collectum* edixit esse et sollemniter condemnavit. Eam Nos igitur
condemnationem, Venerabiles Fratres, quantacumque est, hic iteramus ; et
quoniam non usquequaque oppressa est tam pestifera lues, sed etiam nunc
hac illac, quamvis latenter, serpit, caveant omnes diligentissime, hortamur,
a quavis huius contagione mali; de quo quidem apte affirmaveris quod
lob alia de re dixerat: Ignis est usque ad perdifionem devorans,

et omnia eradicans genimina.*®) — Nec vero tantum ab erroribus
) Symb. Athanas.
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catholici homines, cupimus, abhorreant, sed ab ingenio etiam, seu
spiritu, ut aiunt, Modernistarum : quo spiritu qui agitur, is quicquid sapiat
vetustatem, fastidiose respuit, avide autem ubivis nova conquirit: in ra-
tione loquendi de rebus divinis, in celebritate divini cultus, in catholicis
institutis, in privata ipsa exercitatione pietatis. Ergo sanctam haberi volu-
mus eam maiorum legem : Nihil innovefur, nisi quod traditum est; quae
lex tametsi inviolata servanda est in rebus Fidei, tamen ad eius normam
dirigenda sunt etiam, quae mutationem pati possunt; quamquam in his ea
quoque regula plerumque valet: Non nova, sed noviter.

lam, quia, Venerabiles Fratres, ad profitendam aperte Fidem catholicam
atque ad vivendum congruenter Fidei, plurimum homines fraternis hortamen-
tis mutuisque exemplis inflammari solent, ideo Nos alias atque alias excitari
consotiationes catholicorum equidem vehementer gaudemus. Atque illae non
solum optamus ut crescant, sed volumus Nostro etiam patrocinio studioque
semper floreant: florebunt autem, modo praescriptionibus quas haec Apo-
stolica Sedes iam dedit vel dafura eis est, constanter fideliterque obtempe-
rarint. Quotquot igitur, earum participes societatum, pro Deo Ecclesiaque
contendunt, ne sinant unquam sibi excidere quod Sapientia clamat: Vir
obediens loquetur victoriam,”) nisi enim Deo paruerint per obsequium in
Ecclesiae ducem, nec divinam sibi conciliabunt opem, et frustra contendent,

Ad haec omnia vero — ul eum, quem exspectamus, exitum habeant
— nostis, Venerabiles Fratres, illorum necessariam esse prudentem sedu-
lamque operam, quos Christus Dominus operarios in messem suam misit,
id est clericorum — Quare intelligitis praecipuam vestram curam in hoc
debere versari, ut et qui apud vos de sacro ordine iam sunt, in eis consen-
taneam sanctimoniam foveatis, et qui sunt alumni sacrorum, eos optimis
institutis praeceptisque ad munus tam sanctum rite conformetis. Id vos ut
quam diligentissime facere velitis — tametsi vestra diligentia hortatione non
indiget — hortamur atque etiam obsecramus. Res enim eiusmodi agitur, ut
nulla sit maioris momenti ad Ecclesiae bonum : qua de re, cum decessores
Nostri fel. rec. Leo XIII et Pius X egerint data opera, Nos hic plura dicere
non habemus. Tantum rogamus, ut illa Pontificum sapientissimorum acta,
praesertim Piana Exhortatio ad Clerum, suadentibus atque instantibus vobis,
ne unquam obruantur oblivione, sed studiosissime observentur.

s1) Prov. XXI, 28.
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Unum tamen est, quod praeteriri silentio non debet: quotquot enim
sunt sacerdotes, omnes, uti filios Nobis penitus dilectos, volumus admoni-
tos, quam plane opus sif, cum ad propriam ipsorum salutem, tum ad sacri
ministerii fructum, eos quidem suo quemgque Episcopo coniunctissimos esse,
atque obsequentissimos. Profecto ab illa elatione animi et contumacia, quae
horum est temporum, non omnes, ut supra deploravimus, vacant administri
sacrorum; neque enim raro contingit Pastoribus Ecclesiae, ut dolorem et
impugnationem inde inveniant, unde solatium et adiumentum iure exspecta-
rint. lam vero qui tam misere officium deserunt, etiam atque etiam reco-
gitent, divinam esse eorum auctoritatem, quos Spiritus Sanctus posuit Epi-
scopos regere Eeclesiam Dei™), ac si, ut vidimus, Deo resistunt, quicumque
potestati cuivis legitimae resistunt, multo magis impie eos facere qui Epi-
scopis, quos Deus suae potestatis sigillo consecraverit, parere abnuant. Cum
caritas, ita Ignatius Martyr, non sinat me tacere de vobis, propterea ante-
verti vos admonere, ut unanimi sitis in senfentia Dei. Efenim Jesus Chri-
stus, inseparabilis nostra vifa, senfentia Pairis est, ut et Episcopi, per trac-
lus fterrae constituti, in sententia Patris sunt. Unde decet vos in Episcopi
sententiam concurrere.””) Quemadmodum autem Martyr illustris, ita omnes,
quotquot fuerunt, Patres et Doctores Ecclesiae locuti sunt. — Ad haec,
nimis grave, propler difficultates quoque temporum, sacri Pastores ferunt
onus; graviore etiam in sollicitudine sunt de gregis concrediti salute: Ipsi
emim pervigilant, quasi rafionem pro animabus vestris reddituri** Nonne
crudeles dicendi sunt, qui eis, obsequium debitum recusando, id oneris, id
sollicitudinis augent ? Hoc enim non expedit vobis,*) “diceret istis Aposto-
lus : idque propterea quia Ecclesia est plebs sacerdoti adunata, ef pastori
suo grex adhaerens,™) ex quo sequitur, cum Ecclesia non esse, qui cum
Episcopo non sit,

Et nunc, Venerabiles Fratres, in harum exitu litterarum, sponte redit
animus ad illud, unde initium scribendi fecimus; atque huius calamito-
sissimi belli finem, tum societati hominum, tum Ecclesiae, iterum omnibus
precibus imploramus; hominum quidem societati, ‘ut, reconciliata cum
fuerit pax, in omni civili et humano cultu vere progrediatur: Ecclesiae

i) Act. XX, 28.

85 In Epist, ad Ephes., 11,

a4) Hebr. XII, 17.

35y Ibid. 17. ;

#) S. Cypr. ,Florentio cui et Puppiano ep. 66 (al, 69),
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autem lesu Christi, ut, nullis iam impedimentis retardata, pergat in™ quavis
ora ac parte terrarum opem et salutem hominibus afferre. — Ecclesia sane
iam multo diutius non ea, qua opus habet, plena libertate fruifur; scilicet
ex quo caput eius Pontifex Romanus illo coepit carere praesidio, quod,
divinae providentiae nutu, labentibus saeculis nactus erat ad eamdem tuen-
dam libertatem. Hoc autem sublato praesidio, non levis catholicorum tur-
batio, quod necesse erat fieri, secuta est: quicumque enim Romani Pontifi-
cis se filios profitentur, omnes, et qui prope sunt et qui procul, iure op-
timo exigunt ut nequeat dubitari, quin communis ipsorum Parens in ad-
ministratione Apostolici muneris vere sit et prorsus appareat ab omni
humana pofestafe liber. Itaque magnopere exoptantes ut pacem quam-
primum gentes inter se componant, exoptamus etiam ut Ecclesiae Capuf
in hac desinat absona conditione versari, quae ipsi tranquillitati populorum,
non uno nomine, vehementer nocet. Hac igitur super re, quas Decessores
Nostri pluries expostulationes fecerunt, non quidem humanis rationibus, sed
officii sanctitate adducti, ut videlicet iura ac dignitatem Sedis Apostolicae
defenderent, easdem Nos iisdem de causis hic renovamus.

Restat, Venerabiles Fratres, ut, quoniam principum eorumque omnium,
qui possunt vel atrocitati vel incommoditati rerum, quas memoravimus,
finem imponere, in manu Dei sunt voluntates, ad Deum suppliciter attolla-
mus vocem, atque universi generis humani nomine, clamemus: ,Da
pacem, Domine, in diebus nostris.“ Qui de se dixit: Ego Dominus . . .
faciens pacem,”) Ipse tempestatum fluctus, quibus et civilis et religiosa
societas iactatur, nostris conversus precibus ad benignitatem, sedare cele-
riter velit. Adsit nobis propitia Virgo beatissima, quae ipsum genuit Prin-
cipem pacis; ac Nostrae humilitatem Personae, Pontificale ministerium No-
strum, Ecclesiam atque adeo omnium animas hominum, divino Filii sui
sanguine redemptas, in maternam suam fidem tutelamque recipiat.

Auspicem caelestium munerum ac testem benevolentiae Nostrae, vobis,
Venerabiles Fratres, vestroque clero et populo apostolicam benedictionem
amantissime impertimus.

Datum Romae apud S. Petrum die festo Sanctorum omnium, I
Novembris MCMXIV, Pontificatus Nostri anno primo.

Benedictus PP. XV.

Datum Quinque-Ecclesiis, 1. Dec. 1914,

1 Julius m. p.

#) Isai, XLV, 6—7 ki
XV, 6.

2262 pwnTin b, Ty HS
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Saepius contingit fideles de repente ad servitium militare vocatos Connubia in
tempore hoc vetito connubia prius celebrare velle. Cum igitur pluries non ti,':t?tf_e
suppetat tempus pro opportuna dispensatione ad Ordinariatum recurrendi,
praesentibus facultatem concedimus omnibus parochis, parochiarumque ad-
ministratoribus dioecesis nostrae, ut in his casibus matrimonio absque
recursu — servatis servandis — assistere possint.

In matricula tamen observatio addatur matrimonium cum dispen-
satione sub numero supra assignato obtenta celebratum esse. Relatio dein-
in scriptis Ordinariatui substernenda erit.

4462
1914
Missae sollemnes parochiales diebus Dominicis et festivis tenoressf"ﬂ“:?s‘;is
mandati in Litt. circ. XII. sub Nro 3156/1914. emanati tempore belli cum expo--sollemnibus.
sitione SSi Sacramenti sunt celebrandae. Pluribus in parochiis tamen tum
ob penuriam sacerdotum, qui propter hanc causam binare tenentur, tum vero
ob locorum et temporis hiemalis adiuncta sollemnitas expositionis vix, aut
ne vix quidem celebrari potest. Ut igitur difficultates superari queant con-
cedimus, ut tempore hiemali sollemnitas expositionis iis in locis, ubi du-
rante S. Missae sacrificio commode retineri non posset, post meridiem in
solitis litaniis tantum celebretur,
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TR0, Vota cleri dioecesani pensionem ordinariam Julio Téth assessori con-
sist., parocho Szentlérincz-ensi, supranumerariam vero Sigismundo Partos
em. vicearchidiacono, parocho in Mozs adiudicarunt. Accedente igitur con-
sensu Capituli Cathedralis supradictos parochos in numerum sacerdotum
annua pensione provisorum suscepi.

4464
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Concursus Beneficium parochiale Szentl6rincz propter rudedonationem vacatu-

pro beneficio ; 3 S ; : A : :

Szentlérinez. TUM, patronatui Exmi Domini Nicolai Principis Esterhazy obnoxium, prae-
sentibus usque 31. Dec. anni currentis concursui publico exponitur, Sacer-
dotes dioecesanos beneficium istud obtinere cupientes, in examine prosy-
nodali approbatos provoco, ut recursus suos usque dictum terminum Mihi

submittant.
4465
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Concursus Pro beneficio parochiali Mozs, ob recessum proprii pastoris in sta-
"mhf;::_"""iatum quietis vacaturo, patronatui fundi studiorum obnoxio, hisce usque 31 —
um Dec. a. c. concursum publico. Sacerdotes igitur dioecesani, secus ap-
~ probati dicto beneficio potiri anhelantes inviantur, ut libellos supplices
tymbro legali provisos et Exmo Domino Ministro cultus et instit. publicae
inscribendos, infra terminum praefixum Ordinariatui exhibeant.
4466
1914
Personalia, Josephus Bok cooperator in Mariakéménd, Franciscus Kemény coop.

in Bonyhad, Franciscus Navracsics coop. in Podgajci, Joannes Perhdcs coop.
in Petrijevci, Julius Scheich coop. in Kurd, foannes Tihanyi praeb. Ecclesize
Cathedr. Quinque-Ecclesiensis tamquam curati castrenses ad servitium ac-
tivum milit. vocati sunt.

Cooperatores lranslati sunt: Aemilius Leicht e Pécsbanyatelep ad
Piispokbogad, Casimirus Loschert e Somberek ad Palotabozsok, Adalbertus
Magyar e Palotabozsok ad Szakcs.
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Azon felette fontos kulturtorténeti célbol, hogy a most folyd habo- Haborus ese-

rura vonatkozé anyag a késObbi torténetkutatdsnak biztosittassék, a nm. val-
las és kozokt. m. kir. miniszterium 5461/1914. eln. sz. megkeresésére f. €.
XX. sz. korlevelemben 3915/1914. sz a. e targyban mdr kiadott utasitisom
kiegészitéseiil elrendelem, hogy a joghatésdgom ald tartozo Osszes hivatalok
s intézmények a héborus eseményekkel kapcsolatos iigyiratokat gondosan
megorizzék.

F. évi szept. 18-dn 2791/1914. sz. alatt egyhdzmegyei fGtanfeliigye-
|6m utjan buzditottam a tisztelendd lelkészked0 papsag és kedves tanitoim
altal egyhédzi fOhatdosagom ala tartozo iskoldk tanuldit a hadsereg részére
szitkséges szedercserjelevél szedésére és gyiijtésére. A beérkezett jelentések-
b6l a legnagyobb orommel szereztem tudomast, hogy a kedvezdtlen idé-
jards dacdra 12 métermazsan feliil gyiilt egybe szdraz szedercserjelevél
s igy felhivasom, buzditdsom sikerre vezetett. De sokkal tobb még ennél
a tényleg gyiijtott szedercserjelevél sulya, mert nem jelezték mindazok, akik
gylijtottek, a szaraz levelek sulyat, nem lévén képesek az elGirt idOre meg-
szaritani.

MidOn ezért mindazoknak, kik ezen szép eredmény létrejotte koriil
serénykedtek, buzgolkodtak, Gszinte koszonetet mondok, ugyanakkor értesi-
tem a tiszt. iskolaigazgaté plébanos urakat, hogy az egybegyiijtott szeder-
cserjeleveleket zsdkokban a Magyar Kirdlyi Honvédelmi Ministerium Had-
segélyz0 Hivatalanak Budapestre kiildjék minden késedelem nélkiil. A M. A. V.
¢s a Kassa-Oderbergi vasut magyarorszagi vonalain a szedercserjelevél
csomagok vasufi szdllitdsa ingyenes, mint a vallas- és kozoktatasiigyi nm.
minister urnak 5102/1914. eln. sz. alatt kiadott utasitdasabol kitiinik, melyet
ehm. f6tanfelligyel6m f. évi nov. 24-ikén mindazon iskoldk részére meg-
kiildott, melyek a gyiijtésrdl jelentést tettek.

Nem mulaszthatom el, hogy kiillon fel ne emlitsem Als6szentmarton
kozség tanuloit, kik 120 kg és Pélmonostor kozség tanuldit kik 100 kg.

szedercserjelevelet gyiijtottek,

ményekkel

kapcsolatos
ligyiratok

megdrzése,

A szeder-
cserjelevelek
gyliijtésének
eredmeénye.
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Orommel kozlom a Vords Kereszt Egylet és a Magyar Hadsegélyzo

reszt Egylet Hivatal részére f. é. XIX. korlevelemben elrendelt gyiijtés eredményét. Az

s a Magyar
Hadsegélyzb

. altalam jegyzett 2000 korondval egyiitt Osszesen

13635 K 22 f. folyt be

Hivatal ré- fent megjelolt magasztos célokra; oly Osszeg ez, mely nyilvanvalé bizony-
szére elren- sdog kiizdd harcosainkkal s azok gydmolitasra szoruld itthon maradt csa-

delt gyiijtés

eredménye. |adjaival vald legbensdbb egyiittérzésnek. Adja a j6 Isten, hogy amit nemes
felbuzduldsban a szent iigyért aldoztunk, dicséséges gy6zelemben teremije

meg bdséges aldasat.

Sajat jegyzésem — —
Székeskdptalan — — —
Rézbanyay Janos — — —
Kdormendy Karoly — —
Glatt Ignac
Streicher Péter — — —
Czuppon Karoly — — —
Békefy Kalman — — —
Kulcsar Janos —— — —
Oll¢ Fiilopp — — — —
Péhm Kristof — — — —
Dr. Rézbanyay Jozsef —
Dr. Késmarky Istvdin —
Dr. Gyomorey Zsigmond

Komocsy Istvan — — —
Szentkiralyi Istvan — —
Dr. Mosonyi Dénes — —
Dr. Sipos Istvan — — —
Dr. Szbnyi Otté — — —
Dr. Jakab Béla — — —
Gabor Gyorgy — — —
Cserti Istvan — — — —
Czindery Endre — — —-
Dr. Méré Jozsef — — —

Atvitel :

K f.
2000 —
800 —
20 —
30 —
50 —

3443 —

f.

K
Athozat: 3443 —

Gaal Janos — — — — 10—
Dr. Kéthelyi Jozsef — — 20—
Dr. Gebauer Miklos — — 50 —
Tihanyj Janos — — — 5—
Rumsauer Janos — — — 5—
Gyorkos Jozsef — — — e
NN—— — — — — 5—
Abaliget — — — — —  53:04
Alsémocsolad — — — — 550
Apar — — — — — — 25—
Babarcz — — — — — 50 —
Bakonya — — — — — 11 —
Baranyaban — — — — 235 —
Baranyakisfalud — — — 19'17
Baranyaszentgyorgy — — 20 —
Baranyaszentistvin — — 80 —
Baranyavair — — — — 25—
Bar — — — — — — 11 —
Bata — — — — — — 2783
Bataszék — — — — — 18 —
Bedeg — — — — — — 40 —

Atvitel : 416454
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K .
Athozat : 416454

Belly¢ — — — — — — 40 —
Beremend — — — — — 70 —
Berkesd — — — — — 121 —
Bizovac — — — — — 10 —
Bogdasa — — — — — 330
Bonyhad — — — — — 28 —
Bonyhadvarasd — — —  55'80
Bolcske — — — — — 10 —
Brodjanci — — — — — 15 —
Biikkosd — — — — — 6:98
Cepin= =it i off
Czik6 — — — — — — 17-50
Darazs — — — — — 20 —
Dalyok @— — — — — 3252
Diarda — — — — — — 5274
Diésberény — — — — 20—
Dolnji-Miholjac — — — 5636
Dombévar — — — —  66:37
Dobrokéz — — — — — 47 —
Dunafoldvar — — — - - 20 —
Dunakémléd — — — — 3164
Dunaszekcs6 — — — — 4537
Egerdgg — — — —. — 40 —
Eitény = o e 2970
Fadd — — — — — — 52 —
Feked — — — — — — 28
Felsireg — — — — — 52 —
Relsomindszent  — — —- 60—
Felsonyék — — — — — 2886
Felsdszentmarton — — — 20 —
Garé — — — — — 10,
Godre — — — — — — 72 —

Atvitel : 537373
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Gorestny — — — — — 120 —
Grabécz — — — — — 12:32
Gyulaj — — — — — 49-33
Gyid — — — — — — 2847
Harcz — — — — — — 27T —
Harkanovei — — — — 30—
Herczegszbllgs — — — 125 —
Hetvehely — — — — — 15—
Himeshdza — — — — 24802
Hitrd — — — — — — 20 —
Hosszuhetény — — — —  81'26
Hogyész — — — — — 18812
Ibafa — — — — — — 5—
lzsép — — — — — — 4360
Kajdacs — — — — — 13 —
Kakasd — — — — — 150 —
Kénya — — — — — — o3l
Kirdsz— — — — — — 30 —
Keszii — — — — — — 5760
Kisasszonyfa — — — — 20 —
Kisdorog — — — — — 16152
Kiskdszeg — — — — — 84 —
Kisszékely— — — — — 910
Kistengelicz — — — —  21:04
Kisvaszar e -y i sn Dok e
Kocsola o i BRI
Koppédnyszént6 -— — — 30—
Koblény — — — — — 3754
Kdvagoészollss — — — 7508
Kurd — — — — — 30—
Lakdesa — — — — = — 2740
Lapancsa — — — — — 50 —

Atvitel : 726224
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Laskalaint " —— — =) ==
BT e Rl
Lengyel — — — — — — g
e L
Lovaszheteny ~— — i—n— o 20 —
B i el e o=
Magyarhertelend — — — 40 —
INAONMEERESA of = ——v=—n= N 3830
Magyarszentivin — — — 948
Magyarszék — — — — — 2453
Majs— — — — — ——  "30°16
Marijanci — — — — — 11-70
Magocs — — — — - — 4020
Miériakéménd — — — — 136'56
Mecsekjanosi — — — — 15—
Mecsekszaboles — — — — 6024
Misgla " — —— L = 790
Mohécs ad S. Cruc. — — 5480
Mohdcs ad S. Mich. — — 455 —
Mozsgp — — — — — — - 30—
Mozs =" —— i —— 2971
TR e Sl e T
Nagybicsérd — — — — 7442
Mogyliomn =i o 21—
Napymanyok™ " — —— — " 7550
Naoyiydegais="=""=u== 90 —
BEOEkE = 43—
Bl 0 —
ST e e e s 2=
Bemetir —— — — — — 15—
Németkér — — — — — 22—
Németmarok — — — — 43—

Atvitel : 930774
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Olasz — — — — — — 90 —
Ozora— — — — — — 20 73
Paks — — — — — — 14037
Palotabozsok — -—— — — - 5810
Pilfa — — — — — — 12 —
Papic s n o S B i
Pellérd — — — — — 40 —
Petrijevei — — — — -- 50 —
Pécs-Székesegyhaz — — 8720
Pécs-Belvaros — — — 103 —

Pécs-Budaikiilviros — — 30 —
Pécs-Szigetikiilvaros -— —
Pécs-Irgalmasok temploma 917

Pecsbanyatelep:— — = 2078
Récsvarad oot = AR G0
Belmongsieni= "= — % 30—
Binczehelysiie— 2 2220
Podgaijci — R T
Piispokbogad St ) e
Piispoklak g e 0 e
BlispoRiiadasd " 5= = =« 4l =
Ehspokonsztia: == F= ] 1523
Piispokszenterzsébet — — 30 —
Piispokszentlaszlo —— 104 =
Radikovei — — — — — e
Raczmecske. - — — 71— - 19-34
- Réaczpetre — — — — — 4426
Racztbttébs — — — — — 35°25
RACZNALOS 1 Lo e SNV 2
REphe — == Bo
Sdasd — — — — — — 10263
Sikléss @— — — — — 38-20

Atvitel : 1139657
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Szajk — .—— Ll BgoR VAlaUmBE = e
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Szakdly — — = — . 4964 - - VeliSkovci — — — —'— 30—
Szakcs @— — — — — 4964 Véménd — - — — — — 125 __
Sealdinale — e as 8 1) Viljeger—! —iet o — e
Szdlka — — — — — — 1-:28 Villiny — — — — — _ 22180
Szdszvar — — — — — 150 — Vokdiny — — — — — — 40 _
Szebény — — — — — 40—  Vorosmart — — — — —  30-
Szekszard-Belvdros — — 52 — :
Szekszard-Ujvaros — — 120 — Zavod —i= = ian Rl
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A folyo évben a kovetkezd adomanyok folytak be a Pius-internatus Adomanyok a

céljaira : Pius-inter-

natusra.

Dr. Frey Janos orsz, képv., himeshazai esp. pl. 50 k., N. N. 100 k.,
Klein Tivadar pélmonostori pl. 50 k., N. N. 1000 k., Suligbi Andrds 2000
k., Dr Sipos Istvan theol. tanar 30 k., Dr. Szilvek Lajos kanonok 1000 k.,
Gabor Gyorgy székesegyh. sekrestyeig. 200 k., N. N. 50 k., N. N. 175 k.,
Koméesy Istvén t. papai k. 200 k., Magyar Zsigmond koppanyszantdi esp.
pl. 25 k., 1. b. Spies Janos prael. kanonok hagyatékabdl 141,67 k., Dombgo-
vari esp. ker. 32 k., L. b. Sldby Vilma hagyomanya 2000 korona.

Fenti adomanyokon kiviil féméltésdgu herceg Esterhdzy Mikids v. b,



Hajés Gy.:
oAtermészet-
ben Isten
nyomain. "

B

t. t., egyhazmegyénk tobb plebdnidjdnak fenkolt lelkii kegyura a Pius-Inter-
natusban nevelend6 egy tanulé ellatasdijanak biztositdsara 17500 korona
névértékii m. koronajaradékkotvényt, Hanny Gébor pdpai praelatus, apat-
kanonok pedig ugyancsak egy tanuld javara 14000 koronét tett le alapitva-
nyul els6 sorban a sajat rokonsagabol szarmazd gyermekek javara.

A nagylelkii adakozoknak és az alapitvanyok létesitéinek ehelyiitt is
bens6 koszonetet mondok azzal az Ohajtdssal, vajha e nemes példakat men-
t6l tobben kovetnék a joviben is.

4471
1914

Hajos Gyorgy fejéregyhdzmegyei aldozar, bicskei s. lelkész A ter-
mészetben Isten nyomain“ (nagy nyolcadrét, 468 oldal) cimii apologetikus
munkaval gazdagitotta hitvédelmi irodalmunkat. A célszeriiségi istenbizonyi-
tékot dolgozta fel széles olvasottsaggal és kivalo elmeéllel a szorgalmas ird,
s a modern természettudomanyok alapjan és a keresztény bolcselet igazsa-
gainak fényénél ezen legujabb miivében is derék munkat végzett. A szerzé
a természet szeretetére és megértésére buzditja a miivelt olvasot. Végigve-
zeti 6t a csillagok vilagaban, azutan [0ldiink célszeriisegét €s szépséget tar-
ja eléje. Felfedi az él6lények titokzatos viligat. Ramutat az ember testi €s
lelki folényére. Mindeniitt ravilagit a modern természettudomanyok fényével
a valdsagra és meggy06z0 szakértelemmel bizonyitja a divatos monista ter-
mészetfelfogassal szemben, hogy a vilagban kézzelfoghato rend €s célszeri-
ség van, amely a vilag felett 4ll6 torvényhozot, feremtét tételez fel, ami a
személyes Isten létérdl tanuskodik. Az egész mil kilenc fejezetbdl all, s a
kél utolsé fejezetben a szerzé bolcseletileg bizonyitja azt, amit természet-
tudomanyi alapon, koltGi nyelvezettel az el(zé fejezetekben kifejtett. A munka
kival6an korszerii nemcsak azért, mert ellenfeleink is természettudomanyi
alapon tamadnak elleniink, s a szerz0 e tamadasokat a legujabb kutata-
sok eredményeinek konnyed felhaszndlasaval veri vissza, hanem azért is, mert
e konyv felette alkalmas arra, hogy az olvasoban megerdsitse a Gondvise-
lésbe vetett hitef, mire e vildghdboru borzalmai kozott mindenekfelett sziik-
ség van. Ep ezért a legmelegebben ajanlom e konyvet a tiszt. egyhazme-
gyei papsdg és az intelligens vildgi hivek figyelmébe. A konyv Buzarovits
Gusztav kiadasiban (Esztergom) jelent meg. Ara fiizve 6 korona. Megren-

delhetd Pécsett a Dunantul konyvkereskedésében is.

Datum Quinque-Ecclesiis, 6. Dec. 1914,

T Julius m. p.

episcopus.
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1914
Elsé szent kirdlyunk, amint foldi elmuldsat kozeledni érzé, orszagatA I;éfsl Bi?*
s nemzetét a Szent Szliznek, az Isten anyjanak ajanlotta, hogy & legyen fe,;]?,ﬁiia
égi hadvezére, mennyei oltalma. Nagyasszonya, patronaja lett & eként a jézusszentsé-
magyar nemzetnek, kihez biban, bajban, dromben és boldogsagban, béké-5 St
bon és haboruban gyermeki lélekkel, bensé bizalommal fordulhat mindenki:
a koronas kiraly, az orszdg nagyjai és a kodznép fia.
Fenségesen megkapd jelenet. Az elsé ezerév derengé hajnalan a fia
halalat gyaszold, s nemzete jovéjén ageddd szent Istvan segélyt, tamaszt
és égi oltalmat keres — és taldl is az Isten anyjaban, kit orszdga védéjéiil,
nemzete anyjaul hagyott a magyarra. Es az Isten anyja, Magyarorszdg égi
patrondja kilencszaz éven at ovta, védte, partfogolta e szegény nemzetet s
ezer vész, harc és vihar utdn is megérizte a harom hegy s a négy folyo
népét, hogy a magyar nemzet sértetleniil Iéphesse 4t a masodik, az uj
ezer évnek reményeink szerint jobb jovébe vezetd kiiszébét.
S ime az uj ezer év kezdetén pusztito fergeteg kerekedik Magyar-
orszag koriil. Az emberi Onzés, a kajdn irigység, az aljas boszuvagy héabo-
rut idéz fel és az ellenségek egész dradata tor hazank, nemzetiink és
kiralyunk ellen. S mid6n ma milliok allnak véres harcban és fiaink szdz-
ezrei kfizdenek s véreznek az igazsdg gyGzelméért szamtalan csatdban,
mid6én hazdnk hatarait a gyilkos ellenség kornyékezi, hogy e draga ﬁj]det
elraboljak téliink, s megingassak szent Istvan orszagat, Osszetorjék tronjat,
koronajat és minden emlékét: l*elséges kiralyunk, aki nemzetiinket az uj
ezer évbe Isten segélyével nemrég bevezette, — mint egykor szent Istvdn
— égi oltalmat kér és a Szent Sziiz Szeplitelen Fogantatasdnak orok szép
tinnepén felajanlja magat, felséges csaladjat, s korondit az Ur Jézus szent-
séges Szivének. Annak a szent Szivnek, melyet Isten mindenhatésiga a
Sziiz Anya méhében alkotott, s melytél Nagyasszonyunk minden dicsésége,
hatalma szdrmazik. Annak a szent Szivnek, mely csak azért tort meg a
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keresztfan, hogy biineink bilincseit dsszeziizza s utat nyisson nekiink ujbol
az egekbe. Annak a szent Szivnek, mely vére ontdsaval vivta ki gyOzel-
mét a biin és az orok halal felett.

Gyézedelmes sziv lett a halalban: az orok szeretet, az isteni josag
és a mérhetetlen irgalom diadaldt aratta igy értiink. Draga vére hulldsinak
s or0k gyOzelmének emlékeiil pedig megtartotta szent Szivének megdicsdiilt
sebét, hogy annak latdsa bizalmat fakasszon és békét hirdessen. ,Confidite,
ego vici mundum“*  Bizzatok, én meggy0ztem a vilagot.“ ,,Pax vobis: ego
sum, nolite timere“z ,Békeség nektek: ne féljetek, én vagyok*,

Ehez a Szent szivhez, az Ur Jézus gybzedelmes, Szentséges Szivéhez
fordult e napokban szent Istvan utéda, koronds kirdlyunk, hogy e szent
Sziv a béke alddsat visszaadja nekiink, melynek védelméért adaz elleneink
erdszakkal fegyvert nyomtak nemzetiink kezébe.

ErGs hittel, torhetetlen bizalommal tekintsiink és fohaszkodjunk mi is
e szent Szivhez, hogy middn fiaink, testvéreink vére hitiinkért, hazankeért,
kiralyunkért folyé kiizdelmiinkben patakokban hullik, a béke zdlogit, a
dontd gydzelmet kiesdhessiik téle.

Igen, gybzelemért konyorgiink elbtte. Gydzelmet kivanunk ezeréves,
szeretett hazanknak, mely a hitért és az igazsagért mar annyiszor vérzett
és most ujbdl rettenté harcot viv; gy6zelmet, diadalt a mi hdéseinknek, akik
feldldozva mindent, ami sziveiknek kedves, testiikkel, vériikkel védik haza-
jukat, nemzetiiket, honfitarsaikat; gydzelmet és békét végiill mindazoknak,
akik a harcokban szenvednek, véreznek, s kdzben ki is mulnak.

Gy6zelemért imadkozunk tehat, hogy békénk lehessen, hogy a jog-
rend visszadlljon, a becsiilet, az igazsidg ujbdl uralkodjék, s a szeretet
visszalérjen a nemzetek kozé. Gydzelmet kérjiink az Ur Jézus gyézelmes
Szivétdl, hogy ennek nyomaban ama vigasztal igét is hallhassuk: Béke
nektek! Az én békém nektek!

A magyar piispoki kar Felséges Urunk példajan indulva elhatdrozta
hogy 1915. januar i-én egyhdzmegyéiket iinnepélyesen az Ur [ézus scent-
séges Szivének ajanljak, orok és szent szovetségben egyesitve vele hiveiket,
hogy az isteni sziv védje meg e valsdgos idGkben a vérzd nemzetet és a
dont6 gybzelem altal maradandé békéhez segitse.

Készséges Orommel csatlakoztam €n is a magasztos tervhez s ugyan-

1 Joan. XVI. 33.
® Luc. XXIV. 36.
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ezt megvaldsitandd ezennel elrendelem, hogy a pécsi egyhazmegye teriiletén
1915. jan. 1-én felajanld ajtatossdg tartassék az oOsszes plebdnia- s egyéb
nyilvanos templomokban, amelyekben rendes istenitiszteletek szoktak végeztetni.

A legkozelebbi vasarnapon, illetve ujév napjan a szentmisével kap-
csolatos szent beszédben fejtsék ki a lelkipasztorok hiveik elétt a felajanlas
jelentdségét s ama kegyelmeket, melyek az Ur Jézus szentséges Szivének
gyenged ftiszteletébdl oly boven fakadnak. A felajanlas maga, ott ahol a
haboru tartama alatt a rendes esti djtatossdgot megtartjdk: ennek megszo-
kott drajaban; a tobbi templomokban mindeniitt délutdn 5 drakor torténjék
a legméltosagosabb Oltariszentség iinnepélyes kitétele mellett. A f. évi XIIL
korlevélben eldirt ajtatossag rendje annyiban véltozik, hogy a Mindenszen-
tek litanidja helyett Jézus Szive litanidja veégzendl a szokasos konyorgesek-
kel, melyek utdn az alabb kovetkezé felajanlé imadsag lesz befejezésiil
elmondand6. Ahol a koriilmények megengedik, kivanatos, hogy az djtatos-
sag szent beszéddel tartassék.

Ohajtand¢ hogy Felséges Urunk példdja nyomdn az Osszes polgéari
és katonai hatdsagok is részt vegyenek a felajanlé 4jtatossdgon; miért is
azok az ajtatossag idejének pontos jelzésével eleve meghivandok. :

Azokban a templomokban, amelyekben vasar- és iinnepnapokon dél-
utani istenitisztelet nem szokott tartatni, a felajanlds a szent mise utan vég-
zendd a kitett Oltariszentség elGtt.

Pécs, 1914. dec. 21.

| ¥ Gyula s. k.

plispiik.
Folajanlo imadsag.

(A pécsi egyhdzmegye hivatalos imddsdga 1915. janudr 1-én.)

Ur Jézus, akinek a mennyei Atya orokségiil adta a népeket és bir-
tokul a fold hatédrait, hozzad fordulunk a megprobaltatdsnak nehéz napjaiban
€s esedezve kériink, vedd oltalmadba oOrokségedet, a haboru csapasa alatt
verz0 magyar hazdnkat. Emlékezzél meg Oseink buzgésagardl, akik szent
Nevednek dicsGségeért kiizdottek, emlékezzél a mértirok vérér6l, amely erre
a foldre Omlott, a hitvallok ¢és sziizek imadsagarol, amelyet a hazénak jo-
voltaért mondtak el egy évezreden at. Annyiszor tapasztaltuk oltalmazo

segitségedet a veszélyek idején, azért bizalommal jarulunk most az élet-
halalharc orajan oltarod zsamolydhoz és kérjiik szentséges Szivedet, amely
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ezt az orszagot szeretetébe fogadta, Ontse ki rdnk minden tudomanyt feliil-
halado szeretetét és engedje meg kegyesen, hogy apostoli kiralyunkat, szent
Istvan korondjanak visel6jét, a hazdnak piispokeit €s hatosagait, a vitéz
hadsereget, a hiveket Neki szenteljiik. A te isteni Szived megigérte, hogy
aldasainak teljével halmozza el, békét, tdmogatdst és vigasztalast nyujt
mindazoknak, akik Ot tisztelik. Ime mi mindnyéjan, a szorongatott magyar
hazanak polgédrai szentséges Szivednek ajanljuk magunkat és kerjiik
a jogainkért és az igazsidgért foly0 harcunkban a gydzelem kegyelmét
és a tartés békének aldasat. A te szentséges Szived drdga vérének
hulldsaval legy6zte az emberi nem iidvisségének ellenségét. Engedd,
kériink, hogy ez a gybézelmes Sziv legyen a mi hadseregiinknek
gylOzelmi zaszlaja, az aggodo sziil6knek reménye, az elhagyott Ozvegyeknek
és arvaknak vigasztalasa. Fogadd ezt a nemzetet atyai kebledre, amint a
szeretett tanitvanyt haldlkiizdelmed elGestéjén szeretd szivedre Olelted. AKi
nem akarod a biindsnek haldlat, tedd, hogy a harcban elesett hdseinknek
isteni Szived legyen boldog nyugvohelyiik.

Az él6ket kapcsold oly szorosan magadhoz, hogy azok soha tobbé
el ne szakadjanak téled. Szitsd fol a mi sziveinkben az irantad valé sze-
retetnek langjat. Orommel adjuk 4t sziveinket Neked, hogy azokat alakitsd
at ten Szived szerint.

Tudjuk, hogy méltatlanok vagyunk a te kegyelmedre és biineink-
kel megérdemeltiik a szornyii csapast, amely orszdgunkat sujtja és azt mély
gyaszba boritja. De e nagy veszedelem pillanataiban megismertiik gyarlo-
sagainkat és sziviink mélyébol fakadd biinbéanattal kériink irgalmas Szived-
tél bocsénatot. '

Uj frigyet akarunk kotni Veled, amely oOrokre biztositsa nekiink atyai
szeretetedet és hathatos oltalmadat. Amint az OszOvetséget az daldozatok
vére pecsélelte meg, az ujszovetség pecsétje pedig a te szent Szivednek
drdga vére volt: ugy fogadd a mi kiilonos frigylinknek zalogaul testvére-
inknek a csatatereken kiomlott vérét, melyet szent neved dicsdségére s egy-
ben biineink bocsanatara ezennel Neked ajanlunk.

Add, hogy a Veled valé szent szovetségben a béke dldasait élvez-
hessiik s a te hiiséges szolgalatodban eltoltott foldi vandorlasunk utdn meg-
dicsdiilt szenteiddel az Orok béke hazajaban szakadatlanul imadhassunk té-
ged, aki élsz és uralkodol az Atydval és a Szentlélekkel egyetemben mind-

orokon orokké. Amen.

E felajanlé imadségot imakdnyv alakban magyar és német nyelven Buzérovis Gusztav is kiadia:
Esztergomban. Ara 100 példdnyonkint 1 kor. 50 fillér. Kaphat6 Pécsett a Dunantil kényvkereskedésé-
ben is.
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4671

1914
Ex audientia Ssmi, die 10 novembris 1914 Unicuique
Pius I. r. Papa X, annuens precibus quas Eidem obtulerat R. P. cifff;gﬂ',
Norbertus Monjaux, O. F. M., rector Instituti sacris scapularibus inter mili- facultas,prae-
tes propagandis, rescripto, die 22 martii anno 1912. a Secretaria Status g
dato, benigne concessit ut omnes milites ex copiis terrestribus et maritimis, militum uti-
sub armis constituti, pro lubitu possent legitime, quovis tempore, sacris atem, sin-
scapularibus adscribi eisque definitive adscripti permanere atque adnexas,f:it?nsc;z?;_
indulgentias et gratias lucrari, ea fantum conditione, ut metallicum numisma, dictionibus
supremae S. Congregationis 8. Officii decreto diei 16 decembris 1910 ™smat
praescriptum riteque benedictum, deferent, nec tamen prius scapularia ex
panno, uti par est, recipiendi lege tenerentur.
Cum autem ab eodem pii Operis rectore S. Sedi nunc nuntiatum
sit ingentem sane militum numerum quam plurimi facere spirituale numis-
matis illius gestandi beneficium, idque vehementer optare, nec ipsis pro rei
necessitate praesto esse sacerdotes qui facultatibus singulas scapularium
benedictiones numismati attribuendi polleant, Ssmus Dominus noster Bene-
dictus divina providentia Papa XV, referente me infrascripto sacrae Congre-
gationis Negotiis Ecclesiasticis Extraordinariis praepositae Secretario, ad eos-
dem milites in optimo proposito confirmandos, ad ferventiores in iis exci-
tandos pietatis sensus, atque etiam ad favores omne genus sacratissimi
Cordis lesu et beatissimae Virginis ipsis hoc miserrimo tempore conciliandos,
benigne indulgere dignatus est ut omnes sacerdotes ex utroque clero, licet
nondum ad confessiones adprobati, in utilitatem militum cuiusvis gradus,
qui e nationibus sint bellum gerentibus, usque dum hoc idem bellum ar-
deat, singulis scapularium benedictionibus ditandi praescripta a S. Officio
numismata plenam habeant facultatem, eaque libere omnino uti possint ac
valeant.
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Contrariis quibuslibet, iis nominatim quae statuta sunt in Motu Pro-
prio diei 7 aprilis anno 1910, minime obfuturis.

Datum Romae, e Secretaria eiusdem S. Congregationis, die, mense
et anno praedictis.

Eugenius Pacelli, Secrefarius.
4672

1914
Ordinatio. Stephanus Papp diaconus, catecheta in Gyulaj, die 21. Decembris

a. c., festo S. Thomae Apostoli per impositionem manuum Nostrarum epi-
scopalium ad ordinem s. presbyteratus in Sacello Nostro domestico Quin-
que-Ecclesiensi promotus est.

4673

1914
e Sua Caes. et Apost. Regia Maiestas altissima sua resolutione Rssmum

Dominum Richardum Povischil, Canonicum Ecclesiae Metropolitanae Colo-
censis, abbatem ftitularem S. Michaelis Archangeli de Bata clementissime
nominare dignata est.

Josephus Bende cooperator Biikkdsd-ensis vicarius in spiritualibus
et temporalibus aegroti parochi Kisvaszarensis;

Stephanus Cserti et Andreas Czindery cooperatores Quinque-Eccle-
sienses in Suburbio Budensi erga preces Ignatii Kéroly t. abbatis, parochi
Quinque-Ecclesiensis ad S. Augustinum, vicarii eiusdem in spiritualibus con-
stituti sunt.

Josephus Botz cooperator antea in Piisptkbogad valetudinis curan-
dae gratia a serv. dioecesano ad interim relevatus, Josephus Marek coope-
rator e Lakocsa ad Petrijevci dispositus est.

4674

1914

Népfolkelési Vallds- és kozoktatdsiigyi ministertGl. — 5261. eln. sz. — Ertesités,
sx;‘;;z::fﬁm— Az 1878. évtél 1890. évig bezarolag terjedd iddben sziiletett és fegyver-
a papok fel- KEptelennek nyilvanitott, illetbleg a hadsereg vagy honvédség kotelékébol
mentetnek. feliilvizsgalat utjan elbocsatott egyének az 1886. évi XX. torvénycikk alap-
jan Osszeirattak, ujbol megvizsgaltatnak s alkalmassagukhoz képest népfol-

kelési tényleges szolgédlatra behivatnak.
A vallas- és kozoktatasiigyi minister hatosagi és illetékességi, illetd-

leg fbfeliigyeleti korében az Osszeirds a népfolkelési szemlén vald megje-




— 231 —

lenés és egyuttal bizonytalan idére a népfolkelési tényleges szolgalat alol
is fol vannak mentve azon népfilkelésre kotelezett egyének, akik a népfol-
kelési tényleges szolgalat alél mar eddig is névszerint feimentve voltak,
tovabba a bevett és a torvényesen elismert vallasfelekezeteknek felmentett
papjai, illet6leg felavatott lelkészei és papi jellegii tandrai. — Budapest,
1914. évi november hé 7-én. — Jankovich s. k.

4675

1914

Az Orsz. Hadsegélyz Bizottsdg és a kozigazgatasi hatésagok megkere—s;‘:‘;ﬁ;é&fxi
sése alapjan a kovetkezdkre hivom fel a tiszt. egyhazm. papsag figyelmét: A cickekkel, ki-
haboru éltal eldidézett sulyosabb gazdasagi helyzet kivanatossa teszi, hogy avé:‘té]:kkga:h:-
kozonséget minden illetékes oldalrél a jozan takarékossagra intsék. Taka- g co o &
rékoskodni kellene mindenekelGtt az élelmi szerekben és ezek kozdtt is femntartasa.
foleg a gabonafélék felhaszndldsaban. A kormany azon kezdeményezése,
mely a buza és rozslisztnek, arpa, tengeri és burgonya liszttel valo keve-
rését rendelte el, a szélesebb rétegekben is népszeriisitendd, természetesen
oly médon hogy ebbll a buza és rozskészietekre vonatkozdlag a valdsag-
nal kedvezétlenebb hirek ne keriiljenek forgalomba. Mindkét gabonanem-
b8l annyi van ma az orszdgban, hogy a szitkséglet fedezése a jov évi
termésig import nélkiil is biztositotinak latszik, ha a kozonség vele taka-
rékosan banik. Akkép torténjék azonban ez a felvildgositds, nehogy akarat-
lanul is hozzajaruljunk a gabona- és lisztdrak még nagyobb emelkedés¢hez.
Figyelmeztetend0 a kozonség arra is, hogy ne engedje magat félrevezetni
lelkiismeretlen iizérek altal, kik amint hallatszik, az orszag tobb vidékén
rémhirek terjesztésével a maganvagyon biztossdgaba vetett hitet megingatni €és
ez altal kiillonosen a kisgazdak allatallomanyat értéken alol Osszevasarolni
igyekeznek. Nem lehet eléggé hangsulyozni, mekkora érdek fiizodik allat-
allomanyunk csonkitatlan fenntartisihoz, nem is szélva arrol, mekkora kart
szenved a gazdakdzonség az ar leszoritasa altal.

Udvos és hazafias szolgalatot teljesit a tiszt. papsdg, ha a szoszék-
rél s a néppel valo érintkezés soran a hiveket ily irdnyban felvilagositja és
nekik joakard tandcsokkal szolgal.

4676
1914

A nm. vallds és kozokt. minister urnak az Odvodak lehetd nyitva-"“;iz“' ;ﬁgﬁg{f‘
tartasa iigyében Kiadott rendeletét azzal teszem kozzé, hogy az a hatosa-
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nyitvatartdsa gom ala tartozé 6vodai feliigyelG bizotisagokkal tudomasvétel ¢s miheztar-
igyeben. a5 végett kozoltessék.

A vallds- és kozoktatdsiigyi m. kir. Minisztertél. 163366/1914.
szdm. VI/.

A kisdeddévointézetekben rendszeresitett egy havi sziinidének az 1915,
év janudr havardl valo elhalasztdsa targyaban a kir. tanfeliigyelOkhoz inté-
zett korrendeletemet mdsolatban oly tiszteletteljes kéréssel van szerencsém
a fOtiszt. Fohatosdgnak megkiildeni, hogy mivel a rendelkezés alapjaul
szolgalé indokok a hitfelekezeti kisdeddvo-intézeteknél is fenndllanak, a f6-
hatésaga ald esetleg tartozd ily intézetekre nézve sajat hatdskdrében meg-
felel0en intézkedni méltéztassék. Budapest, 1914, december hé 12-én.
Jankovich.

A vallds- és kozoktatasiigyi m. kir. minisztertél. 163366/1914,
szam. VI/.

KORRENDELET.

A haboru altal elGidézett rendkiviili kozéallapotokra vald tekintettel
sulyt helyezek arra, hogy a kisdeddviintézetek allandéan miikodésben
maradjanak s ilykép a téli hénapokban is megszakitas nélkiill a gondozésra
és feliigyeletre szoruld kisdedeknek rendelkezésére dlljanak. Ehhez képest
folyd évi 108815/1914. VI/d. szam alatt kelt kirrendeletem kapcsdn elren-
delem, hogy a kisdedévasi intézetekben rendszeresitett egy havi sziinet az
1915. év januar havdban az dallami és kozségi intézetekben ne tartassék
meg. Fenntartom magamnak, hogy az igy elmaradd egy havi sziinid6t az
ovondk részére, normalis kozviszonyok helyredllta utdn, késGbb megal-
lapitand6 idGben, engedélyezzem. Budapest, 1914. december hé 12-én.

Jankovich.

4677
1914 :
A Magyar A Magyar Hadsegélyz6 Hivatal és a Voros Kereszt-Egylet javéra
H;;ﬁff’ﬁ eszkozolt egyhdzmegyei gyiijtés eredményébél 6820 korondt kiildottem fel
szonete. @ Hadsegélyz0 Hivatalnak, mig a gyiijtés masik felét a Vords Kereszt Egy-
let pécsi fiokjanak rendelkezésére bocsatottam. A Magyar Hadsegélyzé Hi-
vatal elndkének meleg koszonetét tudomasvétel céljabdl alabb egész terje-
delmében kozreadom.

10193. Hd. H. Méltésagos grof Zichy Gyula piispok urnak Pécs.
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Méltosagos Piispok Ur!

Méltosagodnak 4545/914. sz. nagybecsii atirata kapcsan hozzank

juttatott 6820 korona hazafias és nemes adomdnyaért fogadja Méltésagod
mélyen érzett halank és koszonetiink kifejezését, és tisztelettel kérjiik, hogy

azt a Méltosagod korlevelében megjeldlt adakozoknal is tolmacsolni mél-

toztassék. -

Ez alkalombdl engedtessék megjegyezni, hogy a midén a miivelt €s
hazafias kozonség minden rétege teljes szivvel siet segitségiinkre az elénk
tiizott nemes cél megvaldsitasaban, kiilonos lelkesedéssel tolt el az a tudat,
hogy Méltosagodban és a magas Klerusban torekvéseinknek oly nagylelkii
tamogatoit tisztelhetjiik, akiknek példds hazaszeretete és onzetlen jotekony-

siga minden magyar embernek kovetendd példaképiil szolgal s ezért tevé-

kenységiink sikerének leghathatosabb biztositékat képezi.

Fogadja Méltdsagos Piispok Ur kitiin0 tiszteletem és nagyrabecsiilé-

sem d@szinte nyilvanitasat.
A Hadsegélyz6 Hivatal vezetGje: Kirchner cs. és kir. altdbornagy.

4678
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Az ujévi iidvozletek megvaltdsa targydban a Magyar Hadsegélyzd
Hivatal elnoke megszivlelésre mélto felhivast intézett Hozzam. A benne fog-
lalt kérelmet a tiszt. egyhdzmegyei papsdg és hiveim joindulatu tdmogata-

saba ajanlom annyival is inkabb, mert mindnydjan naprél-napra tapasztal-

hatjuk, hogy a véres vilaghaboruban elesett honfitarsak és a segélyezésre
szoruld hatramaradottak szdma éllandéan emelkedik. Ujév napjan egyhaz-
megyénkben mar amugy is gyiijtés van elrendelve, arra a napra tehat ujabb
gyiijtést nem engedélyezhetek, ahol azonban az 0-év utolsé napjan az
ozvegyek és arvak javara gyiijtés eszkozolhetd, annak megtartasat szivesen
megengedem. Az ujévi {idvozlések megvaltdsabol és az esetleges gyiijtésbol
ered6 Osszegek egyenesen a Magyar Hadsegélyz$ Hivatal cimére (Budapest,

IV. Vaczi-u. 38.) kiildenddk. Az ujévi iidvozléseket 200 korondval magam is
megvaltottam.

Méltosagos, Grof Piispok Ur!

Ugy a sajtéban, mint a kdzvéleményben évrdl-évre elhangzik az a fels
szolalds, hogy az ujévi ilidvozlések atavisticus, de belénk nevelt szokasét az
iidvozlés koltségeinek jotékonycélra vald megvaltdsaval potoljuk.

Az uj évi
tidviizletek
megvaltisa.
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Az idén, amikor az ujév elsé napjan is Aagyuk dorbgnek: szinte
bantdé az emberek konventionalis ujévi koszontése. — Sajnos — nem
chablonos idoket éliink, s minden chablon ki is ri e torténeti napok kere-
teibdl.

Ha valaha, vgy ma kell megszivlelnie a tarsadalomnak, hogy e
stereotip iidvozlések megvaltasaval konnyeket lehet felszaritani, fajdalmakat
lehet enyhiteni.

A hédboru méretei elfre nem lathatott dimensiokat oltdttek, az 61dokld
fegyverek a technika minden raffindltsagaval pusztitjdk véreinket, akik két-
ségbeesett hitveseket, sird, éhezd gyermekeket hagytak otthon. -

Az ujévi iidvozlések a legegyszeriibb polgédri haztartds budgetjebdl
is elvonnak jelentékeny filléreket, irodak, vallalatok pedig koronakat kolte-
nek red. — Mindez elszigetelten jelentékfeleniil hangzik, ha azonban a
nemzet egész tarsadalma hazafias és philantropikus felbuzduldsaban mint
egy ember mozdul meg, az eredmény nem is remélhetd dimensiokat olthet.

- E mozgalom nem az emberek egymds irdnti szeretetének és a jo
kivansagokban rejlé kedves és emberi érzéseknek a csokkentetését célozza,
csak azt vitatjuk, hogy az ujévi mozgalom a socialis egyiittérzésnek igen
jelentéktelen tényezGje, a tervezett megvaltdsi actio sikere ellenben a nemzet
nagy solidaritdsanak lenne dicsé symboluma.

Kérem Méltésdgodat, kegyeskedjék ezt a mozgalmat lelkes kezeibe
venni és egyhdzmegyéje papsdgéhoz intézendd koriratot kibocsatani, amely
az ujévi tidvozlések megvaltasara j0 példdval valé eldljarasra buzditja a lel-
készeket s az 6 utjokon a hiveket. Azt hiszem nincs kegyetlenség abban,
ha e szeretetmozgalom a szdszékrdl is irdnyitast nyer.

Méltésdgod a hadsegélyezés érdekei irant eddig is meleg érdelGdést
és tettekben nyilvanulé tdmogatast tanusitott. Ennek kitiind jelét latnam ab-
ban is, ha az ujév napjin és Sylveszter estéjén kegyes volna megengedni,
hogy az dzvegyek és 4rvak javara a templomokban adomanyokat gyiijthes-
senek. |

Ugy az ujévi iidvozlések megvaltdsa révén jelentkezé bevétel, mint e
templomgyiijtés eredménye is ,szeretetadomany a katonai ozvegyek és drvak
javara® portomentesen juttathato el a Hadsegélyez6é hivatalhoz (Budapest IV.
Véaczi-utcza 38. sz.) s a hadsegélyezd hivatal gondoskodni fog arrél, hogy
azokra vald tekintettel, akiket ennek a tirsadalmi conventidnak elmaradasa
feszélyez, az Gsszes ujévi tidvozletmegvaltasok hirlapilag nyerjenek elismerést,



| As

A katonai Ozvegyek és arvak ellatiasa allami feladat ugyan, de a
tarsadalom Onzetlen tamogatasa nélkiill korunknak és generationknak ezen
rendkiviil sulyos problémaja kielégitd mdédon nem oldhaté meg. — Segély-
actionknak — sajnos — az eddigi eredmények dacédra is, csak a kezdetén
vagyunk s a fenti actio, amely az ujévi ajandékokra rautalt szegény embe-
rekt6l sem Ohajtja ezt a bevétel forrasukat elvonni, az egész tarsa-
dalom egységes megmozduldsa esetén Oriasi lokést adhatna az ozvegyek és
arvak javara kifejtett mozgalmunknak.

Fogadja Méltosagod mély tisztelem Oszinte nyilvanitasat.

A Hadsegélyz6 Hivatal vezetbje: Kirchner cs. és kir. altabornagy.

A magyarorszigi latin és gdrog szertartasu rk. fanitok segélyalapja- Uffsz::‘:‘h
nak kozépponti bizottsaga f. évi szept. 20-dn tartotta XXX kozgyilését, segélvalap
amelynek jegyzokonyvébdl egyhazmegyém tanitdinak tdjékoztatasa végett a kbzp. bizott-
kovetkezOket kozlom. i ks

A segélyalap 2000 K-t osztott ki segély és 3000 K-t usztondlg cimén.  sits.
Segélyezésért 81 kérvény érkezett be s ezek koziil 50 folyamodo részesiilt
segélyben fejenkint 40—40 K-val. Egyhdzmegyémbdl Balla Sandor szek-
szardi tanit6 és ozv. Uj Janosné abaligeti lakés részesiiltek segélyben.

Az 1914. évben felosztds ald esik 10289 K 24 f., melyb6l 0szton-

dijakra 3086 K. 77 f., segélyezésre 4115 K 69 f., a létesitendd orsz. kath.
tanitdi arvahaz alapja javara 2057 K 85 f., a netan létesitenddé orsz. kath.
tanitoi tapintézet alapjara 1028 K 93 f. jut. Elntk e kimutatds alapjan el6-
terjeszti a jové évi koltségvetést, mely szerint Osztondijakra és segélyekre
5000 K., ezenkiviil idokozi segélyezésekre és kiadasokra 2363 K 9 f. jut,
A bizottsdg az elnok altal elGterjesztett koltségvetést elfogadja s egyben
felhatalmazza az elnokot, hogy a rendelkezésre bocsatott 2363 K 9 f-bél
kiilondsen a hadbavonult tanitok csaladjainak siirgds segélyeket utalhasson
ki és a bizottsag intézkedései szerint fizetéseket eszkdzdlhessen.

Végiil felszolalas tortént, miszerint a kath. tanitésdg nem partolja
eléggé az alapot, holott az egyesiilet minden erejével arra torekszik, hogy
a segélyalap minél nagyobb eredményt érhessen el s hogy a 20000 tag-
bol allo tanitoi testiilet gyermekeibsl minél tobbet lehessen segélyezni. Ep

ezért ismételten felhivom kedves tanitéimat, hogy az orsz. kath. tanitéi



A ,Tabori
levelek*
ajanltatnak.

Al T

Segéiyaiapot minden erejiikkel tamogassak, a tagdijakat pontosan fizessék
s akik esetleg még nem volnanak tagjai, azok iparkodjanak miel6bb ez
alap tagjai sordba belépni.

4680

1914
A sebesiilt és beteg katonakra, valamint az itthon maradt aggddo

csaladtagokra is felette nagy aldas egy-egy felemeld és iidvds olvasmany.
Az ily olvasményok nemcsak szérakoztatjdk, hanem fel is iiditik és meg is
acélozzak a betegek €s csiiggedlk lelket. E nemes célt kivanjak szolgalni
az ,Elet® kiaddsdban éddig megjelent €és még kiadando ,Tabori levelek.“
Ezek a fiizetkék az isteni igazsiagokat az érdekes olvasmany feliidité oro-
mevel szinte észrevétleniil iiltetik a szivekbe s a fogékony lelkeket az igaz
er0sség €s a vigasztalas orok forrasahoz, az Ur Jézushoz vonzzdk. Terjesz-
tésiiket a legmelegebben ajanlom a tiszt. egyhdzmegyei papsdg €s hiveim
figyelmébe. Megrendelheték az ,Elet Irodalmi és Nyomda R. T.“-nal Buda-
pesten (I. Fehérvari-ut 15.), vagy Pécsett a ,Dunantil“ konyvkereskedésé-
ben. Aruk fiizetenkint 14 fillér.

,Kriegsbriefe cimmel német nyelvii hasonlo fiizeteket adott ki a
Kath. Vereinsbuchhandlung Salzburg-ban. Darabja 10 fillér. Nagyobb 1en-

deléseknél 50 drb. 4 korona, 100 drb. 7 korona, 1000 drb, 50 korona.

Datum Quinque-Ecclesiis, 26. Dec. 1914.

1 Julius m. p.

episcopus.

cuUNANTOL WyoMDA R T. PlOE



CONSIGNATIO OBOLORUM PETRI

DE ANNO DOMINI 1914.
I. E fundationibus perpetuis:

Census fundationis parochi Spiltiner .

Census fundationis Illmi Francisci Troll .

Census fundationis parochi Huimann .

Census fundationis parochi Mike . .

Census fundationis parochi Gregorii Andrin 2400
Census fundationis parochi Francisci Krecht
Census fundationis parochi Joannis Németh
Census fundationis parochi Josephi Magyar
Census fundationis parochi Henrici Dobos .

SOPNO TR WD~

S

Census fundationis parochi Pancratii Gombarovics .
Universim: 2534 ¢ 63 f.

1340 ¢ 49 f.

1000 =

21 n
5 ”
120
10,
10
5 n
10 5%
12

n

n

Il. Ex oblatis Cleri gremialis non curati:

lllmus Dominus Episcopus .
Venerabile Capitulum Ecclesiae Cathedralls
Ecclesia Cathedralis . .
RSS. D. Joannes Rézbényay

,  Carolus Kormendy

, lgnatius Glatt

» o Betris: Streicher

» lgnatius Kdroly
A.R.D. Carolus Czuppon .

g Joannes Kulcsar
Rl Bhilippusi@ile e

o Christophorus Péhm .
A.R.D. Josephus Rézbéanyay .
Stephanus Késmarky .
Sigismundus Gydmorey .
Alexander Mandoky

n

n
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Translata: 7281
A.R. D. Stephanus Komdcsy . 5i
, Stephanus Szentkirélyi 5|
,  Dionysius Mosonyi 20|
, Stephanus Sipos 5
= HGESEInYL o 5
R. D. Adalbertus Jakab 4]
, Georgius Gabor 5
» Julius Lajos . 2|
A.R. D. Josephus Méré . 6|
R. D. Stephanus Braun 2|
, Joannes Gaal 3 5|
,  Bartholomeus Tolnai . 1
,  Nicolaus Gebauer . 3
,  Colomannus Galambos 1l
, Joannes Rumsauer . 1!
Georgius Hajos . 1
Alumni Gymn. Maj. O. Cist. 93
R. D. Carolus Sehestyen : 4/
N - : 350
Summa: 7800!
IIl. Ex Oblatis Cleri Curati et fidelium.,
é‘cdfé;ﬂ?. A Parocho | A Cﬂoperat A fIdE]lhIJ‘-‘s
Pasochiae: | --_5-5.-51’..-?_5_} ri (Summa
Eiie | e 1 || L. ‘ 1. I il.
B e Rl Epel Blcs B e [ Elei il calf
- : i
Abaliget 2 2 5 3701 1] ‘ 1 2} 3‘30' 20
Alsémocsolad 1 ]2 |2 [ 250, 3160 1210
Apar 1150| 1/50] 2| | 2 G [ e v SRR
Babarcz 2ol 2y s L b | | 2162] 1962
Bakonya | |4 | | 2106 | | (94 10
Bar gl sl el ol ol 290| 410[ 16
Baranyaban | Lo | G (8] ) 2L a2 15| 31| 67
Baranyakisfalud 1 1 1 1 3 5i 12
Baranyaszentistvan | 2| [ 2 |2 |2 312 3il2 1424
Baranyaszentgyorgy 6 ﬁi 12
Baranyavar 3 |3 | 193] 460 147 2|4D 16
Bita seloi ol |5 705, 661) 2166
Lat.: (230 37
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E‘;Qj?g}; A Parocho | A Cooperat. | A fidelibus
Parochiae: Semestri  |3umma
BEREEET T
el el eilelElel f e i)t
Translata : i i | fe2] ‘ 230‘37
Bétaszék 6 |6 |3 |4942 |2 o [1606 59!
Bedeg 2 26Dl | 3160 380 1540
Bellye il e 2 | 3l04| 3| 1204
Beremend 4 |4 |2 |[387 1 |2 |5(7712(63] 3477
Berkesd 51 |5 |5 (10 |1 |1 [20 (26 73
Bikal oLl o fefalieg 7|
Bizovac 2l (2 |1 | 14 [10 19
Bogdasa o - [ 6f - 112l B e A e 20/10|
Bonyhad 2 |2 |2 [2{ |1 | | |Z266] 2660 1432
Bonyhddvarasd Ll o e | | |11164{23/34] 5098
Balcske VOB P B e e e D
Brodjanci Thespd sl Bty | |23/5036/120] 83|70
Biikkdsd 4 |6 |1p0 | ) | ‘ | 552 420] 23[22
Cepin 3l le3hahial | 2 b Rela (E2 37
Czik6 3|3 "R o | S8 3;35’.20-,_85l 3920
Darazs g e 1% | | 11l | 7/30f 40]30
Dalyok 6] |6 |4 |4 | | 716 6 32
Darda 2l |2 |20/ 250 | | | | 4165| 4l65| 1830
Didsberény 2 i2 2| 1{40 |25k 511 OFi<<3 75
Dolnji-Miholjac 20 -| 9 |3 |6 |1 |1 [4481356] 5804
Dombdvar 2l | 2 hal ol Sl Lqlieisnl S IBH R Y Sslit
Dbrokoz 5| |5 |2 2 |1 |1 | 7771060y 34{37
Dunafoldvar o) R 0 s e e 40
Dunaktmléd 20 12l 4 | 440 2240
Dunaszekcsé 50 |5 |3 |3 |1 |1 |336] 458 2594
Egerag 4 |4 |3 |3 1 1 | 563 882 30145
Ertény 2l gl gl i | |5 | 476| 1876
Fadd 2l ar ol sl 1 o alaey 2 15(40
Feked B e T s 6
Felsdireg 3 a3l B3 o b 31
Fels6mindszent o e e ra s 13
FelsOnyék L il 1 3 407 1566 973
FelsGszentmarton 3/64| 2/ | 2/50| 2i60| 286 340 17
Garé AR L 202 10
Lat.: ]1251/85
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Etécifsﬁfr_ A Parocho | A Cooperat. | A fidelibus
Parochiae : Semestri |umma
T e
etielElicliBlcliic i clRlc]i]e iy e ik
Translata : i | i ]251!85
Godre A Aok 1l el 4 |8 24
Gorcsony 1 1| |10, (10 5 | 4 31
Grabocz Ll 2l al 90| 2/25| 6|15
Gyulaj 3 |3 |3 [3 |1 | [50] 290 3}42f 1982
Gyitid Z | | | | 480 6/56] 11|36
Harcz 1 s 1 0 L 20 2 810
Harkanovci 8 6 13 {4 | | | |b40.7 32140
Herczegsz6llos 6 (12 10| {200 | 1] |2 |30 962 63[82
Hetvehely 2ol ol g ‘ | 14
Himeshaza 4 1100 |2 |5 |1 |3 [6[8]1082 4240
Hird 2l |2/ | 150 240f | | | | 1/50| 3}60] 13
Hosszuhetény 5 |70 IS (5 |1} | 1] [17/942047] 6241
Hogyész 4 16 |2 \2% 1| | 1188(72| | 88(88
Ibafa 1 f 202b2l (2 || | 2132/ 198 11/32
Izsép 5‘ 15 130 [3 || || |320450 2370
Kajdacs i e I 6{4226| 44/42
Kakasd 6 |6 |6 | 7020 I 3l | 6/80] 35
Kéanya 2= 2h-2] 5 |5 520, 701} 23|21
Karasz 15, [15] [14/55(33/49 104521/51| 110
Keszii yiled B N 12 8721360 42(32
Kisasszonyfa ol 12 |2 |40 2| | 360] 16
Kisdorog 2 o 0 . B . 3| | 7/51] 18|51
Kiskdszeg LA 2 2 5 ‘8 21
Kisszékely o ea Bal L9 2 | 2i64 12[64
Kistengelicz 2 5k 4|53! 620 14/73
Kisvaszar 1 3 1 9 450i 7 215
Kocsola 2 ] 1)80 650] 16/30
Koppanyszantd ol |2 fhol |13 10 l10 | 47
Koblény 4 |4 |4 |4 122 1138] 18/60
K6vagoszollos | o 23421473 5615
Kurd 4 |4 [4 |6 |1 [1] [741]8 | 3541
Lakdcsa 5 5 ) 5 [ <) 668 3268
Lanycsok e R O | |8 |360 2560
Lapancsa e e Sl | |13'12' 4'40] 2152
Lat : |2316/80
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E‘f;cf:‘;}j;}_ A Parocho | A Cooperat. | A fidelibus
oo Lo ne e sl G e Summa
) |[ il Tl e
A R T S e
S I | |
Translata : " | ‘ | | ! ! l - 231680
Laskafalu 2 4‘ 1I 1l 17| (35 60
Lengyel 6 6 2l 12 il 2 5 23
Lippd A a4l bl a4 e 206
Lovaszhetény 2l Il 12 | |.120 250 9|70
Lécs 720 '?ZOJ 240 3(75 144020132] 55|27
Mégocs A Gah Al a h Tl e R 42
Magyarhertelend 5 | 4 | 237 2 106310 34
Magyarkeszi e G ) Tl B Bl kD 33
Magyarszék UG ) e T e e e
Magyarszetivan 2LichipE ol S | | | 2[20] 2(78] 12|98
Majs 2 |5 |4 |5 ||| | h740p2 | 45140
Mariakéménd 2001 2505w faD o2 W 1 4|30i]{20 335
Marijanci 20 w2l Fal [ LY 15 23
Mecsekjanosi | 5 | § ’ 250 2 1750
Mecsekszabolcs 2| 3| 7 e e U8 6i04 620 2924!
Miszla 150l 150 11 11| | | | | | 2180 2770| 1050
Mohacs kiilvaros 5/14{10 48910 3 | 4 1507 4E91 5701
Mohacs belvaros 16( (16| [10631293] 3| | 3] 2]|3722;07 105|
Mozsgd P G | P 14
Moazs 2 2 2 2 | 8641172 28{36
Mucsi 250| 250] 2 2 '. 1130 3|31 1261
Nagybicsérd 2 2 312 | | i 9
Nagykdnyi 4 |4 pof [mo[ |1 |2 |12 |9 48
Nagymanyok 2|50, 2,50 2 |2 9
Nagynyarad VL B B B |V b 1 6 (18 33
Nagyvejke ol a0 lal S D 2012 12
Nak 3 |3 |3 |5 374) 402| 21(76|
Németbdly 4 |4 ]2 2 1 1 18| 18 50
Németi 2| | 2 | 4951080 505| 720] 32
Németkér 1 1 2 2 1 4 S 11
Németmarok el 1 2 _ o] gl | 26
Olasz 6 (6 (2 (2 |1 |1 |5 |359 2659
Ozora 6 6 ) 2 2 2 743 912] 3955
Pari 2l a2tk 2 20 |1 10
Lat.: |3331/63
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Fic“f;f}, A Parocho | A Cooperat. | A fidelibus
B e mesin e Summa
! ‘ T
o R T o T o e e o ¢
Translata: l i i 333163
| |

Paks 5l ) e 4 | 4 |10, |[15/34] 4934
Palfa 1| | 125 1| |1 | 425
Palotabozsok 2 ‘ 2 {1 |1 |y |2 |458jt1j2e 2477
Pécsvarad 4 |2 |3 [5 |4 |2 450 8 33[50
Pécs székesegyhaz | 6 | 4 ; 4 | 6| |59 |18/05] 97|05
_ belvaros 2l |4 |2 |2022 |2 [6193208 93|19

, budai kilv. il ] 2 V.| e 2l 24

, szigeti kiilv. f 10 | | 00 (130 | 240
" banyatelep 2150 2/50| 3140/ 390 1| | 1] [19,60 6/60] 4050

Pélmonostor ol 2l ko 2 L T

Pellérd 10| |10 [23] [25[37 7 [1463] 90

Petrijevci 8| 8 110} |1060[ 1| | 1| 11 840 58
Pinczehely 3| ‘ 3i Her D ll 1 4118 4921 21 10
Podgajci 516/ 2 |2 il 6/50 6 28/50
Piispokbogéd 5 |5 [250 250 | | | {12 | 305 3005

Piispoklak e T R TR EET

Piispoknadasd 5| R L i B e 1 4 P W) 31
Piispokpuszta ' Gl [ 3| | 250 950
Piispokszenterzsébet | 4 [ 4 |2 |2 [2 6|96, 4 2496

Piispokszentlaszld v e D DR I R ) 3| |25 47
Radikovci 23;50‘ 50l 2{ |2 |1 1l24 6| | 1624
Raczmecske 250 2/50] 1 1] 2(77) 148 11125
Raczpetre 5 15 |2 [2 |2 |2 [1324{14(727 4596
Raczt6ttos 2 ‘ 2 2 1 1050 2{20] 1970
Réczvaros 4 | 4 4 2 11121 25|21

Regoly 21 S e ol 18 26
Sasd Cie o sy " | 6l18| 832] 24[50
Siklos ) | 760 8 | 1560

Siklésbodony 2l 2l o (2 | 1} 2 11
Simontornya =I eebl b | L4 1323} |85 @ 9108

Sidagard 4 |4 3‘ 60] [ | |3 | 640 24

Sljivosevci 4 b4 {5 L5 | 16, |19 53
Somberek 7 |4 3‘ 2‘ ! ‘ 1| | 6481070 35[18
Sumony 1 1 1 1/01 | 340 1,49! 8190|
Lat.: 465196}
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E fiscis

Ecclesiar. [ A Parmlm ACooperat LA fldehbus
Pirochiae: | . . Semesicd Stumima
Ln P i
c.jklcnlc it leific] e Rl Riic e
Translata : | ! | Bt b | |465196
| | I
Szabadszentkiraly 2| 10 b e ]QJ L I| | 881 26
Szajk 2 2 2112 1 1 3|40 ]0'26 23/66
Szakadat 1150, 1501 1| | 1 150/ 150, 8 {
Szakaly 3l stigid] 5l 0 3 574/ 898| 28/72
Szakcs 4l Dl e 2 5(17 860| 26(77
Szalatnak SRR 2 B & K | 79 74, 853
Szalka 1 1 1 | i '90| 17]  4{07,
Szaszvar 12 5 i i 20 44
Szebény or | ol Ll A Doy Tl e
Szekszard-Ujvaros MR ) gt LT RS 1 e e e 65
Szekszard-Belvaros |5 | 5 5(02| 5(78] 2| | 2| 42'9841 22| 109
Szentdienes e T | o W0 s oo .| 430 488 20
Szentlaszlo 3t e 1 2 486 4/72] 1858
Szentl6rincz ol Yiol lagl | 3 1R | o 3| 1730
Szigetvar 20 |20 4 |5 |2 |2 [1252/1089 7641
Tamasi 3|8 3160 6 1 I R 104019,96 5196
Tengdd 2 |12 |2 2| | 150, 160] 11/10f
Tevel 2|1 20 Sl A a8 13|70/12 3770
Tolna 5 |10 J10] |10] | 4 | 4 [23; |28 94
Vajszld 20012 1 1 | 1 1|70, 2| 10,70
Valpovo 7 [ e e B e e (e 48
Vardomb 2 |2 2 2 | 8
Vésarosdombo o fe) B [ L) 1| | 1] [14{63]12}45] 55|08
VeliSkovci Slmles 2 2 5 1050 5 25,50
Véménd Pl ) R (0 2 | e 21
Viljevo 2 2 3|50| 2|50, 450, 750 22
Villany BE gl GO D 1 1| |147827/86] 5464
Viékény 2 2 1 I 6
Vorosmart e 1 e W () B 650/ 9 2750}
Zavod 3322 6| | 6 22
Zomba 4 1ol |3 12 |2 |2 |6l [1638 5538
Lat.: |5689(77




IV. E censibus intercalaribus :

T IR W T L e b A e G TSRS 539 cor. 77 f.

Recapitulatio:

L B hindafiontbus perpeldiiis = - o 0oanas o e 02B34 cor. 63 L
II. Ex oblatis Cleri gremialis non curati . . . . . 7800 , — ,
[Ii- Ex obiatis Clericurati et fidelium .~ = v 0« 6689 . 7T,
IV. E censibus intercalaribus . . . e Ve e R

Summa totalis: 16564 cor. 17 f.

Datum Quinque-Ecclesiis, die 31-a Decembris 1914.

Cancellaria Episcopalis.

32 oumdwrOL wyoMos B T. Plos



CONSIGNATIO

Symbolarum per dioecesim in emolumentum S. Missionis
Africanae, Custodum S. Sepulcri et Societatis S. Ladislai
_pro a. 1914 conﬂatarum

Ex oblatis Ven. Cleri

Pro Miss. |||

Ex oblatis Ven. Cleri

‘ Pro Miss.

gremialis sl | gremialis :
cor. | 1. || cor. | f.

1 .

L Translata: | 2%

: | i
limus D. Steph. Szeifricz | 40|—|[ A. R. D. Sigism. Gyomdrey 5 —
e e e T
Rssmus D. Josephus Pozsgay| 10| — : Dionysius Mosonyi 5| —|
lllmus D. Josephus Wurster| 10 — , Otto Szbnyi 5| —
, D. Julius Wajdits 20/ —| Stephanus Sipos 4 —
Rssmus D. Aloysius Dobrossy| 20 —||| R. D. Adalbertus Jakab 5 —
,  Ludovicus Szilvek 10 —|/A. R. D. Josephus Mérd 4 —
»  Adalbertus Igaz 20 —||l R. D. Stephanus Braun 2| —
,  Josephus Streicher 10| - ,» Joannes Gaal 5| —
, Joannes Rézbanyay | 10— , Josephus Kéthelyi 2 —
,  Josephus Magenheim 2 — 2 Bgrth. Tolnai 1| —
Petrus Streicher 2| — ,  Nicolaus Gebauer 2| —
A.R.D. Joannes Kulcsar 5 — i Ladisiaug Bencze 2| —
R. D. Philippus Olié 1| — , Colom. Galambos 1| —
,  Christoph. Péhm 1 —;" ,» Josephus Gyorkos 1|—
A. R. D. Josephus Rézbanyay 5 ,  Qeorgius Hajos 1| —

i

Lat,: | 206| — Summa: | 259 —

Nota! Rogantur RD. Parochi, ut pia oblata tempore praefixo mittere velint.



: Pro Pro ; Pro Pro
Ex oblatis Miss Custod. Ex oblatis Miss. Custod.
parochiarum s ST parochiarum calediie PR
cor. | f. | cor. | £ cor. | £ | cor. [ £
e 5%_ Translata : 36'9;92 23120
Alsémocsolad 3|70
Apar 13— Dunaszekeso 621 13/10
Babarcz 759 Egerag 6 40
Bakonya 21— Ertény 11/03] 4/57
Bar s+ ook Fadd 5150
Baranyaban 40— 10—| Feked 2
Baranyakisfalud 207| 3—| Felséireg 20:'~—-
Baranyaszentgyorgy 4— Fels6mindszent 4150
Baranyaszentistvan 462 Felsdnyék 467
Baranyavar 6— FelsGszentmarton T—
Bita 7|92 Garé 240
Bataszék ]4-— Godre 4 —
Bedeg 540 Gorcsony 13—
Bellye 3|— Grabocz 1195
Beremend 630} | Gyulaj 503 10[40|
Berkesd 25|— | Gyiid 340" |
Bikal 612 . Harcz 3108 .'
Bizovac 10 — ! Harkanovci 11— '
Bogdasa 516 Herczegszollos 1864
Bonyhad 305 Hetvehely 5|—
Bonyhadvarasd 27‘20 Himeshaza 1 31?4
Bolcske Hird 1|—
Brodjanci 13— Hosszuhetény 15—
Biikkosd 523 HlOgyész 24124 2|—
epin Qi— 7—| Ibafa 2196
Cziko 7/40| Izsép 4| —
Darazs 10| — Kajdacs 8|—
Délyok 5|— Kakasd 20—
Dérda 156 Kénya 4174
Diosberény 4,50 Kardsz 15(—
Dolnji-Miholjac 2984 Keszi 20|—
Dombavar 3422 3)20] Kisasszonyfa 5 —
Dobrokoz 13— | Kisdorog 340 21—
Dunafoldvar 12|— | Kiskdszeg 8—
Dunakomldd 3— | Kisszékely 310
| | Kistengelicz 550
Lat.: | 369921 23]20] Lat.: | 65841] 5527




Ex oblatis ks |- Ex oblatis Al s
parochiarum Reraay g parochiarum Bk bl i
cor. | f. ] cor, | f. cor. { k] cor. | I
Translata: | 638/41] 5527 Translata: [1079/84| 13942
Kisvaszar 5— l Nagyvejke 3—
Kocsola 350 Nak 863
Koppanyszantd 12/88] 6/—| Németboly 50 —
Koblény 13103 Németi 10|—
Kbvagoszollis 12— | Németkeér 4—
Kurd 856] 3—| Németmarok 10—
Lakdcsa 1694 Olasz 6 50 ;
Lanycsok 607 Ozora 525
Lapancsa 350 Pari 4—
Laskafalu 30(— Paks 23—
Lengyel 6 — 2—| Palfa 3—
Lippo 5— Palotabozsok 19/84
Lovészhetény 660 Pécs székesegyhaz | 1944
Ldcs 864 | , belvaros 1869 10—
Magyarhertelend 26|50 , budai Kkiilv. 10—
Magyarkeszi 13— , szigeti kiilv. 52 —| 50—
Magyarszék 640 , banyatelep 383
Magyarszentivan 760| 10—| Pécsvarad 14
Majs 1542 Pellérd 30—
Magocs 24 — Pélmonostor 22| - 2| —
Mariakéménd 873 Petrijevci 30—
Marijanci 550 5/—] Pinczehely 2583
Mecsekjanosi 520 Podgajci 10—
Mecsekszabolcs 11 |42 Piispokbogad 10—
Miszla 409 { Piispoklak 20| -
Mohécs ad s. Cruc. | 4660f 58/15| Piispoknadasd 10—
Mohdcs ad s. Mich.| 30 Piispokpuszta 6|—
Mozsg6 4— Piispokszenterzsébet| 482 4 —
Mozs 10— Piisptikszentlaszlo 5—
Mucsi 485 Raczmecske 3/15
Nagybicsérd 27 52 Réczpetre 1656
Nagykonyi 10— | Racztéttos 425 7,50]
Nagymanyok 388 | Raczvéros 13—
Nagynyarad 19— | Radikovci 5 3|—
R Il
Lat. : ]079i84 139142| Lat.: 1561103 21792
| |




- Pr P . P Pr
Ex obiatis Miss: 2} Custod. Ex oblatis Missia] Custolt
parochiarum e parochiarum
cor. | £ | cor. | £ I cor. | f. | cor. | £
Translata: [156103] 21792 Translata: |1799/41| 28426
Regoly 40— Tenabd | |
; | g6 —195
Sasd 6 10| Tevel 950 3l—
Siklésbodony 3— Vajszl6 204 J-
S@moqtornya 096] 963 Valpovo 15
Sidagard 10— | | Vardomb 2500 |
Sljivosevci 10—  8—| v4sirosdombs 1585 |
Somberek 750 | Velidkovci 5—| 5|—
Sumony 5'50L | 1 Véménd PR
Szapadszentknaly 750 ; Viljevo 14 5| —
B L e o
: SH R LR Viékan 4(30
Szakcs 19/74 | sk gi_
Szalatnak 31— | Zomb |
s 2 1120 _ omba 550 |
Szaszvar 7125 : H
Szebény 3l | Summa ; 1938|15 29726
Szekszard-Ujvaros | 10/—| 2030 ;
Szekszard-Belvaros| 30|—| 20/—| Distr. Qu.-Eccl. 824 —|—
Szentdienes 5|— , Qodre 9—| ——
Szentlaszlo 234 ,  Valpovo —— 17—
SzentlGrincz 1084 »  Dunaftldvar| 12— ——
Szigetvar 8129 Ex obl. Cleri grem.| 259—| —|—
Tamasi 1716 E censibus intercal. | 10043] 966
| _ 1
Lat.: [179941| 28426 Summa totalis [2346 82| 32392
j |4 | |




G ST

Pro Societate S. Ladislai: /n Districtu Qu.-Eccles. : lgnatius Karoly 4
cor., — [I. Distr. Némefi: Paulus Németh 2 cor., Arthur Stefan 2 cor., Adalbertus
Horvith 2 cor., Martinus Molnar 2 cor., Josephus Didssy 2 cor., Andreas Horacsek 2
cor., Franciscus Varga 2 cor., univ.: 14 cor.,, — IIl. Distr. Szentldrincz: Franc. Krecht
2 cor., Steph. Abraham 2 cor., Gabr. Nunkovich 2 cor., Franciscus Fehér 2 cor., Julius
To6th 2 cor., Abel Kain 2 cor., Ludovicus Beck 2 cor., Adalbertus Csurda 2 cor., Geysa
Ujvdry 2 cor., univ.: 18 cor., — [V. Distr. Siklds: Carolus Schultz 2 cor., Antonius Pataki
2 cor., Eduardus Koch 2 cor., Josephus Kuhl 2 cor, Gerardus Kovdcs 2 cor., Oswal-
dus Oslay 2 cor., Josephus Reif 2 cor., univ.: 14 cor., — V. Distr. Ddrda: — VI. Dislr.
Baranyavdr : Aloysius Zador 2 cor., Geysa Fridrik 2 cor., Michael Zsivké 2 cor., Edm.
Kirschanek 2 cor., Steph. Krisztanics 2 cor., Theodorus Klein 2 cor., Desiderius C.
Ujlaki 2 cor., Emericus Moyzis 2 cor., univ.: 16 cor., — VII. Distr. Mohdcs: — VIIT.
Distr. M.-Kéménd : Dr. Joannes Frey 2 cor., Michael Takdcs 2 cor., Simon Nyari 2 cor.,
Ludovicus Liebbald 2 cor., Ant. Reisz 2 cor., Adamus Gott 2 cor., Aloysius Schmeller
2 cor., Josephus Balog 2 cor., univ.: 16 cor., — [X. Distr. Németboly : Antonius Schell
1.44 cor., Camillus Plank 1.44 cor., univ.: 2 cor. 88 f., — X. Distr. Pécsvdrad: Adalb.
Schmidt 2 cor.,, — XI. Distr. Mdgocs: — XII. Distr. Gidre: Balth. Kemény 2 cor.,
Ludov. Fajth 2 cor,, Ludov. Horvath 2 cor, Math. Rudolf 2 cor., Stephanus Fiilop 2
cor., Joseph. Sziics 2 cor., Joannes Cselenkd 2 cor., Joannes Polgar 2 cor., univ.: 16
cor, — XIII. Distr. Szigetvdr: Franciscus Hofmeister 2 cor., Josephus Pal 2 cor,
Henricus Dobos 2 cor., Ferdin. Hirling 2 cor., Eugen. Gosztonyi 2 cor., Jose-
phus Herger 2 cor., Julius Koch 2 cor.,, Fr. Tillinger 2 cor.,, Franciscus Sebestyén
1 cor., Josephus Marek 1 cor., Fr. Fehérvary 2 cor, Fr. Szabdé 1 cor., univ.: 21 cor,
— XVI. Distr. Valpovo : Pancratius Gombdrovics 2 cor., Josephus Zserdin 2 cor., Ladislaus
Charvat 2 cor., Michael Horvith 2 cor., univ.: 8 cor.,, — XV. Distr. Miholjac: Jose-
phus Kuzmics 2 cor., Carolus Erdélyi 2 cor., Georg. Moransch 2 cor., Alexander Gadé
2 cor,, Antonius Matay 2 cor., Joannes Horvath iun. 2 cor.,, Mich. Bergovecz 1 cor.,
Antonius Milfajt 1 cor., Ludovicus Iselstoger 1 cor., Fr. Navracsics 1 cor., univ.: 16
cor., — XVI. Distr. Bonyhdd: Josephus Klein 2 cor, Dr. Joannes Jozgits 2 cor., Aloy-
sius Rausz 1 cor., Emmanuel Varga 2 cor., univ.: 7 cor.,, — XVII. Distr. Dombovdr :
Geysa Frithwirth 2 cor.,, Carolus Hradek 2 cor., Aladarus Nyarddy 2 cor.,, Josephus
Kristof 2 cor.,, Josephus Fodor 2 cor.,, Antonius Kovdcs 2 cor., Francisc. Vitkovits 2
cor., Sig. Offenmiiller 2 cor., univ.: 16 cor., — XVII. Distr. Ertény : Julius Fetter 2 cor.,
Joannes Kovesdy 2 cor., Stephanus Kiss 2 cor., Ladisl. Dubniczky 2 cor., Sigism.
Magyar 2 cor.; Christoph. Viords 2 cor.,, Colomannus Varga 2 cor., Andreas Kemény 2
cor., Josephus Hortobagyi 2 cor., univ.: 18 cor., — XIX. Distr. Simontornya : Paulus Fran-
csics 2 cor., Steph. Palk6é 2 cor., Guil. Fuchs 2 cor., Steph. Mozoldnyi 2 cor., Carolus
Pintér 2 cor., Fr. Schunk 2 cor., Ignatius Szanth6 2 cor., Vinc. Budanovich 2 cor,
Simontornya 2 cor., univ.: 18 cor., — XX. Distr. Dunafildvdr: Dr. Geysa Onczay 2 cor.,
Emericus Bir6 2 cor,, Dr. Josephus Loncsar 2 cor., Dionys. Horvath 2 cor., Georg.
Reinhardt 2 cor., Joan. Scharfenberger 2 cor., univ.: 12 cor., — XXI. Distr. Szekszdrd :
Georgius Zanyi 2 cor.,, — XXII. Distr. Vilgység: Josephus Schifer 2 cor., Carolus
Prikler 2 cor., Carol. Major 2 cor., Guilelmus Pévald 2 cor., Conr. Gestettner 2 cor.,



SRk

w s }osephus Paiké 2 cor,, Adamus Faludi 2 cor., Steph. Lerch 2 cor,, Arpadus Pelz 2
-z ~ cor,, Ludovicus Razgha 2 cor., Joannes Rajczi 2 cor., univ.: 22 cor. — Summa

A2 g_en.l 240.88 cor.

' e Daium anque-Ecclesns dle 31-a Dec. 1914.

'Canc_é]laﬁa_ Episcopalis.



KIVONAT

A PECSEGYHAZMEGYEI ALAPITVANYI HIVATAL

1914.
EVI ZARSZAMADASABOL

A FOTISZTELENDO

| EGYHAZMEGYEI PAPSAGOT ERDEKLO PENZTARAKROL.

. e {
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43. DUNANTUL NYOMDA R. T. PECS 1915;



BEVETEL Aggpapl
Kelet Téfgy 0k e Kamat
| i ka';};ii_-_l“ fl“. ”mk{}rﬂﬂ('l full.
|
Januar | 1| 1913. évi maradvany | 211198 | 93 — —
S | 1914. évi kamat . e s 9064 | 95
‘Decemb.| 31 | Ertékpapir kamata = — 1233 | 20
| | Bevétel : | 211198 | 93 | 10298 | 15
: ! Kiadds: — | — | 10298 | 15 |
| | ; |
| 5 - :
| Maradvany: | 211198 93 | — e
R 211198 kor. 93 fill. t6ke fedezete: |
| 1. Telekkdnyvileg biztositott kolcson 181208 | 93
i 2. 4',-0s Magyar koronajaradék kotveny 11300 | —
| 3. #/,/-0s egyes. allamados kiotvény 18600 & —
Osszesen: 211198 93 5




W

KIADAS

pénztar 1914.

idile e

Kamati

Kelet | T.ar gy
korona | fill. A k(}r_{)!-'l-i-i_m _ii_lf_
Decemb.| 31 Nyugdijakra: bevételbe a papi .
nyugdijalap szamadas 4-ik té- _
tele alaff’ " s e = 10298 | 15
ﬁ
15

Osszesen: | — | — |

10298 |




az 1915. évi szamaddsban fog szerepelni,

BEVETEL Papl nyugdll”
E | . T 6ke Keaeimdat: . |
= rarey el e
= korona fill. korona fill. |
1| Januar | 1) 1913. évi maradvany . 595450 | — | 8670 | 89 |
2 1| 532823.51 K utin 5% . | 26641 i
| e ey Ll 1379 oa |
3 ||Decemb. 31/ + Dulanszk}r Nandor puspuk ala- ! =
i pitvanyabol . . . ; 2ol = — — |
4 | > » | Aggpapi pénztar kamata . - e | 0 (02205 Lol
Buleampat abol Admnanyuk és hagyomanyok . 3990 | 46 28 | 03
Oy 5 Lelkdszi @8 eoych kurputlukok = — 205 | 95 |
g aege 1o | lanekok : : — — | 14822 | 62 |
8| , |,| Ertékpapirok utani kamat — | = 1262 | — |
91 , || Tokésitett kamat . 8509 | 54 |
| Bevétel : | 610450 | — | 63248 | 05 |
; Kiadas: . grsiiceo | — | e —
1 | | Hadi kolcsonre jegyzés . IR0l S = o —
| 2 | | || Kiadasi rész szerint — — | 52504 | 52
| Maradvany: | 513450  — | 10743 | 53
A toke fedezete: ! | |
' 1. Telekkonyvileg biztositott tﬂkek| 450823 | 51 |
I | 2. Ertékpapirokban fekvé : ,; 32176 | 49 | 1,
| | 3. Magyar koronajaradék kotvény | 17500 | — | i
! | 4. Pécsi katholikus kori e 100 | —
: ' 5.Tisza szabalyozasi sorsjegy | 600 | — :
E .| 6. Pesti Hazai I. tpénztar 4%zlev.| 4000 | —
' | | 7.Magocsvidéki tpénztar részvény 200 | — !
| | 8.Dunéntil nyomda 50 | — |
| b 9. Pesti Hazai I. tpénzt. 4';’;'&, zlev.| 6000 & — I
| 1 10. Pesti M. keresk. bank 4% , | 2000 | — i
i | | | |
5' : I i | |
| Osszesen: | 513450 | — | |
| | i f |
| ! I |
; I Jegyzet: 100000 K.né. Hadikblcstn kotvény a bevéleiek kozott | !




alap 1914

KIADAS
T e B S ialer
= ; EHET, Kifizetendd
I ~ ’ [lletmény Kiadas hatralék
= ARPC R gy 1atralé
[ korona |[fill| korona |fill| korona |fill
I | A) MNyugdijak : . ',!: : l[
| I | Kormendi Karoly R T {f 2000 | —| 2000 —_ —
2 || 1 Fulip Gyorgy i 1598 10| 1500 98 |10
‘ 3 | Medgyesy Ede ( 2000 | —{ 2000 — | —
| 4 || Sezalay Alajos i 2500 | —| 2500 |- — =
5 || Holndonner Ferenc II 2000 -—:E EK‘JIJ{E | — o | —
6 (| Biscan Vitus . I 2000 I 1666 | 64 333 |36
| 7| Ollé Fiilsp s LT 2000 | — o e
1= Kovics Jozsel (|5 2000 o)== 1200 | — 500 | —
| 9 Fekete Sandor . |0 12000, ) 2000 | — ey i
| il Siposslmipe: sp e f e i | 2000 | — 2000 = 5 i
Frblille @itz Sandor . i | 1000 |— 1000 | — =l
| 12 | Csonka Nandor . . . i : i 1000 —1 1000 | — - | —
13 | -Péhm Kristof . i L L IR e e e e
14 || Streicher Péter 20000 | —1i 1500 | — o | —
15 | Kulcsar Janos 2000 | —{ 2000 | — = ==
D6l Braleier A daTer L e Lt I 2000 | —| b B 500 | —
el BrndallaPela b o st e | 2000 | —{ 2000 |(— = |22
18 Harago ]qi'f.sei : | ?(hlﬂ | 1500 | — 00 | —
19 | Gianone Gyula . | AT i b | 2000 | — 500 | —
20 || Szabo Imre 2000 | — 1500 | — 800 )
91 || Bubreg Béla . 2000 | —| 1500° 1 — 4 500 | —
22 | Kémiives Gyula . | 2500 {—l 2000 t-| 500" |-
- | 43098 110) 38666 |64 4431 | 46|
B) Seqélyek: I | 5
]J | Svercsics Domonkos . . . . . |- 800 | —| 600 | —| 200 |—
2 : Paulay Ferenc i 1600 | --|l BOO | —| 800 |-
! I Lol : |
| C) Kikotott kamatok : s |
1| Glaser Maria 10000 K. . I oI5 |=f 40 {—=) 205
2 || Lészl6 Teréz 5280 K. . 216 |86 216 - |86 || - =
3 | Neémedy Emma i0000 K. o615 =l 615 f=I —
4 || Gauszer Anna 4400 K. . E 180 | 40| 180 |40) - -
5 || Szabd Julianna 2487.21 K. l 101 98] 101 |98} - -
6 || Lieber Anna . I 958 I—'- %8 |- - 52
! r |
D) ldegen pénzek: I | I
1| Horvath Istvan  hagyatéka . I 299 70| 299 7‘}:! x =
2 Herr Agoston : | 335 |—| 335 | —| i
3 Lieber Gyorgy iigyvéd tiszteletdija . . 200 <l 200 = ==
' i f
E) Kamatok. | | I
1 Jarulékok cimén téritmény . . el i pen| LR B (S R P
2 97000 K. hadi kélcsonre jcg}rréa ‘utdn kamalleirds . 601 |40 601 |40 = =
3 | Tokesitett kamat . . . ¢ g 8509 |54 8500 |54 — =
il I I
| 88140 fos| 52504 ! 52| 5636 |46
' : i li
{




Tanitoi

BEVETEL
. e
Keletfé Térgy Tk e Kamatg
| ~ korona | ill. k Jrona fill,
| ; |
Januar | 1 i 1913. évi maradvany 60300 | — 1006 | 05 |
o L 914 & kamat ‘ 3015 | —
| Decemb. | 31 !| Tokésitett kamat . 17001 —
| Bevétel: | 62000 | — | 4021 | 05
| Kiadas: — || 2040 | —
i
Maradvany: | 62000 [ — | 1081 | 05 |
R t6ke fedezete: |
62000 | —

Telekkonyvileg biztositott toke

A tisztelendé Plébania-hivatalokat felkéri a Pécsegyhdzmegyei alapitvanyi

hivatal: ha netan a nyugdijasok koziil valaki elhal, azt a hivatallal ko6zolni

sziveskedjenek.




nyugdij alap 1914.

KIADAS

T 6 k e Kegom-a it

Kelet g e By
korona fill. korona fill. |
| £
Decemb. | 31 NS Elere o e e e — — 1240 | — |
s i il aiakesitete Tkamat st e el - — 1700 | —
| Osszesen: [ — — 2040 | —

Neviegyzeke

a tanitoi nyugdijalap illetményeseinek.

= Evi E Evi
% illetmény E Lilletmény
& | kor. | fin.| | kor. | fill.
[. osztaly. | Athozat : 8505—

1| Ozv. Csizmadia Alajosné | 100{—| | Il osztaly.
2| Petz Andras | 100, —| 10| Schmeller Jozsef 70—
3 Ozv. Elter Ferencné | 100{—/ 11| Ozv. Mezey Jozsefné 70 —
4 4 Ozv. Czury Jozsefné 50/ —| 12, , Moszbacher Antalné 10—
5 Fuchs Simon | 100[—|13] , Goszmann Adamné 70| —
6/ Ozv. Kerner Janosné | 100]— 14 Szondy Alajos 70 —

7| Heyer Istvan 1001—f |

8 Ozv. Szekeres Af:obtunné | 100 — ll. " osztaly. |
9 , Kapossy Qyorgyné !! 100, — 15 Ozv. Lambert Janosné 40 —
Atvitel : | 850 — | Osszesen: |1240 —




Pécsi magyar kath.

Koot ot Bevét Kamat T 6 k e
ml;:lr.roua -iili. korona 1 __fill.
Januar 1913. évi maradvany . e 790971 198
% 1914 . kamat - . 3972 + 39 e —
Novemb. bonyhadi esp. keriilet == 06 12| —
: Ertékpapir kamata 10| —| — |—
; 39082 | 45 | — _—
Decemb. - Tékésilett kamat 3982 45 3982 | 45
Osszesen : B — | 83692 | 43

A toke fedezete:

| Telekkonyvileg biztositott toke Rl g3t a3
Pécsi Katholikus kori kotvény . — — 250 | —
(Osszesen : = — | ‘83692 | 43

Pécs, 1914. december 31,

Auguszt Ferenc
igazgato.




Ezen szamadasokat atvizsgaltuk, a f6konyvekkel és naplokkal egyezék és 'hélj_,rg__se'k.
Pécs, 1914. december hé 31-¢én. s el

Wajdits Gyula,

szAmvizsg. kanonok.




CONSIGNATIO OBOLORUM PRO PRELO

CATHOLICO.
: fi_s%:is A parocho | A cooperat. | A fidelibus Summa
Parochiae : Bt LR Cosloamen

Co G (AR G fe B Crillg
Abaliget — | 1,8} —|—| 1]20 3| —
Alsémocsolad — | —-|—=|—=1—] 5 70 540
Apar — | —|—=|—=|—| 4|— 4 | —
Babarcz 6|13| —] 1 |—]| 6|74 26 | 74
Bakonya Sol R e e o —
Bar 31 1| = —1|—] 0|82 4 | 82
Baranyabdn 20:] Q| el - [it RO [ ==
Baranyakisfalud 4l —=1—=]—=|=] 2|— 6 —
Baranyaszentistvan 07| Sl — | =D
Baranyaszentgytrgy — |l — == (=] 15 |— 15  —
Baranyavar 10| 5 [43] —  —]| 4|57 20 | —
Bata i B et 4116] 16|16
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